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বাল্মীকীয়ং 


রামায়ণস্‌ 


€ গৌড়ীয়-পাঠঃ ) 
লোকনাথ-চক্রবস্তিকৃত-টাকয়! টাকান্তরসারভূযিষ্ঠ-টিগরন্যা 
বঙ্গানুবাদ-পাঠাস্করাদিভিশ্চ সমলঙ্কৃতম্‌ 
দ্বিচত্বারিংশ-খগুম্‌ 


(যুদ্ধকাণ্ডে ১--১১ সর্গাঃ ) 


সাংখাতীর্ঘ-মী মাংসাতীর্থ-তত্বুরত্ব-শাস্ি- 


শ্ীনরেক্দ্রচন্্র বেদান্ততীর্থ-এম্এ- 
ট্টাচার্য্যেণ সংস্কতম্‌ 
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9০0» 14087 01708121 1২080, 07100105, 


40088৩৮1948 


জবভভিশন্কাভ্ডা ভন জ্ভ্ভ গ্রাল্হু-্মাভ্লা ৃ 


১। অন্গাসূত্রশাহ্রভাস্ত-নয়টি টাকা ও সংস্কৃত ভূমিকা লহ-_মহামহোপাধ্যায় 
প্ীঅনস্তকঞ্ণ শাস্্ী সম্পাদিত। ইংরাজী ভূমিকা! সহিত। চতুংসথত্রী, ছুই খণ্ড । 
- মুলা-- ১২ টাক।। 
২। বাজ্ীীকি-বরামায়ণ--( বঙ্গাক্ষরে মুদ্রিত) লোকনাথ চক্রবর্তীর টীকা, 
সম্পাদকীয় টিপ্লনী ও বঙ্গান্বাদ সহ--অমরেশ্বর ঠাকুর, এম্-এ, পি-এ+চ-ভি, বেদান্তশান্্ী 
সম্পাদিত (৩০ খণ্ড )। 


বাল্সীকি-রামায়ণ--৩০শ খণ্ড (কিদ্ষিদ্ধ্যাকাণ্ড, বিংশ সর্গ) হইতে শ্রীনকেক্রেচন্দ্ 
বেদান্তীর্থ, এম্‌-এ সম্পাদিত । 
(৪৩শ খত, যুদ্ধকাঙ, যন্স্থ। ) প্রতিথণ্ড মূল ১২ টাক! । 
৩। ০কীলত্াননির্ণয় _( মৎস্তেন্্রনাথ-প্রস্থানভূত বৌদ্ধতন্ত্র) ইংরাজী ভূমিকা 5 
টিপ্লনী সহ-_শ্রীপ্রবোধচন্দ্র বাগ্চি, এম্‌-এ, ভি-লিট সম্পাদিত। 
মু মুলা_-৬২ টাঁক|। 
৪। ০বদান্ডসিন্ধান্ডসুক্তিমঞ্জরী--( দিদ্ধান্তলেশসিদ্ধান্ত) প্রকাশটাকা, সংস্কৃত 
ও ইংরাজী ভূমিকা, সংস্কৃত ও ইংবাজী টিপ্লনী, সুচীপত্রাদি সহ - শ্রীনরেন্দ্রচন্দ্র বেদাস্ততীর্ঘ. 
এম্-এ সম্পার্দিত। 
মূল)-_ ৪২ টাক1। 
€। অভ্িনয়দর্পণ-(নন্দিকেশ্ববক্কৃত ) ইংরাজী ভূমিকা, অনুবাদ, টিপ্সনী প্রভৃতি 
সহ-_শ্রীমনোমোহন ঘোষ, এম্‌-এ, কাব্যতীর্থ সম্পাদিত 
মূল্য--৪২ টাকা। 
৬। কাব্যপ্রকাশ- মহেশ্ববস্যায়ালঙ্কারকৃত আদর্শটীক।, সংস্কৃত ভূমিক, টিঞ্পনী 
প্রভৃতি সহ-শ্রীমমরেন্্রমোহন তর্কতীর্ঘ ও প্রীউপেন্্রমোহন সাংখাতীর্থ সম্পাদিত । ইংরাজী 
ভূমিকাদি সহিত। 


*. মুলা ৮৭ টাকা । 
৭ মাতৃকাতেভেদতন্ত্র-সংস্কত ভূমিকা, টিপ্ননী প্রভৃতি সহ-_শ্রীচিস্তামণি ভট্টাচাধা 
সম্পাদিত। ইংরাভী ভূমিক। সহিত। 
মূলা--২২ টাক।। 


৮। সঞ্ভপদার্থা -( স্কায-বৈশেষিক প্রকরগপ্রন্থ) মিতভাষিণী, পদদার্থ-চক্ত্রিকা, 
বলভদ্র-সন্দর্ভ, ্রিনবর্ধনটীকা, সংস্কৃত ও ইংবাভী ভূমিকা, টিপ্ননী পভ়ূতি স--শ্রনবেন্দরচন্জ 
বেদাস্ততীর্ঘ, এম্-এ, ও শী মমরেন্দ্রমোহন তর্কতীর্9থ সম্পারদিত। 

সুলা--৪* টাকা। 

৯। ন্তাক্লাম্বৃত ও অট্ছ্বিতঙ্সিছ্ধি-সাতটা টাকা, ইংরাজী ও সংস্কৃত ভূমিক1 সহ-- 

মহামহ্থোপাধ্যায় শী অনন্তরুষণ শান্্ী সম্পাদিত । সাক্ষিবাধবিচার পথ্যস্ত । - 
মূল্য--১২৯ টাক1। 

১*। ভাকার্ণৰ--(বৌদ্ধতন্ত্র) ইংরাজী ভূমিকা, টিপ্ননী, স্থচীপত্র সহ _ শ্রীনগেন্তর- 

নারাপ্পণ চৌধুরী, এমএ, পি-এ+চ-ডি সম্পাদিত । 
মূলা--৫২ টাকা । 
১১। অধ্যাত্মরামায়ণা-নরোত্তম, গৌপাল চক্রবর্তী ও রামবর্ধকৃত টীকা, টিপ্লনী 


সহ--শ্রীনগেঞ্জনাথ সিদ্ধান্তরত্ধ সম্পাদিত। ইংরাজী ভূমিকা সহিত। ছুষ্ট খণ্ড 
হূলা--১২৭ টাকা । 
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বাল্ীকীয়ৎ 


রাসায়ণস্‌ 


€শৌড়ীয়-পাঠঃ ) 


লোকনাথ-চক্রবিক্লহ-টীকয়। টীকান্তরসাবভুয়িষ্ট-টিপ্লন্তা 


পঙ্গান্নাদ-পাঠ।ন্তপাদিশিশ্চ সমলঙ্কতম 


মদ্ধকাঁগুম্‌ 


সাখাতী্থ-মামা সাতীর্থতঞর 2-শাজি- 


শ্রীনরেন্দ্রচক্দ্র বেদীন্ততীর্থ-এম্‌-এ- 
ভটাচাষ্েণ সঙ্কতম্‌ 
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পাঠসম্কলনার্থসুপাত্তয়োঃ পুস্তকয়োঃ পরিচয়ঃ 


“ক*-পুস্তকম্‌ (মুক্রিতম্‌ ) ইতালীবাস্তব্যেন গোরেসিয়োমহোদয়েন প্রকাশিতম্‌। 
গছ+-পুস্তকম্‌ (হস্তলিখিতম্‌) পঞ্চনদবিশ্ববিগ্ঠালয়তে1 লব্ধ ম্‌। 
ন্ছ-টি” নিরুক্ত-ছ-পুস্তকস্থা টিগ্লনী | 


উপাত্তনামৈকদেশানাং টীকাগ্রন্থানাৎ বিবৃতিঃ 


লো-টা-__লোকনাথচক্রবর্তিকৃতা মনোহ্রাখ্য। টাকা । 

গোঃ রাঃ 
গোবিন্নরাজকুতা রামায়ণভূষণাখ্যা টীকা । 

গো 

তিঃ_-তিলকটীকা | 


শিরোঃ- ূ 
| য্দলাসিবোধনিনাসী টীকা । 


বামানণমূ 
মি 
যুদ্ধকাণস্‌ 
€১১ প্রথম: সর্গঃ 
সসৈন্যে সাগরং তীর্ণে রাঁমে দশরথাস্্জে । 
অমাঁত্যো। রাবণঃ শ্রীমানত্রবাচ্ছ,কপাঁরণৌ ॥ ১ ॥ 
সমুদ্ং ছুন্তরং তীর্ণং সমগ্র বাঁণরং বলম্‌। 
অভৃতপুর্বেবা রাঁমেণ সেতুর্বদ্বশ্চ সাগরে ॥ ২ ॥ 
ন দৃষ্টং ন শ্রুতং চাপি সাগরে সেতুবন্ধনম্‌। 
নুনমন্মদ্বিনাশায় বিধিন1! দোঁঃ প্রসারিতঃ ॥ ৩ ॥ 


অশ্রদ্ধেয়মিদং কন্ম কৃতং রামেণ সারণ। 
সাগরে মেতুবদ্জেন সংঙ্গবমিভ মে মনহ ॥ ও ॥ 


শারাশায় নন2। 
১। লো-টী। ০ঠৈনে সাঁগরং তীর্ণে” ইত্যাকাঁরপাঠঃ ইতি সর্বজ্ঞঃ ॥ “সবলে সাগবং 
তার্ণে” ইতি প্রায় পাঠঃ ॥ 
২। লো-টা। 'অইহঃ পূর্বস্মিন্‌ কালে ইতাভ তপুর্্বঃ | 
৩) লো-টা। দোঃ করঃ। 


দশরথনন্দন রাম সৈম্ভগণের সহিত সমুদ্র উত্তীর্ণ হইলে শুক এবং সারণ 
নামক অমাতাদয়কে রাবণ বলিলেন__ ॥ ১ ॥ 

সমগ্র বানরটৈগ্ঠ ছুস্তর সমুদ্র উত্তীণ হইয়াছে এবং রামচন্দ্র সমুদ্রে অভূত- 
পুর্বব সেতুবন্ধন করিয়াছেন ॥ ২ ॥ 

সমুদ্রে সেতুবন্ধন কেহ দেখেও নাই, শুনেও নাই $ নিশ্চয়, বিধাতা আমাদের 
বিনাশার্থে। সেতুরূপ | হস্ত প্রসারিত করিয়াছেন ॥ ৩ ॥ 

হে সারণ, রামকৃত এই সমুদ্রে সেতুবন্ধনরূপ অশ্রদ্ধেয় কাধ্যদ্বারা আমা 
মন উদ্বেলিত হইয়াছে ॥ ও ॥ 
১।  ছ 'সবলে দাগরং। ২। ছ 'দমগ্রং সাগরং তীর ছুস্তরং'। ৩। ছমিবা। 

৫৩৫ 





৪২৬২ রামায়ণে ৬ ১, ৫ [ যুদ্ধ- 


অবশ্যমভিসংখ্যেয়ং তন্ময়। বানরং বলমূ। 

ততঃ পশ্চাদ্বিধাস্তামি তস্ শ্রুত্বা প্রতিক্রিয়াম্‌ ॥ ৫॥ 
অতে। ভৰন্তো তৎসৈন্ং প্রবিশ্ঠানুপলক্ষিতৌ । 
বানরীং তনুমাস্থায় পরিসংখ্যাতুমহতঃ ॥ ৬ ॥ 

বলং যাত্রাবিধাঁনং চ যৌধাঁনাঁং চ বিনিশ্চয়মূ। 
পরিমাণং চ বীর্য্যং চ যে চ মুখ্যাঃ প্লবঙ্গমাঃ ॥ ৭ ॥ 
মন্ত্িণো যে চ রাঁমস্ত যে চ স্থগ্রীবমন্ত্রিণঃ | 

যে পুর্ববমভিবর্তন্তে যে চ শুরা; প্রবন্থমাত ॥ ৮ ॥ 

স চ সেতুর্ষথ! বদ্ধঃ সাগরে মকরালয়ে। 

নিবেশশ্চ যথা তেষাং বানরাণাং বনৌকদাম্‌ ॥ ৯॥ 





৫। লোনা ৷ তন্ত বলন্ত শ্রত্বা সং ংখ্যামিতি শেষঃ | 
৭1 লো-টী। বলং পৈগ্ৃং সামান্যতস্ততবতো জ্ঞাতুমরপীতি সার্দচতুর্থেনানবযঃ। 
যাত্রাবিধানং যাত্রা গমনং তশ্তা বিধানং করণম্‌ কিং শীপ্রমাগমাতে স্থত্ব। 1স্থত্বা আগম্যত ইতার্থঃ। 
তত্রাপি শাচ (?) যে যোধাস্তেষাং রামার্থে ত্যক্তজীবিতবান্‌ ব। ( ইতি নিশ্চয়ং পরিমাণং সংখাযাং 
বাধ্যং সামর্থ্যম্‌। 

৮। লো-টা। যে পূর্ববমতিবর্তন্তে পূর্ববং সর্বসৈ্তানামগ্রে অতি্স্তে 'আগচ্ছস্তি। 
যদ্ধা, অভি যে যগা ভবস্তি তথা বর্তস্তে তিষ্টন্ত। 

৯। লো-টী। শিবেশং ধ্লবিল্তাসং শিবিরং বা। “নিবেশে ব্লবিষ্থাসে শিবিরো- 
ঘ্বায়োরপী” রি ত কোষঃ। 








অতএব, , অবশ্তই আমি সেই ব বানর- নর-সৈল্তসখ্যা অবগত হইব এবং তাহা 
শুনিয়া প্রতিবিধান করিব ॥ ৫ ॥ 

অতএব, তোমরা বানরসৈন্যের রূপ ধারণ করিয়া অলক্ষ্যে সৈম্যমধ্যে প্রবেশ 
করত গণন। করিতে আরম্ভ কর ॥ ৬ ॥ 

সৈম্, সৈন্তদিগের যুদ্বুযাত্রার সময়, তাহাদের সক্ষল্ন, পরিমাণ এবং সামর্থ্য 
ও যে সমস্ত প্রধান বানরগণ, রাম এবং সগ্ীবের যাহ।রা ম্ যাহার! সৈশ্যদিগের 














১। ছ কব সং-। । ২। ছ ধা তন্ত'। ৩। ছ 'তেষাং, বি” । ৪। ক "তু? 


কাণ্ডে] ৬, ১, ১৩ প্রথমঃ সর্গঃ ৪১৬৩ 


কশ্চ সেনাঁপতিস্তেযাঁং বানরাঁণাং গতাযুষাম্‌ | 
রাঁমস্ত ব্যবসাঁয়ং চ বাং প্রহরণানি চ। 
লক্ষণস্ত চ সৌমিত্রেস্তত্বতো। জ্হাতুমর্থঃ ॥ ১০ ॥ 
রাঘবস্ চ সৌমিব্রের্বানরাণাং তথৈৰ চ। 

বলং জ্বাত্ব। যথাতত্ত্ং শীঘ্রমাগন্তমহথঃ ॥ ১১ ॥ 
ইতি প্রতিসমাদিস্ট রাক্ষপৌ শুকসারণৌ। 
তথেতি প্রতিপদ্যাশু জগ্াতুর্ধত্র তদলম্‌ ॥ ১২ ॥ 
তৌ গন্বা মায়য়াচ্ছনৌ রাঁক্ষসেন্দরম্ত মন্জ্িণৌ ।. 
হরিরূপধরো ২ ভূত্বা প্বিশঠান্ুপলক্ষিতে ॥ ১১॥ 





১১। লো-টী। বলং স দামরথাম্‌। 

১২। লো-টী। প্রতিপদ শ্বীকৃত্য।  'বাঁনরং প্রতিপপ্ঠাশ্” ইতি বা পাঠঃ। 

১৩। লো-টী। প্রবিষ্ট প্রাপা অন্ুপলক্ষিতৌ চেরতুরিতি শেষঃ। “ঘোরৌ প্রবিশ্তা- 
বক্ষ রং পরি কচিৎ পাঠঃ 





পুরোভাগে বর্তমান এবং যাহারা বীর বানর, মকরালয় সমুদ্রে সেই সেতু যে ভাবে 
বদ্ধ হইয়াছিল, সেই সমস্ত বানরদিগের শিবির, আসন্ন-মৃত্যু বানরদিগের কে 
সেনাপতি, রামের এবং সুমিত্রানন্দন লক্ষ্মণের অভি প্রায়, শক্তি ও অস্ত্রসমূহ, যথাযথ 
ভাবে অবগত হও ॥ 5-১০ ॥ 

রাম, লক্ষ্মণ এবং বাঁনরদিগের সামর্থ্য সম্পূর্ণরূপে অবগত হইয়া শীন্ব 
আগমন কর ॥ ১১॥ 

রাবণ শুক এবং সারণ নামক রাক্ষসদ্বয়কে এই আদেশ করিলে, তাহার! 
ঘষে আজ্ঞ/ বলিয়া যে স্থানে সেই বানরসৈন্য অবস্থান করিতেছিল, সেইস্থানে 
গমন করিল ॥ ১২ ॥ 

রাবণমন্ত্রী শুক এবং সারণ মায়াদ্বার৷ আচ্ছন্ন হইয়া সেই স্থানে গমন করত 
বানররূপ ধারণ করিয়া অলক্ষ্যে বিচরণ করিতে লাগিল ॥ ১৩ ॥ 


১) ছ 'রাত্মনাম*। ২। ছ'রূপং। ৩। ছ'তোৌচ?। 


৪২৬৪ 


রামায়ণে ৬, ১, ১৪ [ যুদ্ধ- 
ততস্তোৌ বানরং সৈন্যমচিন্ত্যং লোমহ্র্ধণমূ । 
সংখ্যাতুমভিসংতো যত্বতঃ শুকসারণৌ ॥ ১৪ ॥ 
আমীনং পর্ববতাশ্রেষু নিঝরেষু গুহাস্ত্ চ। 
সমুদ্রেম্ত চ তীরেষু পুষ্পিতেষু বনেষু চ। 
দদৃশাতে মহাঁসৈন্ং বাবমানং সহআশঃ ॥ ১৫ ॥ 
তদক্ষয়মপর্ধ্স্তং দুর্জয়ং বানরং বল্‌ | 
সারণশ্চ শুকশ্চৈৰ সংখ্যাতু নাবজগ্াতুঃ ॥ ১৬৪ 
একার্ণবং মহারণ্যং ততং তৈহরিভিস্তদা । 
রাক্ষসৌ তৌ মহাবীর সংখ্যাতুং নৈব শেকতুঃ ॥ ১৭ ॥ 
তামা চ তীর্ণং চ প্রয়াতং চৈৰ সর্ববশঃ | 


নব নিবিশন্তং চ ভীমমক্ষোত্যমব্য়মূ। ॥ ১৮ ॥ 





১৪। 
১৬। 
১৭। 
১৮। 


লো-টা | অভিসংপ্রাপ্ো ্রবৃতৌ ] 
লো-টা। অপধ্যন্তং ন বিদ্ভতে পরি সর্ববতোভাবেনান্তোহবসাঁনং যস্ত তৎ। 
লো-টা। একার্ণবং জগদিব মহারণামিব। “মহাসৈন্'মিতি পাঠঃ কচিৎ। 


লো-টা। নৈবৰ শেকতুঃ কিং তদাহ--তরমাণমিতি, বলমিতি শেষঃ। 





সিস্তরস্তমি'তি পাঠে যোধমিতি শেষঃ। 


অনস্তর তাহারা রোমাঞ্চজনক অচিন্তনীয় বানরসৈন্য, যত্ের ৷ সহিত গণনা: 
করিতে আরম্ভ করিল ॥ ১৪ ॥ 

পর্বতশিখরে, ঝরণায় এবং গুহাতে উপবিষ্ট এবং সমুদ্রের তীরে ও পুম্পিত 
বনে সহজ সহস্র ধাবমান বানরসৈন্য দেখিতে পাইল ॥ ১৫ ॥ 

সারণ এবং শুক সেই অক্ষয় অসীম ও দুজ্জয় বানরসৈন্ত গণনা করিতে সমর্থ 
হইল না ॥ ১৬॥ 

মহাবলশালী সেই রাক্ষস শুক এবং সারণ বানরগণ কর্তৃক পরিব্যাপ্ত সেই 





১। ছ-প্রা্থী'। ২। নি “মহত । ত। ছ দমিতত্ততঃ । ৪1: ছ 'নাধি+ | ৫ ছ 'কৃতং। 
৬। ছ'ইতঃ পাদচতুষ্টমং নান্তি' । ৭ ছ 'হসমৃদ্ধমভেগ্ঞ্ক বলম-। 


কাণ্ডে] ৬১১ ২২ প্রথমঃ সর্গ; ৪২৬৫ 


তো দদর্শ মহাত্সানৌ প্রতিচ্ছন্ষো বিভীষণঃ । 


লঙ্কীয়াঃ সমনু প্রাণ্ডো চরো পরপুরঞ্ীয়ঃ ॥ ১৯ ॥ 


ও 
গ্রাহয়িত্বা মহাতেজ। বাঁনরৈভীমবিক্রমৈঃ | 
আঁচচক্ষে চ রামায় তাঁবুভৌ শুকসাঁরনৌ ॥ ২০ ॥ 
লঙ্কায়াঃ সমনুপ্রাপ্তো বিদ্ধি চারাবিমাবিতি। 
তো দৃষ্ট। ব্যথিতৌ রাঁমং নিরাশো জীবিতে তদা ॥ ২১ ॥ 
কৃতাগ্লিপুটৌ ভীতাবিদং বচনমুচতুঃ। 
আঁবামিহাগতো বার রাবণপ্রহিতাবুভো | 
পরিজ্ঞাতুং বলং কৃতৎ্ন্নং তবেদং রঘুনন্দন ॥ ৯২ ॥ 
সৈম্ভগণের মধো কেহ সমূদ্দ উত্তীর্ণ হইতেছেন, কেহ বা! উত্তীর্ণ হইয়াছেন, কেহ 
কেহ চতুর্দিকে গমন করিয়াছেন, কেহ বা প্রবেশ করিয়াছেন, এতাদৃশ অরণ্য এবং 
সমুদ্রসৃশ অক্ষোভ্য অবিনাশী ভয়ঙ্কর সেই বাশরসৈন্য গণনা করিতে সমর্থ 
হইল ন।॥ ১৭-১৮ ॥ 
শক্রনগরজয়ী বিভীষণ লঙ্কা হইতে আগত গুপ্তচর মহায্ম। শুক এবং সারণকে 
দেখিতে পাইলেন ॥ ১৯ ॥ 
মহাতেজন্বী বিভীষণ তীমপরাক্রমশালী বাঁনরদ্বারা সেই শুক এবং সারণ 
উভয়কে ধরাইয়া আনিয়া ( তাহাদের বৃত্তান্ত ) রামের নিকট বলিলেন ॥ ২০ ॥ 
বিভীষণ বলিলেন, রামচন্দ্র! আপনি লঙ্ক। হইতে আগত এই ছুইজনকে 
গুপ্তচর বলিয়। অবগত হউন, তাহার। রামচন্দ্রকে দেখিয়া জীবনের প্রতি নিরাশ 
হইল ॥ ২১॥ 
তাহার। ভীত হইয়া কৃতীঞ্জলিপুটে এই কথা বলিল যে, হে বীর রঘুনন্দন ! 
আপনার সমস্ত সৈম্ত-বিষয় জানিবার নিমিত্ত রাবণকর্তৃক প্রেরিত হইয়া আমরা 
এই স্থানে আসিয়াছি ॥ ২২॥ 


১। ছমায়ো'। ২। ছ দবারণোপমৈঃ | ৩। ছ “পুঞ্গব'। 


৪২৬৬ রামায়ণে ৬, ১, ২৩ [ যুদ্ধ- 
তয়োস্তদ্বচনং শ্রুত্বা রাম দশরথাত্মজঃ | 

অব্রবীৎ প্রহ্মন্‌ বাঁক্যং সর্ববভূতহিতে রতঃ ॥ ২৩ ॥ 

যদি দৃষ্টং বলং সর্ববং বয়ং চ সমবেক্ষিতাঃ। 

যথোজৎ বা কৃতং র্ববমি্টতঃ প্রতিগম্যতাম্‌ ॥ ২৪ ॥ 

সংখ্যায় চ পুরীং লঙ্কাং যথেষ্টং গন্ভৃমহ্থঃ। 

অভয়ং চ প্রদান্তামি ক্ষণেহন্মিন রজনীচরৌ ॥ ২৫ ॥ 

অথ কিঞ্িদৃষ্টং হি ভুয়ন্তদ্‌ দ্রষ্ট মহ্থঃ। 

বিভীষণে। বাং কাৎন্স্যেন পুনঃ সন্দর্শয়িষ্যুতি ॥ ২৬ ॥ 

ন যুবাং গ্রহণং প্রাপ্তো জীবিতান্েতুমর্থঃ | 
্যস্তশাস্ত্রৌ গৃহীতৌ বা ন মতো! বধমর্থঃ ॥ ২৭। 





২৪। লো-টী। যথোক্তং তৎ সর্বং কৃতং চেত্তহি ইষ্তঃ ইচ্ছাতঃ। 
২৭। লো-টা। ন যুবামিতি সামান্ঠতঃ ন্স্তণস্ত্রৌ গৃহীতৌ বা বধং নাহথঃ, বিশেষতো| 
মৎসকাশে গ্রহণং গ্রাণ্থো বধমর্হথ ইত্যন্বযঃ। “জীবিতং হাতুমর্হথ” ইতি কচিৎ পাঠ: । 





সব্ববপ্রাণীর হিতে নিযুক্ত দশরথ-নন্দন রামচন্দ্র ' তাহাদের এই বাক্য শ্রবণ 
করিয়া হাসিতে হাসিতে বলিলেন-__॥ ২৩ ॥ 

যদি তোমরা সমস্ত সৈম্ত ও আমাদিগকে দেখিয়া থাক এবং রাবণের 
অ'দেশানুযায়ী সমস্ত কাজ করা হইয়! থাকে, তবে স্বেচ্ছান্ুসারে গমন করিতে 
পার ॥ ২৪ ॥ 

হে রাক্ষসদ্য়, সৈন্ত গণন। করিয়। নির্ভয়ে লঙ্কায় গমন করিতে পার, আমি 
তোমাদিগকে অভয় প্রদান করিব ॥.২৫ ॥ 

যদি কিছু না দেখিয়া থাক, তবে পুনরায় দেখিতে পার, বিভীষণ সম্পূর্ণরূপে 
তোমাদ্িগকে তাহা দেখাইবেন ॥ ২৬ ॥ 

তোমরা ধূত হইলেও তোমাদের জীবনের জন্য কোন ভয় করিও না। 
নিরস্ত্র ব্যক্তি গৃহীত হইলেও আমি তাহাদিগকে বধ করি না ॥ ২৭॥ 





১। ছ 'বা। ২। ছ “তঞ্া। ৩। ছ “মিচ্ছাতঃ। ৪ ছ “ভেতু-। ৫| ছ 'বাং। 
৬। ছ 'রামানধরদমর্থখঃ'। 


কাণ্ডে] ৬) ১১ ৩২ _. প্রথমঃ সর্গঃ ৪২৬৭ 
্‌ আচ্ছাগ্েমে বিমুগ্চ ত্বং চরৌ রাত্রিচরাবুভৌ । 
শক্রুপক্ষস্ত সততং বিভীষণ বিভীষণূ ॥ ২৮ ॥ 
বলং সরববমিদং দু? হরিসৈস্ামনার্তমু। 
সংখ্যায় চ পুরাং লঙ্কামিউতঃ গ্রতিগম্যতা্‌ ॥ ২৯ ॥ 
বধার্থে৷ বাং বিমুঞ্চামি ক্ষময়া রজনীচরো । 
প্রবিশ্ঠ তু পুরীং লঙ্কাং ভবস্ত্যা ধনদানুজঃ | 
বক্তব্যে রাঁক্ষসেক্দ্রোসৌ যথোক্তং বচনং মম ॥ ৩০ ॥ 
যদ্বলং ত্বমুপাশ্রিত্য সীতাঁমাতবান্‌ পুরা। 
তত্দর্শয় যথাশক্তি সসৈম্যঃ সহ বাহ্ধবৈঃ ॥ ৩১ ॥ 
শ্বোৌভূতে নগরীং লঙ্কাং সগ্রাকারাং সতোঁরণামৃ। 
সরাক্ষলবলাং পশ্য ময়! বিধ্বংসিতাং শরৈঃ ॥ ৩২ ॥ 








২৮-২৯। লো-টী। আচ্ছাগ্ভ গুপ্তো কৃত্বা অন্তথা বানবৈর্বধংভবাৎ। হরিসৈম্তং 
বলং বলনৎ। 





হে বিভীষণঃ এই ছুই জন রাক্ষস গরপ্তচরকে আচ্ছাদিত করিয়৷ পরিত্যাগ 
কর, ইহার! শত্রুপক্ষের নিকট সতত, ভয়ঙ্কর বিস্তৃত সমস্ত বানরসৈন্য অবলোকন 
করিয়া গণনা করত লঙ্কা-নগরীতে যথেচ্ছভাবে গমন করুক ॥ ২৮-২৯ ॥ 
হে রাক্ষসদ্বয়, বধযোগ্য তোমাদিগকে আমি পরিত্যাগ করিতেছি, তোমরা 
লঙ্কানগরীতে প্রবেশ করিয়া কুবেরের অনুজ রাক্ষসশ্রেষ্ঠ রাবণের নিকট আমার 
বাক্য যথাযথভাবে বলিবে__ ॥ ৩০ ॥ , 
তুমি পুর্ব্বে এয সাম্য অবলম্বন করিয়া সীতাকে হরণ করিয়াছিলে, 
বান্ধব এবং সৈম্তগণের সহিত মিলিত হইয়া সেই সামর্থ প্রকাশ কর॥ ৩১॥ 
| দেখ, রাক্ষসসৈন্যগণের সহিত প্রাচীর-বেষ্টিতা তোরণযুক্তা লঙ্কানগরী আগামী 
কল্য আমি শরদ্ধার বিধ্বস্ত করি ॥ ৩২ ॥ 
১। ছ অমাজ্ঞয়া। হ। ছ এমনাব॥ ৩। ছ 'স্গাকারাং সতোরণাষ্। ৪0 ছ অতঃ পরং 


'বধং ঘোরং করিস্তেহহং ক্ণেহ্মিন রঞ্জনীচগৌ'। ইতাধিকমূ। ৫1 ছ “বানসি'। ৬ ছ “বান্ধবঃ'। 
৭। ছ "সা প্রাকারতো-। 


৪২৬৮ রামায়ণে ৬, ১, ৩৩ |. যুদ্ধ- 
ঘোরং কোঁপং বিমোক্ষ্যামি সসৈন্যে ত্বয়ি রাবণ । 
সংস্রুদ্ধো ব্জভৃদজ্ং দানবেঘিব বাঁবঃ ॥ 
বৈরস্তান্তং গমিষ্যামি হত্বা ত্বাং ছুঃখভাগহম্‌ ॥ ৩৩ ॥ 
ইতি প্রতিসমাদিঞ্টো রাক্ষসৌ শুকসারণো। 
আগত্য নগরীং লঙ্কামব্রতাং রাঁক্ষসেশ্বরম্‌ ॥ ৩৪ ॥ 
বিভীষণ গৃহীতৌ নৌ বধাহো” রাক্ষসেশ্বর | 
দৃষট। মহাত্মনা মুক্তৌ রামেণামিততেজনা৷ ॥ ৩৫ ॥ 
একস্থানগত। যত্র ত্ারস্তে মহাবলাঃ। 
লোকপালসম। বারাঁঃ কৃতান্ত্৷ দৃঢ়বিক্রমাঃ ॥ ৩৬ ॥ 
রামে। দাশরথিঃ শীমান্‌ লক্ষণশ্চ মহাঁবলঃ 


স্থৃগ্রীবশ্চ মরি ভ্রাতা বিভীষণঃ ॥ ৩৭ ॥ 





৩৩। লো" টা। ছুঃ খভাগ, যে। হহামদানীং ছু £খীস রং হা । 


হে রাবণ, বন্ভিদ্‌ ইন যেরূপ ক্রুদ্ধ হইয়। দানবের উপর বনিক্ষেপ করিয়া, 
ছিলেন, সেইরূপ আমিও সৈম্তগণ-পরিবেষ্িত “তামার উপরে ভয়ঙ্কর কেপ নিক্ষেপ 
করিব, [ সীতা-বিরহছ্ঃখে ] ছুঃখী আমি তোমাকে বধ করিয়া শক্রতার শেষ 
করিব ॥ ৩৩ ॥ 

এইরূপ রামকর্তৃক আদিষ্ট শুক ও সারণ-নামক রাক্ষসছয় লঙ্কানগরীতে 
আসিয়া রাক্ষসেশ্বর রাবণকে বলিল-_॥ ৩3 ॥ 

হে রাক্ষদরাজ, বধযোগ্য আমাদিগকে বিভীষণ রামের নিকট ধরিয়া নিলে, 
অমিততেজা মহাত্ম৷ রাম আমাদিগকে দেখিয়া মুক্তি দিয়াছেন ॥ ৩৫ ॥ 

একস্থানে অবস্থিত লোকপালসদৃশ দৃঢ়-বিক্রমশালী বলবান্‌ অস্ত্রধারী 
দশরথ-নন্দন রাম, শ্ীমান্‌ লক্ষ্মণ মহাতেজন্বী রাম; এবং আপনার ভ্রাতা বিভীষণ 


১। ছ 'বভৃঘং | ২। ছতৌ প্রতিসন্দিষ্টো'। ৩। ছ 'আগরম/া। | ৪। ছ খধর্মাকষন'। 
€। ছ-রঃ নুম”। ৬। ছ '*ণঃ পবিভীষণঃ)। ৭1 ছ'জা মহেল্্রসমবিক্রম$' | 











কাণ্ডে ] ৬ ১, ৪২ প্রথমঃ সর্গঃ ৪২৬৯ 


এতে শক্তাঃ পুরীং লঙ্কাং সপ্রাকারাং সতোরণাম্‌। 
উৎপাট্য সংক্রাময়িতুৎ সর্বে তিষ্ঠন্ত বানা ॥ ৩৮ ॥ 
রামস্ত যাদৃশং রূপং বীর্ধ্যং প্রহ্রণানি চ। 

হুনিষ্যতি পুরীং লঙ্কামে কন্তিষঠস্ত তে ত্রয়ঃ ॥ ৩৯ ॥ 
রামলক্ষমণগুপ্তা সা হত্রীবেণ চ বাহিনী । 

ন তেতুং সহসা শক্যা সেকদ্রৈপি হ্রাহুরৈঃ ॥ ৪০। 
ব্যক্তং সেতুস্তথাবন্ধো দশযৌজনবিস্তরঃ | 
শতযোজনমায়াম্তীর্ণ সেন চ সাগরমূ ॥ ৪১ ॥ 
নিবিষ্ট দক্ষিণে তীরে সমুদ্রস্ত নদীপতেঃ | 
লঙ্কাসিমাং ছুরাধর্ষাং প্রাপ্ত। বানরপুঙ্গবাঃ ॥ ৪২ ॥ 








29৮8521 পক ক লি সস ০ 


৩৮) লো-টী। সংক্রাময়িতুম্‌ অন্যত্র নেতুম্‌। 


এই চারি জনই প্রাকারবেষ্টিত তোরণযুক্ত লঙ্কানগরীকে উৎপাটিত করিয়া অন্যত্র 
নিতে সমর্থ; অন্য সকল বানঞ্রের কথা দূরে থাকুক ॥ ৩৬-৩৮ ॥ 

রামের যেরূপ পরাক্রম এবং অস্ত্রসমূহ, তাহাতে তিনি একাই লঙ্কানগরী 
বিনাশ করিবেন; অন্য তিন জনের প্রয়োজন নাই ॥ ৩৯ ॥ 

রাম, লক্ষণ এবং স্ুগ্রীবকর্তৃক পরিরক্ষিত সেই বানরসেন! দেব-দানবগণের 
সহিত ইন্দ্রও ভেদ করিতে পারেন না ॥ ৪০ ॥ 

প্রস্থে দশযোজন এবং দৈর্ঘ্যে শতযোজন-বিস্তৃত সেতুবন্ধন করিয়াছেন 
এবং বানরসেন! সেই সেতুর সাহাযো সমুদ্র উত্তীর্ণ হইয়াছেন ॥ ৪১॥ 

সরিৎপতি সমুদ্রের দক্ষিণ তীরে অবস্থিত বানরপুজবগণ ছুরাধর্ষ এই লঙ্কা- 
নগরীতে প্রবেশ করিয়াছেন ॥ ৪২ ॥ 


১। ছ“সাটগ্রাকারতোর” 1 ২। ছ'পালিতা'। ৩। ছ 'মতাবয়েঃ হুৃদুর্্মঃ॥ ৪ | ছ “বিস্তৃত: | 
৫। অতঃ পরং ছ-পুস্তকে 'লঙ্কামিম।ং হুরাধর্যাং প্রাপ্ত! বানরপুঙ্গবাঃ। সমন্তৈরপি ছুর্্মীঃ দেখৈরপি হুরাহরৈ২ ॥ 
ইতাধিকম্‌। ৬) ছ 'পারে'। ৭। অন্তার্ন্ত স্থানে ছ-পুস্তকে পরামলক্্রণয়োরর্৫থে সর্ব্বে তে কামরূপিণঃ। রাজন্‌ 
গণ রামেণ লোকপালোপমেন হি ॥' ইতি পাঠ 


৫৩৬ 


৪২৭০ রামায়ণে ৬, ১, ৪৩ | যুদ্ধ- 


১ 
তীর্ণস্ত তরমাণস্ত বলন্কান্তে। ন বিদ্তে । 
চি 
রাজন্‌ গুপ্ত রামেণ লোকপালসমেন চ ॥ ৪৩ ॥ 
প্ররুউযোধ। ধ্বজিনী বনৌকদাং মহাত্মনাং সংপ্রতিযোদ্ধুমিচ্ছতাম্‌। 


অলং বিবাদেন সমে। বিধীয়তাং প্রদীয়তাং দাঁশরথায় মৈথিলী ॥ ৪৪ ॥ 


ইত্যার্ষে বাল্মীকীয়ে রামায়ণে আদিকাব্যে যুদ্ধকাণ্ডে চাঁরবিধির্নাম 
প্রথম সর্গঃ ॥ ১ ॥ 


৪৪। লো-টা। সমে বিধীযতাং রামেণ সহ আত্ম। সমস্তল্যো বিধীন্সতাম্‌। সাম ইতি 
পাঠে সামোপায়ঃ। 


ইতি শ্রীলৌকনাথচক্রবপ্তি-বিরচিতায়াং লঙ্কা কাগুমনোহরায়াং চারবিধিঃ ॥ ১ ॥ 


মহারাজ, লোকপালসদৃশ রামকর্তৃক রক্ষিত, সমুদ্র উত্তীর্ণ হইয়াছে এবং 
হইতেছে, এতাদৃশ এই সৈম্তসমূহের অস্ত নাই ॥ ৪৩ ॥ 
সংগ্রাম করিতে ইচ্ছুক মহামতি বানরদিগের সেনাসমূহ সংগ্রামকুশল ; 
বিবাদের প্রয়োজন নাই, রামের সহিত শান্তি স্থাপনা করুন, মিথিলা-রাজনন্দিনী 
সীতাকে রামের নিকট প্রত্যর্পণ করুন ॥ ৪৪ ॥ 
মহধি বানীকি-প্রণীত আদ্দিকাব্য রামায়ণের যুদ্ধকাণ্ডে চারবিধি-নামক 
১ম সর্গ সমাথ ॥১॥ 


১। ছদৃশ্ততে। ২। ছ 'ইদমর্ধং নাস্তি' | ৩। ছ-টি 'সংযতি'। 


কাণ্ডে] ৬ ২,৪ ৪২৭১ 


€২১ দ্িতীস্মঃ সঙ্গ 
তদ্চঃ পথ্যমক্রীবং সারণেন স্থভাষিতম্‌। 
নিশম্য রাঁবণো রাঁজ। প্রত্যভাষত সারণম্‌ ॥ ১॥ 
যদি মামভিযুগ্তীরন্‌ দেবগন্ধর্বদানবাঃ। 
নৈৰ সীতাং ্রচ্ছেয়ং সর্বলোৌকভয়াঁদপি ॥ ২ ॥ 
বং তু সৌম্য পরিভ্রস্তে। দৃষ্ট তাং হরিবাহিনীমৃ। 
প্রতিপ্রদানং সীতাঁয়। মন্সে সনববঞ্জিঃ ॥ ৩ ॥ 
কো! হি নাঁম সমর্থ মাং সমরে জেতুমর্তি । 


স্থাতুং ক্ষণং হাপি কিমু সমর্থে! জেতুযুগ্যতঃ ॥ ৪ ॥ 





২। লো-টা। অভিযুপ্রীরন্‌ অভিযোগং কুবর্বারন্‌। 

৩। লো-টী। সত্ববঞ্জিত হে বলশৃন্ত ! | 

৪। লো-টা। মাং জেতুমুগ্ভতঃ পুমান্‌ যুদ্ধে ক্ষণমপি স্থাতুং কিমু সমর্থঃ, নহি 
নহীত্যর্থ;। ্ 





সারণের সুমধুর হিতকর সারগর্ড উক্তিসমূহ শ্রবণ করিয়া মহারাজ রাবণ 
সারণকে প্রত্যুত্তর করিলেন ॥ ১॥ 

যদি দেবগণ, গন্ধবর্গণ এবং দানবগণও আমাকে অভিযুক্ত করেন, তথাপি 
সমস্ত লোকের ভয়েও আমি সীতাকে পরিত্যাগ করিব না ॥ ২॥ 

হে সৌম্য, তুমি সেই বানিরী সেন! দেখিয়া অত্যন্ত ভীত হইয়াছ এবং ছুর্ববল- 
চিত্তে সীতাকে প্রত্যর্পণ করাই যুক্তিযুক্ত বলিয়া মনে করিতেছ ॥ ৩ ॥ 

যুদ্ধক্ষেত্রে আমাকে পরাজিত করিতে কে সমর্থ? জয় করিতে উচ্চত হইয়া 
মুহুর্তকাল অবস্থান করিতেও কেহ সমর্থ হইবে কি?॥ ৪॥ 


১। “ছ“ণঃ কোপাদিদং বচনমত্রবীথ'। ২। ছ“চ্ছেহহং'। ৩ | ছ'সাধুনির্দিত;। ৪ | হ-পুগ্তকে 
ইনমর্ধং নাস্তি। 


৪২৭২ রামায়ণে ৬ ২, ৫ [ যুদ্ধ- 


ইত্যুক্তা পরমকুদ্ উায় পরমাসনাৎ। 

উৎপত্য ট নভো নীলং দ্বিতীয় ইব ভাক্করঃ ॥ ৫ ॥ 
আরুরোহ ততঃ শীত প্রাসাদং হিমপাগুরমূ। 
বহুতালসমুৎসেধং রাবণোহ্থ দিদৃক্ষয়। ॥ ৬ ॥ 


দ্ীপ্যমানঃ স্বৰপুষ! বহৃধামভিলোকয়ন্‌। 
চরীভ্যাং সহিতস্তাভ্যাং স দদর্শ বলং মহৎ ॥ ৭॥ 


পর্বর্বতাংশ্চ সমুদ্রং চ সত্‌ বাঁনরর্ষভৈঃ | 
দদর্শ পৃথিবীদেশান্‌ সংপর্ণান প্রবঙ্গমৈঃ ॥ ৮॥ 
তদপারমসংখ্যেয়ং বানরাণাং মহদ্ধলমূ। 

নিরীক্ষ্য রাঁৰণে! রাজ! পর্য্যপৃচ্ছত সারণম্‌ ॥ ৯॥ 


৬। লোঁটা। বহুধিপুল্তালো বৃক্ষ: তন্তেব উৎসেধো যস্ত তম্‌। “বহুঃ স্তাৎ ত্র্যাদি- 
ংখান্ বিপুলেইপাভিধেয়বদি'তি কোষঃ। 


অনন্তর রাবণ সারণকে পূর্ধবোক্তরূপ বলিয়া অত্যন্ত-ক্রোধভরে রাজসিংহাসন 
হইতে উত্থিত হইয়া দ্বিতীয় স্থৃর্যোর ন্যায় নীল আকাশে উৎপতিত হইয়া বানর- 
সৈম্ত দেখিবার অভিলাষে তুষারশুত্র বিশাল তালবৃক্ষের ন্যায় অত্যুচ্চ প্রাসাদে 
আরোহণ করিলেন ॥ ৫-৬ ॥ ? 

স্বীয় শরীরতেজে দীপ্যমান রাবণ পৃথিবীতে অবলোকন করত অনুচর শুক 
এবং সারণের সহিত সেই বিপুল সৈন্য দেখিতে পাইলেন ॥ ৭॥ 

(তিনি) শ্রেষ্ঠ বানরগণের দ্বারা পর্বরবতসমূহ ও 'সমুদ্র আচ্ছাদিত এবং 
সাধারণ বানরদ্বার! পৃথিবী পরিপূর্ণ দেখিতে পাইলেন ॥ ৮ ॥ 

_ মহারাজ রাবণ সেই অসীম এবং অসংখ্য বানরদিগের বিশাল সৈম্যসমূহ 

দেখিয়! সারণকে জিজ্ঞাসা করিলেন_- ॥ ৯॥ 


১। ছুরাবগঃ তুদ্ধ'। ২। ছ 'উৎপপাত বরা”। ৩। ছ 'তু'। ৪। ছ'সংবৃতং'। ৫। ছ 
দনধীর্দান্ঃ । 


কাণ্ডে ] ৬ ২, ১৪ দ্বিতীয়ঃ সর্গঃ ৪২৭৩ 
এষাং কে বানরাঃ শূরাঃ কে মুখ্যাঃ কে মহাবলাঃ। 
কে পূুর্বমভিবর্তন্তে কে মহোৎসাহবিক্রমাঁঃ ॥ ১০ ॥ 
দেবান্বয়াশ্চ কে চাত্র কে মানুষবলে স্থিতাঃ | 
কেষাং শৃণোতি স্থত্রীবঃ কে চ যুথপযুথপাঃ ॥ ১১॥ 
সারণ শীত্রমাচন্ষু যে প্রধানাঃ প্রবঙ্গমাঃ। 
তচ্ছতত্বা রাক্ষসেন্দ্রস্ত বচনং পরিপৃচ্ছতঃ ॥ ১২॥ 
আচচক্ষেহথ মুখ্যজ্ঞে মুখ্যা-স্তত্র বনৌকসঃ। 
ঘ এযোইভিমুখো লঙ্কা নর্দংস্তিষ্ঠতি বানরঃ ॥ ১৩ ॥ 
যুখপানাং সহস্রেণ শতানাং পরিবারিতঃ | 


যন্তয ঘোষেণ মহত। সপ্রাকার! সতোরণা ॥ ১৪ ॥ 


১১) লো-টা। দেবান্বয় দেববংশজাঃ। দেবাত্মজা ইতি বা পাঠঃ। 
১৩। লো-টী। বল$ বদতি চতুিঃ পঠ্ঘৈঃ য এষ ইতি, তিষ্তে ইত্যাত্মনেপদমার্ধম্। 


এই বানরসেনার মধ্যে কোন্‌ কোন্‌ বানরগণ শুর এবং কাহারাই ব৷ প্রধান 
বা মহাবলবান্‌ এবং কাহারা পুরোভাগে বর্তমান এবং উৎসাহ ও পরাক্রমশালী, 
দেববংশজাতই বা কাহারা, কাহারাই বা মনুষ্যবলে বলীয়ান, সুগ্রীব কাহাদের কথা 
শুনেন, কাহার! দলপতিদের পরিচালক ? ॥ ১০-১১ ॥ 

হে সারণ, ধাহার! প্রধান প্রধান বান্র, তাহাদের কথা শীঘ্র বল। রাক্ষস- 
শ্রেষ্ঠ রাবণের সেঁই কথা শ্রবণ করিয়া সারণ বলিতে লাগিলেন-__ ॥ ১২॥ 

প্রধানাভিজ্ঞ সারণ সেই বানরসৈন্তের মধ্যে প্রধান বানরদিগের কথ! বলিতে 
লাগিলেন--এই যে লঙ্কার সম্মুখবন্তী বানর ভীষণ শব্দ করিতে করিতে অবস্থান 
করিতেছেন, সমস্ত বানরশ্রেষ্ঠ মহাত্মা সুগ্রীবের শতসহঅ দলপতি-পরিবেষ্টিত যাহার 


১। ছ “কলাম । ২। ছ দনুখং। ৩। ছঃশতেন।। 


৪২৭৪ রামায়ণে ৬, ২, ১৫ [ যুদ্ধ- 


লক প্রকম্পতে বীর দশৈলবনকাননা। 
সর্বশাখামৃগেন্্স্ত স্প্রীবস্ত মহাত্মনঃ ॥ ১৫ ॥ 

বলাখে তিষ্ঠতে বীরো নলো নামৈষ যুখপঃ। 

এতে সেতুর্বদ্ধোহয়ং বিশ্ব্্থতেন বৈ॥ ১৬৪ 
মে স্ততশ্চৈব মহাত্মা বানরর্ষভঃ। 

বাহ প্রগৃহ্থ যঃ পঞ্ভ্যাং মহীং লিখতি বীর্ষ্যবান্‌ ॥ ১৭ ॥ 
গিরিশৃঙ্গপ্রতীকাশঃ পন্মকি্ীক্কসন্নিতঃ | 

লঙ্কামভিমুখঃ কোপাদভীক্ষং যোহভিভূম্ততে ॥ ১৮ ॥ 
স্ফোট়ত্যতিসংুদ্ধো লাঙ্গুলঞ্চ পদে পদে। 


যস্ত লাঙ্গলশবেন স্বনন্তীব দিশো দশ ॥ ১৯ ॥ 
১৭। লো-টা। অঙ্গদমাহ বাহ্‌ প্রগৃহেতি চতুডিঃ। স্ফোটর়তি চালয়তি, পদে পদে 
স্থানে স্থানে। ৪ 





ভীষণ নিনাদে প্রাচীর এবং তোরণযুক্ত লঙ্কানগরী পর্বত ও অরণোর সহিত কম্পিত 
হইতেছে, এই দলপতি মহাবীর নল সৈন্যের অগ্রে অবস্থান করিতেছেন। 
বিশ্বকর্্মীর পুত্র ইনিই এই সেতু বন্ধন করিয়াছেন ॥ ১৩-১৬ ॥ 


বানরপুঙ্গব যে মহাত্মা সমুদ্রকর্তৃক স্তুত হইয়া বাহু উত্তোলনপুর্ববক পায়ের 
দ্বারা ভূতলে আচড় কাটিতেছেন, যিনি পর্ধবতশৃঙ্গের ম্যায় (বিশালকায়) এবং 
পল্মকিঞ্ক্ষের ন্যায় ধাহার বর্ণ, যিনি লঙ্কার দিকে মুখ করিয়া পুনঃ পুনঃ ক্রোধনুচক 
মুখভলী করিতেছেন, যিনি ক্রুদ্ধ হইয়া প্রতিপদক্ষেপেই লাঙ্গল তাড়না 


১। ছইভীব'। ২। ছ'নীলো"। ৩। ছ'বিজয়ে। নাম লক্কেশ হুত্রীবন্ত সথ! বলী'। ৪। ছ-পুম্তকে 
'ইদমন্ধং নাস্তি'। ৫ | ছ-পুস্তকে এতদর্ধন্ত পরঙেকপুর্বাদ্ধন্ত চ স্থানে “বাহু প্রগৃহা যো৷ লঙ্কাং প্রাথয়ঙ্লিব তিষ্ঠতি। 
বাহ প্রনার্ধ্য যঃ পত্ত্যাং মহীসর্দতি বীর্যাবান্। লক্কাভিমুখতঃ কোপাদতীক্ষঞ্চ নিরীক্ষতে' ইতি পাঠ। ৬। ছ “-তাতি-'। 


কাণ্ডে ] ৬, ২, ২৩ দ্বিতীয়; সর্গ; ৪২৭৫ 
এষ বানররাজেন স্থৃশ্রীৰেণাভিষেচিতঃ | 
বীরঃ পদ্মসহজ্রেণ বুতঃ শঙ্খশতেন চ। 


যুবরাজোই্গনো নাম ত্বামাহ্বয়তি সংযুগে ॥ ২০ ॥ 
যে তু বিষভ্য গাত্রাণি ক্ষ্লত্তি চ হসত্তি চ। 
উত্থায় চ বিজ্ত্তন্তে ক্রোধেন হ্রিযুথপাঃ। 

এতে ছুষ্প্রদহা! ঘোরাশ্চণ্ডাশ্চন্দনবানরাঃ ॥ ২১ ॥ 
অক্টৌ শতসহত্রাণি দশকোটিশতাঁনি চ। 


যমেতে পরিসর্পন্তি বীরাঃ প্রবরবানরাঁঃ ॥ ২২ ॥ 
স্থতনুর্নাম যুখেশঃ সর্ববানরযুখপঃ | 
উৎসহত্যেষ তে লঙ্কাং ব্বেনানীকেন মন্দিতৃম্‌ ॥ ২৩ ॥ 


২১। লো-টা। স্ুৃতন্ুং বদতি যে ত্বাদিপাদ্ধত্রিডিঃ | বিষ্টন্্য গাত্রাণি পরম্পর- 
গাত্রসন্বন্ধং কৃত ক্ষেঙস্তি ক্রীড়ন্তি বিজ্স্তন্তে লঙ্কামনলোকয়ন্তি । চন্দনো মলয়গিরিঃ তত্রস্থত্বাৎ 
মলয়পর্বতীয়! ইতার্থঃ। 

২২-২৩। লো-টী। দ্বমেতে পরিসর্পস্তি অনুগচ্ছন্তি, এয ন্মৃতনুরিত্যন্বযঃ | এতে 
কতি? তত্রাহ--অষ্টাবৰিতি। 


করিতেছেন, ধাহার লাঙ্গ:লের শব্দে যেন দশদিক ধ্বনিত হইতেছে, যিনি সহত্র 
পপ ও শত শঙ্খ” সৈন্যে পরিবৃত, তিনি বানররাজ স্ুগ্রীবকর্তৃক অভিষিক্ত যুবরাজ 
"অঙ্গন । ইনি আপনাকে যুদ্ধে আহ্বান করিতেছেন ॥ ১৭-২০ ॥ 

যে বানর-দলপতিগণ পরস্পর গাত্রসংঘর্ষ ঘটাইয়! ক্রীড়া করিতেছেন, হান্ত 
করিতেছেন এবং উিত হইয়া ক্রোধে জূম্তণ করিতেছেন, ইহারা ভীষণ, অসহনীয়, 
প্রচণ্ড চন্দনবানর” ॥ ২১ ॥ 

এই-সহস্রকোটী আটলক্ষ প্রধান প্রধান বীর বানর ধাহার চারিদিকে গমন 
করিতেছেন, ইনি দলপতি নুতন । ইনি সমস্ত বানরদলের অধিপতি। ইনি 
স্বীয় সৈন্যদ্বারা আপনার লঙ্কানগরীকে মদ্দিত করিতে পারেন ॥ ২২-২৩॥ 


১। ছ 'যৌবযাজোহ-। ২। ছ'স্ট্ডেন্ত'। ৩। ছ'শুরাঃ সর্ব চ বা-। 


৪২৭৬ বরামাযণে ৬ ২, ২৪ [ যুদ্ধ- 
শ্বেতো রজতসম্কীশঃ স্বেনানীকেন যুখপঃ। 
বুদ্ধিমান বানরঃ শ্রীমাংস্ত্িযু লোকেষু বিশ্রুতঃ ॥ ২৪ ॥ 
স্থগ্রীবেণ সমাগম্য পুনর্গচ্ছতি বানরঃ। 
বিভজন্‌ বাঁনরীং সেনামনীকানি প্রহ্ষয়ন্‌ ॥ ২৫ ॥ 
যে! নদীং গৌঁতমীং রম্যাং গিরিং পর্ষ্যেতি চাবুদমূ্‌। 
নান্না সংকোচনে! নাঁম নানাদিজযুতে। গিরিঃ 
তত্র রাঁজ্যং প্রশাস্ত্যেষ কুমুদে নাঁম বানর: ॥২৬॥ 
যোইসৌ শতসহআঁণি সহতং পরিকর্ষতি। 
নানা নীলো মহাবার্ষ্যে৷ যুথপানাং হি যুথপঃ | 
মন্ত্রী বানররাজস্ত স্গ্রীবস্ত মহাত্বনঃ ॥ ২৭ ॥ 


২৪1 লো-টী। কুমুদং কথয়তি--"শ্বেত' ইতি সার্দচতুষ্টয়েন। কাঞ্চনতপ্তাক্ষঃ তণ্ত- 
কাঞ্চনাক্ষঃ দীর্ঘকেশরঃ দীর্ঘাঃ কেশরাঃ সট। য্ত সঃ। কেশরো বকুলে সিংহসটায়াং নাগকেশর” ইতি 
ভূরিৎ। শ্বেতো র্জতনংকাশঃ। স্বেনানীকেন যৃখস ইতি কচিৎ পাঠঃ। ম্বেনানীকেন বিশিষ্ট । 

২৬। লো-টা। যঃ কুমুদঃ নদীম্‌ অর্বব,দং পর্বতঞ্চ গিরিমিত্যুভয়ত্র বিশেষণং গিরিং 
পৃজ্যাং ম্বাধিকারাৎ ছুষ্টনিবারণাম় পধ্যেতি পধ্যটয়তি। পর্জৈতন্ত'নাম কথয়তি সংকোচনে! নায়! 
গিরিঃ নীম প্রসিদ্ধ । “অর্ধ,দে। মাংসপরুষে দশকোটিযু ন স্ত্িয়াম। মহীধরবিশেষে চ+ ইতি 
কোষঃ। এগিরিঃ পৃজ্যেস্িয়াং শীণৌ নাদ্রৌ গণ্ুযহদ্রজো”রিতি ভূরি। দ্বিজযুতঃ পক্ষিযুতঃ। 

২৭। লো-টী। নীলং কথয়তি--যো২সাবিতি ত্রিন্ভিঃ | 

এই যে রজতের ন্যায় শুভ্রকান্তি ত্রিলোকবিখ্যাত দলপতি বুদ্ধিমান্‌ সুন্দর 
বানর, যিনি বানরসৈন্য বিভক্ত করিয়া এবং সৈম্যগণকে আনন্দিত করিয়া স্ীয় 
সৈন্ট সমভিব্যাহারে সুগ্রীবের সহিত মিলিত হইয়া গমন করিতেছেন, ইনি রমণীয় 
গৌতমী নদী ও অর্ব্ব,দরপর্র্বতে পর্যটন করেন। ইহার নাম 'কুমুদ্', ইনি নানাপক্ষি- 
পরিপূর্ণ সংকোচন? পর্বতে রাজত্ব করেন ॥ ২৪-২৬॥ 

এধিনি কোটী সৈন্যের নেতৃত্ব করিতেছেন, ইহার নাম 'নীল” ইনি 
মহাবলশালী, দলপতিদিগেরও অধিনায়ক এবং বানররাজ মহাত্ম। স্ুগ্রীবের 
মন্ত্রী ॥ ২৭ ॥ 


১। ছু 'বঃ পুলিন্বাৎ নদীং' | অন্ত পরার্ধীং নাস্তি। ২। ছ'যুখপঃ'। ৩। ছ'-সহস্মাণাং' | ৪। ছ 'নলো'। 








কাণ্ডে] ৬ ২, ৩২ দ্বিতীয়; সর্গ; ৪২৭৭ 
যস্ত কেশা বন্ুব্যামা দীর্ঘলাঙ্গ,লমাশ্রিতাঃ ৷ 
সিংহস্যেব প্রভান্ত্যেতে প্রকীর্ণ৷ ঘোরদর্শনাঃ ॥ ২৮ ॥ 
অতীৰ রোষণশ্চণ্ডঃ সংগ্রামমভিলাষকঃ । 
বেগবান্‌ নাম লঙ্কেশ স্গ্রীৰস্য যথা বলী ॥ ২৯ ॥ 
কোটীশতসহস্রাণাং সহজ্রেণাভিসংবৃতঃ। 
এষ চাঁশংসতে লঙ্কীং স্বেনানীকেন মদ্দিতুম্‌ ॥ ৩০ ॥ 
নে সিংহ্সক্কাঁশঃ কপিলো দীর্ঘকেশরঃ। 
নিভৃত: প্রেক্ষতে লঙ্কামভিগর্জন্‌ পুনঃ পুনঃ ॥ ৩১ ॥ 
ব্য কুষ্ণগিরিং সহং পর্বতং চাঁরুদর্শনমূ। 


রন সততমধ্যাস্তে পর্বতে নাম যূথপঃ ॥ ৩২ ॥ 





২৮। লো. -টী। বধ: ব্যামো বাহবা: সকরযোস্ততযোস্ডিাগন্তরসিতি। বহুব্যাম- 
প্রমাণ!ঃ গ্রকীর্ণ। ইতস্ততঃ দ্দিগ্তাঃ। 

২৯। লো-টী। বেগবন্তমাহ সাদ্ধেন, বেগবানামেতি। 

৩১। লো-টী। পর্বতং কঞ্মতি “বন্ত্েষ ইতি ত্রিভিঃ | নিভৃতঃ একান্তে স্থিতঃ প্রেক্ষতে 
মর্দিতুং লঙ্কাদিতি কচিৎ পাঠঃ 

৩২। লো-টী। বিন্ধাং কিস্ভৃতম্‌? কষ্ণবর্ণ, গিরিপৃজাঞ্চ | যদ্ধা, কৃষ্গিরিং পর্ববত- 
বিশেষম্‌। রিস্তো নামৈৰ যুখপ” ইতি চিৎ পাঠঃ । 





ধাহার সুদার্থ লাঙ্গ.লস্থ ভীষ, ণাকার অবিত্তস্ত বনব্যামপ্রমাণ রোমরাজী 
সিংহের রোমরাজীর ন্যায় প্রতিভাত হইতেছে, যিনি অত্যন্ত ক্রোধপরায়ণ, প্রচণ্ড 
স্বভাব এবং সংগ্রামাভিলাষী, যিনি দশকোটী সৈন্তে পররিবৃত, হে লক্ষেশ্বর, ইহার নাম 
বেগবান্ঃ ; ইনি স্থগ্রীবের বন্ধু, ইনি যথেষ্ট বলশালী। ইনিও স্বীয় সৈন্তদ্বারা 
লঙ্কানগরীকে মর্দিত করিতে অভিলাষ করেন ॥ ২৮-৩০ ॥ 

এই যে সিংহের ন্ায় দীর্ঘকেশর কপিলবর্ণ দলপতিটা পুনঃ পুনঃ গর্জন 
করিতে করিতে লঙ্কার প্রতি সাবধানে দৃষ্টিপাত করিতেছেন, ইহার নাম পর্বত” 





১। ছবযশ্চৈবা। ২। ছসরোধ। ৩। ৪ তক হব | ৪। ছ কাজ? । €৫। ছ বস নামৈ। 
৫৩৭ 


৪২৭৮ রামায়ণে ৬, ২, ৩৩ [ যুদ্ধ- 


ভরিংশচ্ছতসহলরাণি বানরাঁণাঁং মহৌজসাঁম্‌। 
পরিবারধযানুগচ্ছ্তি লঙ্কীং মদ্দিতুমোৌজস। ॥ ৩৩ ॥ 
স্ত করো বিবৃণুতে যশচাপি চ বিজৃত্ততে। 

ন চ সংহরতে দৃষ্টিং ন চ যু ান্লিবর্ততে ॥ ৩৪ ॥ 


মহাভয়েহতীতভয়ো৷ বনতে চন্দ্রপর্বতে। 


বানরশ্চৈষ নৃপতে শরভো! নাম যুথপঃ ॥ ৩৫ ॥ 
এতস্ত বলিনঃ সর্বে বানরাঃ সহচারিণঃ | 

রাঁজন্‌ শতসহআাণি চত্বারিংশচ্ছতানি চ। 

এষ চাঁশংসতে লঙ্কাং খ্বেনানীকেন মদ্দিতুম্‌ ॥ ৩৬ ॥ 











৩৩-৩৬। লো. -টা। শরতমাহ--'বস্ত করণাতবিতি স াদাত্িভি: | বিবৃগুতে সঞ্লয়তি 
বিজ্ম্ততে ভূত্তণং কুরুতে। বদ্ধা, বিজ্ম্তুতে লঞ্কাং নিরীক্ষতে। যস্ত শৈশামুদনিতৌ বৃক্ষমুৎপাটা 
ভিষ্ঠতীতি কচিৎ পাঠঃ। চন্ত্রপর্ববতে পর্বতবিশেষে মেরুপাহ্বং গিরিং তথা । রাজন্‌ 
সততমধ্যান্ডে ইতি চ পাঠে মেরোঃ সমানা আহ্ব। যস্ত তং গিরিবিশেষং সহচারিণঃ সহচরা ভূত্া 
ইতার্গঃ। বিহার! নাম য্খপা! ইতি পাঠে যুখপানাং নাম বিছার! ইতি। 








ইনি সদা গর্জন করিতে করিতে বিদ্ধাপরব্ত, কৃষ্ণগিরি এবং ং নয়নাভিরাম সহা- 
পর্্বতে অবস্থান করেন । মহাবলশালী ত্রিশ লক্ষ বানর পরাক্রমদ্বার। লঙ্কানগরীকে 
মন্দিত করিবার জন্ ইহাকে পরিবেষ্টিত করিয়।৷ অন্ুগমন করিতেছে ॥ ৩১-৩৩ ॥ 


হে রাজন্‌, ঘিনি কর্ণদ্য় বিবৃত করিতেছেন, যিনি জূস্তণ করিতেছেন, যিনি 
দৃষ্টি ফিরাইতেছেন না এবং দলচ্যুত হইতেছেন না, এই দলপতি বানরটার নাম 
“শরভ?। ইনি মহাভয়ঙ্কর চন্দ্রপব্বতে নির্ভীক হইয়! বাস করন ॥ ৩১-৩৫ ॥ 

রাজন্‌, এক লক্ষ চারি হাজার বলশালী বানর ইহার সহচর। ইনিও স্বীয় 
সৈম্তদ্বারা লঙ্কানগরীকে মদ্দিত করিবার আশ করেন ॥ ৩৬ ॥ 


১। ছ'শতং শতসহম্বানি ব্রিংশচ্চ হরিযুখপ£ । ২। ছ “বাধাবস্তোহন্- । ৩। ছ “্প্চ'। অন্ত, 
ূর্ববার্ধ।ৎ গরং ছ 'মহাগয়ে ভীততায়! বদতে চন্্রপর্ধতে' | ইতাধিকম্। ৪। ছ'ভুয়স্চাপ'। ৫1| ছ'-রো হোষ'। 
৬। ছ“বিরাহা নাম যুখপাঃ। ৭। ছ-শৎ্প্রমাণতঃ” | 


কাণ্ডে] ৬ ২, ৪০ দিতীয়ঃ সর্গ: ৪২৭৯ 


যস্ত মেঘ ইবাঁকাশং মহানারৃত্য তিষ্ঠতি। 

মধ্যে বানরসিংহানাং সথরাণামিব বাসবঃ ॥ ৩৭ ॥ 
৫ 

ভেরীণামিব সম্গাদে! যত্রৈষ শ্ায়তে মহান্‌। 


ঘোষ; শাখামৃগেন্দ্রাণামেষ সংগ্রামকাজিক্ষণাম্‌ ॥ ৩৮ ॥ 
এষ পর্বতসঙ্কাশশ্চপলঃ ক্রোধনে। হরিঃ। 

তং মহীধরমধ্যান্তে পাঁরিপাত্রমনৃতমমূ | 

যুদ্ধে ছুষ্প্রলহে। নিত্যং পনসে। নাম যুখপঃ ॥ ৩৯ ॥ 
শতং শতদহআরনামুপান্তে যংপ্রবঙ্গমম্‌। 

য্থপা যৃথপশ্রেষ্ঠং যেলাং যুথানি ভাগশঃ ॥ ৪০ ॥ 


৩৭-৩৮। লো-টা। পুনঃ শরতং বিশিনষ্টি 'যস্ত্িতি দ্বাত্যাম্‌। যত্র শরভসৈন্যে শাখা- 
মুগেন্দ্রাণাং ঘোষঃ শব ভেরীণাং সন্নাদ ইব লক্ষাতে । এষ সংগ্রামকাজ্ফিণামিত্যেকপদম্‌। 
এষণম্‌ এষ ইচ্ছা ইত্যর্থঃ ॥ ইচ্ছাবিষয়ীভূতসংগ্রামে কাজ্িণাম। এয শাখামৃগেন্দ্রাণাং মহাত্মা 
মহতাং পতিরিতি কচিৎ পাঠঃ। 

৩৯-৪০। লো.-টী। পনসমাহ 'এষ পর্ববতে”তি ত্রিভিঃ। পারিপাত্রং পারিষাত্রমিতি বা 
পাঠঃ। শতসহআণাং শতমুপান্তে যুথপানাঞ্চ শ্রে্টং যেষাং যুখপানাং রক্তলোচনঃ সংব্রমলোচন 
ইতি বা পাঠঃ। বলং সৈস্তং হরীণাং সংগ্রকর্ষ ইতি বা পাঠঃ । 


র+'জন্‌, বিশাল মেঘের ম্যায় ইনি আকাশ আচ্ছাদিত করিয়া দেবগণের 
মধ্যে উপবিষ্ট ইন্দ্রের ন্যায় বানর-কেশরীদের মধ্যে অবস্থান করিতেছেন ॥ ৩৭ ॥ 

এই শরভের সৈম্ঠগণমধ্যে যুদ্ধাভিলাধী বানরপুঙ্গবদিগের শব্দ ভেরী- 
নিনাদের ন্যায় শোনা যাইতেছে ॥ ৩৮ ॥ 

পর্ববতসদৃশ চঞ্চজ ক্রোধপরায়ণ সতত যুদ্ধে ছুদ্ধর্য 'পনস'নামক এই বানর 
পারিপাত্র নামক উত্তম পর্বতে বাস করেন ॥ ৩৯ ॥ 

'দলশ্রেষ্ঠ এই বানরকে লক্ষ লক্ষ বানর অনুসরণ করে এবং যাহাদের পৃথক্‌ 
পৃথক্‌ দল আছে, তাদৃশ দলপতিরাও ইহার অনুসরণ করেন ॥ ৪০ ॥ 


১। ছ হদাবৃতয ভিষ্ঠতি' ২। ছ “যন্তৈব। ৩। ছ “পাং বলে" । ৪1 ছণনযান্র- । ৫। ছ 
শাং11-₹1) বিংশতি। ৬। ছ'অনুযাস্তি মহাক্মনং বানরাণাং মহৌজসাম্‌?। 





৪২৮5 রামায়ণে ৬১২, ৪১ [ যুদ্ধ- 
যস্ত ভীমরবাং সেনাং বানরাণাং প্রকর্ষতি। 
স্থিতস্তীরে সমুদ্রম্ত দ্বিতীয় ইৰ সাগরঃ ॥ ৪১ ॥ 
এষ দছু রমধ্যান্তে বিনতো নাম যুথপঃ। 
নদীং পিৰতি পর্নাশাং কোটিভির্দশভির্বতঃ ॥ ৪২ ॥ 
বনে রৰিতাআাস্তো হরিঃ সংরক্তলোচনঃ। 
ষষ্টিং শতসহক্রাণি বলমস্য বনৌকদাম্‌ ॥ ৪৩॥ 
এষ প্রগৃহ্থ মহতীং শিলাং নীলাভ্রসন্নিভাম্‌। 
ু্ধায়াহয়তে ত্বাং হি ক্রথনে। নাম বানর? ॥ ৪৪ ॥ 
যস্ত গৈরিকবর্ণাভং বপুঃ পুষ্যতি বানরঃ। 
গবয়ো নাম তেজ ্বী ত্বাং ক্রোধ ভিবর্ভতে ॥ ৪৫ ॥ 


৪৫| লো-টা। গবয়মাহ--“যত্ততি সার্ধিদ্ধাভ]াম্‌। পুষ্যাত ভোগেন সংবদিয়তি, ত্বামতি 
লক্ষ্যীকৃত্য বর্ততে আস্তে । 
ইতি বানরসৈন্দর্শনম্‌ ॥ ২ ॥ 


সমুদ্রের তীরে অবস্থান করত যিনি দ্বিতীয় সমুদ্রের ন্যায় ভীষণ-রবযুক্ত 
বানরদিগের সৈন্য আকর্ষণ করেন, এই “বিনত” নামক দলপতি দছু রপর্বতে বাস 
করেন। ইনি দশকোটী সৈন্তে পরিবৃত হইয়া! 'পর্ণাশা" নামক নদী পান 
করেন ॥ ৪১-৪২ ॥ 

এষে স্থ্যের ন্যায় রক্তবর্ণ মুখ এবং রক্তবর্ণ-নেত্রবিশিষ্ট বানর, ইহার 
ষ্টিশত সহস্র বানরসৈন্য আছে,॥ ৪৩ ॥ 

ক্রথন-নামক এই বানর নীলমেঘ-সদৃশ প্রকাণ্ড" প্রস্তরখণ্ড গ্রহণ করত 
যুদ্ধের নিমিত্ত আপনাকে আহ্বান করিতেছেন ॥ ৪8 ॥ 

যিনি গৈরিকবর্ণতুল্য শরীর ধারণ করেন, সেই "গবয়'নামক তেজন্বী বানর 
ক্রোধে আপনাকে অতিক্রমণ করিতে চেষ্টা করিতেছেন ॥ ৪৫ ॥ 
১) ছতান্করা। ২) ছাযএবা। ৩। ছ'মহাকসন$। ৪। ছ'ল এব গৃহ'। ৫। ছ্বামাহরয়তি 
ুদ্ধায় । ৬। ছ 'গর্জতি'। 


কাণ্ডে] ৬, ২, ৪৮ দিতীয়ঃ সর্গঃ ৪২৮১ 


দশকোটিলহআ্রাণি দশকোটিশতানি চ | 

উপাসতে যং হুরীণাঁং চপলানাং মহৌজসাম্‌। 

বামুৎসহতি সংগ্রামে জেতুং পরপুরপ্জীয় ॥ ৪৬ ॥ 
ইনে মহারাজ মহাঁপরাক্রমাঃ কপিপ্রবীরাস্তব যেইনুকীর্তিতাঃ | 
বিবৃদ্ধদর্পা বলিনঃ স্থছুর্জয়। রণে সমগ্রৈরপি দেবদানবৈঃ ॥ ৪৭ ॥ 
তদ্বানরং সৈন্মুদ্বারসত্্ং বলঞ্চ বাধ্যঞ্চ সমীক্ষ্য তেষাম্‌। 


শ্রুত্বা তু সংখ্যাং কথিতাং স রাঁজ! বিবর্ণরূপোহভবদল্পবুদ্ধিঃ ॥ ৪৮ ॥ 


ইত্যার্ষে বাল্সীকীয়ে রামার়ণে আদিকাব্যে যুদ্ধকাণ্ডে বানরানীকদর্শনং 
নাম দ্বিতীয়: সর্গঃ॥ ২॥ 





চঞ্চল এবং অতিশয় বলশালী সহস্র সহ কোটি বানর ইহার আরাধনা 
করে। শক্রনগরজয়ী, আপনাকে ইনি যুদ্ধে জয় করিবার নিমিত্ত উৎসাহিত 
হইতেছেন ॥ ৪৬ ॥ 

মহারাজ, এই মহাপরাক্রমশালী যে সকল বানরবীরগণের কথা আপনার 
নিকট কীর্তন করিলাম, "ই সমস্ত দান্তিক বলীদিগকে যুদ্ধে সকল দেবতা ও 
দানবগণ মিলিত হইয়াও জয় করিতে সমর্থ নন ॥ ৪৭ ॥ 

রাজা রাবণ উদারপ্রকৃতি সেই বানরসৈম্তদের বল এবং বীর্য অবলোকন 
করিয়া এবং তাহাদের সংখ্যার কথ। শ্রবণ করিয়া ম্লানকান্তি ও অল্পবুদ্ধিসম্পন্ন 
হইলেন ॥ ৪৮ ॥ 


মহধি বান্সীকি-গ্রণীত আদিকাব্য রামায়ণের যুদ্ধকাণ্ডে বানরানীকদর্শন- 
নামক ২য় সর্গ সমাপ্ত ॥ ২॥ 








১। অতঃপরং ছ 'যুখপ| যুখপশ্রেঠসনুযান্তি মহীবলম্ । ইতাধিকম্‌। '২। ছ 'উপান্ততে হরীণাঞ্চ'। 
৩। অন্তান্ন্ত স্থানে ছ 'শতং শতসহস্াগাং সপ্তভিঃ পধু1পাদতে। যুখপ| যুখপশ্রে্মনুয।ত্তি মহাবলন্” । ইতি পাঠঃ। 
51 ছতু। 


৪২৮২ ৬, ৩, ১ | যুদ্ধ- 
€৩)১ ত্ৃতীয়ঃ সগঠ 


১ চি 
হস্ত তে সংগ্রবক্ষ্যামি পুনরন্ান্‌ বনৌকসং। 
রাঘৰার্থে পরাক্রান্ত। যে ন রক্ষন্তি জীবিতম্‌ ॥ ১॥ 
যন্তৈতে হেমকপিলাঃ কেশ! দীপ্তাগিসন্নিভাঃ। 


য এ দুরতো৷ ভাতি শালিকূট ইবোচ্ছিত: ॥ ২ ॥ 
যস্ত রোমাণি শোভন্তে সূষ্্যস্তেৰ গভন্তয। 
শ্যালে। বানররাজস্ত স্ুগ্রীবস্ত মহাত্বনঃ ॥ ৩ ॥ 
ৃথিব্যা বিশ্রুতঃ শুরে। দধিবন্তোহতিবিশ্রুতঃ। 
যং ৃষ্ঠতোহনুগচ্স্তি শতশো হরি খপাঃ ॥ ॥৪ ॥ 


১। লো-টা। কত ন রাত । 

২। লো-টা। তারং কথয়তি সা্ধচতুভিঃ। শলিকৃটো ব্রীহিরাশিঃ, গিরিরূপঃ সমুক্ফিত 
ইতি বা পাঠঃ। নাঁবো৷ নামৈষ যুখপ ইতি পাঠঃ। কচিচ্চ দধিবক্তে1ইতিবিশ্রুতঃ অতিথ্যাতঃ, 
দিধিবজ্। ইতি তার নামাস্তরম্‌। 


অহো, পুনরায় অন্ত বানরদিগের কথা আপনার নিকট বলিব, যে পরাক্রম- 
শালী বানরগণ রামচন্দ্রের নিমিত্ত জীবন পরিত্যাগ করিবেন ॥ ১॥ 

যাহার স্বর্ণের স্তায় কপিলবর্ণ এবং প্রজ্বলিত অগ্নিসদৃশ কেশ এবং যিনি 
দূর হইতে উন্নত শস্তরাশির ন্যায়ই শোভা পাইতেছেন এবং যাহার রোমরাজি 
সুর্যের কিরণের ন্যায় শোভা পাইতেছে, সেই ইনি বানররাজ মহাত্মা সুগ্রীবের 
শ্যালক প্রসিদ্ধ বীর দধিবক্তু,; ইনি পৃথিবীতে অতি বিখ্যাত।" ইহার পশ্চাতে 
শত শত বানরদলপতি অনুগমন করেন ॥ ২-৪ ॥ 











১। ছ 'কথয়িতামি'। ২। ছ 'মহৌন্গসঃ । অতঃ পরং ছ-পুস্তকে উর্ঘং যত বহবামা দীর্ঘলাঙ্ল- 
মাশ্রিতাঃ। তাত্রনীলাঃ শ্রিতাঃ কেশাঃ প্রকীর্দ। ঘোরদর্শনাঃ ॥ পৃথিবীমতিভাসন্ভে নুরধ্যন্যেব মরীচয়ঃ ॥ কর্ষতীব মহীং 
কৃৎমাং হরে! নামৈব যুখপঃ॥' ইতাধিকমূ। ৬। ছ'এষ দুরগতে'। ৪। ছ 'শৈল-। ৫ | ছ *মরীচয়ঃ।। 
৬। ছ-পুণ্তকে ইদমর্ধং নান্তি। 


কাণ্ডে] ৬, ৩১ ৯ তৃতীয়ঃ সর্গঃ ৪২৮৩ 


এষ কোটীদহত্রে বানরাণাং মহৌজসাম্‌। 
ত্বামুৎসহতি সংগ্রামে জেতুং পরপুরজয় ॥ ৫॥ 
নীলানেৰ মহামেঘান্‌ যানেতাননুপশ্থসি | 
সনির যুধি সত্যপরাক্রমান্‌ ॥ ৬ ॥ 
নখঘন্তাযুধান্‌ বীরাংস্তীব্রকোপান্‌ ই | 
অসংখ্যেয়াননির্দেশ্যাংস্তীরস্থান্‌ লৰণাস্তদঃ ॥ ৭ ॥ 
পর্ববতেহ্বথ বৃক্ষেযু নদীযু চ কৃতালয়াঃ। 

এতে ্বামভিগচ্ছতি রাজন যুধি সুহূর্জয়াঃ ॥ ৮ ॥ 
এষাং মধ্যে স্থিতে৷ রাজা ধুত্রাক্ষে! ভীমদর্শনঃ। 
পর্জ্জন্য ইৰ জীমুতৈঃ সমন্তাৎ পরিবারিতঃ ॥ ॥ ৯॥ 





৬। লো-টা। মা্ষং কণয়তি 'নীগানিবে, তানি ॥ এতে কতি তন্রাহ_ 
অনির্দেষ্তান্‌ নির্দেষ্ট,মশক্যান্‌ যতোহসংখ্যান্‌। 
৯। লো-টী। পঙ্জন্ত ইন্্রঃ। 


শক্রপুরবিজয়ী মহারাজ, ইনি সহত্র কোটা মহাতেজন্বী বানরের সহিত 
যুদ্ধে আপনাকে জয় করিবার নিমিত্ত উৎসাহিত হইতেছেন ॥ ৫ ॥ 

মহারাজ, নীলবর্ণ মেঘের ন্যায় এবং কৃষ্ণবর্ণ-কজ্জলসদৃশ যুদ্ধে সত্য- 
পরাক্রমশালী নখ এবং দন্তরূপ অস্ত্রধারী বলবান্‌ তীব্র-:কাপপরায়ণ ভয়জনক 
অসংখ্য, অতএব নির্দেশ করিতে অসমর্থ-_এতাদৃশ লবণসমুদ্রের তীরবাসী যাহাদিগকে 
পিছনে দেখিতেছেন্ু, এই দূর্জয় বানরগণ পর্বত, বৃক্ষ এবং নদীতে অবস্থান করত 
যুদ্ধে আপনাকেই লক্ষ্য করিয়। গমন করিতেছেন ॥ ৬-৮ ॥ 

ইহাদিগের মধ্যে ভীমদর্শন রাজা ধুরাক্ষ মেঘগণপরিবেষ্টিত ইন্দ্রের স্তায় 
চতু্দিকে বানরগণপরিবেষ্টিত হইয়া অবস্থান করিতেছেন ॥ ৯ ॥ 

১। ছ 'কোটিত। ২। ছ '্যঃ'। ৩। ছ নীলানিব'। ৪। চ “নেতা বীক্ষসে স্বিতান্ট। 
€। ছদইট্রায়। ৬। ছ'মহীভয়ান। ৭। ছগর্জস্ি'। ৮। ছ'রাজভক্তাঃ'। 








৪২৮৪ রামায়ণে ৬, ৩ ১০ [ যুদ্ধ- 
খক্ষবন্তং গিরিশ্রেষ্ঠমধ্যান্তে নর্মদাং পিবন্‌। 
রবব্ষণামধিপতিরূত্রো নামৈষ যূথপঃ ॥ ১০ ॥ 
যবীয়ানস্য তু ভ্রাতা পশ্ঠৈন প্ববতোপমমূ | 
্রাত্রা সমানং। রূপেণ বিশিং তু পরাক্রমে ॥ ১১।॥ 
উভাবেতৌ মহাঁবীর্ষ্যো৷ বালিনৌ কামরূপিশো । 
বানর যুদ্ধকুশলো মহৎ কর্ম করিষ্যতঃ ॥ ১২ ॥ 
এতাভ্যাং স্থমহৎ্ কর্ম কৃতং শত্রস্ত বৈ পুরা। 
ুধ্যতঃ সহ দেবেন্দ্র: সংগ্রীমে তারকাঁময়ে। 


দেবাসরে জান্ববতান্্ররাশ্চ বহবে। হতাঁঃ ॥ ১৩ ॥ 





১৩। লো-টা। এতয়োঃ কর্মমাহ সার্দচতুভিঃ। জান্ববত! সহ। 


সমস্ত ভল্ল,কের অধিপতি ধুত্রনামক এই দলপতি নর্্দানদীর জল পান করত 
পর্ব্বতশ্রেষ্ঠ খক্ষবান্‌ পর্বতে বাস করেন ॥ ১০ ॥ 

মহারাজ, যিনি পর্বতসদৃশ, বিশালকায়, সৌন্দর্য্য ভ্রাতার তুল্য, কিন্তু 
পরাক্রমে তদপেক্ষাও অধিক, ইনি ধুত্রাক্ষের কনিষ্ঠ ভ্রাতা, ইহাকে অবলোকন 
করুন ॥ ১১॥ 

মহাবীর্য্যশালী বলবান্‌ কামরপী যুদ্ধে নিপুণ এই বানরদয় মহৎ কার্য সাধন 
করিবেন ॥ ১২॥ 

পূর্রবকালে তারকান্ুরের সহিত দেবতাদিগের যুদ্ধে দেবতাদিগের সহিত 
[ সম্মিলিত হইয়া] যুদ্ধকারী ইন্দ্রের ইহারা বিশেষ সাহায্য করিয়াছিলেন এবং 
দেবাসুরযুদ্ধ জনববানের সহিত ইহার! বনু অন্থুর নিহত করিয়াছেন ॥ ১৩। 


১। ছ সাঙ্গ ভীমদশনঃ । ২। ছ'চ'। ৩। ছ'যঃ এষ পূর্ব তি । ৪। ছ “নো'। 
€ | ছস্টাশ্চা। ৬। অতঃ পরং ছ 'এষ বৈ জান্ববান্‌ নাম মহাযুখপঘুখপঃ। প্রশাস্তে গুরুবর্তী চ সংগ্রহারেঘমর্ষণঃ ॥ 
মহোৎসাহে। মহাবীরধেয। বলবান্‌ কামরূপবান্। বানরো যুন্ধকুশনঃ সংগ্রামেধনিবর্তকঃ' ॥ ইত্াধিকঃ। ৭। হু 
“মৈদদশ্চ ছিবিদশ্চৈব মহৎ'। ৮। ছ “দৈত্োন্ৈঃ'। অন্ত গ্লোকস্ত পরঙ্লোক-পূর্বার্গ্ত চ স্থানে ছ 'বাননৌ 
ু্ধকূশলৌ৷ মহৎকর্মকৃতৌ ক্ষিতৌ' ইতি পাঠ। 











কাণ্ডে] ৬) ৩১১৭ তৃতীয়ঃ সর্গ: ৪২৮৫ 
আরুহ পর্বতাগ্রীণি ক্ষিপন্তি বিপুলাঁঃ শিলাঃ। 
বৃক্ষাংশ্চ বিবিধাকারান্‌ ন স্ৃত্যোরুদ্বিজন্তি চ ॥ ১৪ ॥ 


রাক্ষসানাঞ্ নদৃশাঃ পিশাচানাঞ্ সৈনিকাঃ | 
অনীকাগ্রেনু তিষ্ঠন্তি বলিনো ভীমবিক্রমাঃ ॥ ১৫ ॥ 
এতীভ্যাং নিহতা! বারা বহুবঃ কাঁমরূপিণঃ | 

যম্মান্ন পরমং ভূতং বানরেঘিহ বিদ্যতে ॥ ১৬ ॥ 

ধং ত্বেনমভিসংরদ্ধং প্লবমানমবস্িতম্‌ । 

প্রেক্ষস্তে বানরাঃ সর্বেব সালতালশিলায়ুধা: ॥ ১৭ ॥ 


১৪-১৬। লো-টা। কি পর্র্বতাগ্রাণি আরহ শিলা বৃক্ষাংস্চ ক্ষিপন্তি। পিশাচানাং সদৃশ! 
রাক্ষানাং পৈনিক। বহব এতাভ্যাং নিহতাঃ। কচিচ্চ পুস্তকে এষ বৈ জান্থবান্‌ নাম মহাযুখপযুথপঃ। 
সংন্রান্তে। গুরুবার্ত। চ সং প্রহারেঘনর্ষণঃ। মহোৎ্সাহে! মহাবীর্ধো বলবান্‌ কামরূপকঃ | বানরো 
যুন্ধকুশলঃ সংগ্রমে্ঘনিবর্তকঃ ৷ অনেন ইতি অক্ষরত্রয়মধিকং পদদ্বয়ং বর্তিতে । অয়মর্থঃ, সংপ্রহারেষু 
যুদ্ধেযু যোধানাং সমাগত্্রান্তং মো যম্মাৎ সঃ। সংপ্রহারো গত যুদ্ধে? ইতি কোষঃ| সর্বেষাং 
গুরুরিব বর্ততে ইতি উপদেষ্টেতার্থঃ ॥ *যন্ধা, সংস্রান্তেষু গুরুবর্ণাগুরৌ ভ্রমব্ষয়প্রজ্বক ইত্যর্থঃ | 
বানরস্তৎসগ্গাদেতন্ত 'অনাধ্যে। বা সৈনিকাঃ পর্বতাগ্রাণি আকরুহ শিলাঃ ক্ষিপন্তীতি দয়েনান্বয়ঃ 
কিঞ্চ, নৈনিকাঃ অনীকাগ্রেষু তিষটস্তীত্যর্থঃ । ভূতং প্রাণিমাত্রম্‌। এতাভ্যাং নিহত! বীর! বহবঃ 
কামরূপিণঃ ইতি অনীকাগ্রেঘিত্যত্র পাঠে এতাভ্যাং ধূমাক্ষধুত্্রাভ্যাম্‌ । 

১৭। লো-টী। পদ্মং কথমতি “যন্ত্েনমি'তি ছ্বাভ্যাম্‌। প্রবমানং বানরম্‌। োটীহরীণাঁং 
বলেন কোটীসহআ্াণাং হরীণামিতি বা পাঠঃ। 


ইহাদিগের সৈনিকগণ পর্ববতাগ্রে আরোহণ করিয়া বিশাল প্রস্তরখণ্ড এবং 
নানাবিধ বৃক্ষসমূহ নিক্ষেগা করিতেছে এবং মৃত্যু হইতে ভীত হইতেছে না ॥ ১৪ ॥ 

ইহাদিগের সৈম্তগণের সম্মুখ ভাগে রাক্ষস এবং পিশাচসদূশ বহু পরাক্রমশালী 
বলবান্‌ সৈনিক আছে। ইহারা ছু'জনে বহু কামরূগী বীরকে নিহত করিয়াছে । 
সাল, তাল এবং. প্রস্তররূপ আয়ুধধারী বানরসমূহ অত্যন্ত কুদ্মভাবে অবস্থিত 





১) ছনিহতাঠ। ২) ইত: পাদধট্কম্ত স্থানে ছ 'অনয়োববীরয়োবরীর। বহবঃ কামরূপিণঃ। তা অন্‌ 
দেধাহরে যুদ্ধে লন্বাশচ বহবো বরাঃ' ইতি পাঠঃ। ৩। ছ 'য্চেবমতিসংরন্ধং প্লবঙ্গমমবন্থিতন্য। ৪ ছু 'শাল”। 
৫৩৮ 


৪২৮৬ রামায়ণ ৬ ৩, ১৮ [ যুদ্ধ" 
এষ কোঁটিসহত্রেণ হরীণাং পরিবারিতঃ | 
বলেন বলসম্পন্নে! নামা পদ্ম ইতি মৃতঃ ॥ ১৮॥ 
যমেনমন্মুদাকারং গর্জন্তমিৰ তোয়দমূ। 
সৈন্যং নিবেশমানঞ্ ভূত্তস্তং চ প্রপশ্যসি ॥ ১৯ ॥ 
এষ বানরমুখ্যানাং পদ্মকোটাং প্রকর্ষতি। 
ইন্দ্রজানুরতি খ্যাতশ্চণ্ডঃ পরমদারুণঃ ॥ ২০ ॥ 
যঃ1স্থতো যোজনং শৈলে গচ্ছন্‌ পার্থেন সেবতে। 
উর্ধং তথৈৰ কায়েন গতঃ প্রাপ্তস্ত্রযোজনমূ ॥ ২১ ॥ 
যম্মান্ন পরমং হত বানরোমহ |বদ্যতে । 


শ্ুঃ৩? সংনাদনে। নাম বানরাখাং পিতামহঃ ২২ ॥ 








পালি 


১৯। লোটী। হন্ত্রজানুখহ যমেদ'মশাত দ্বাঙ্যাম্‌' প্রকর্ষ-ত যুদ্ধায় নিযোজয়াত। 

২১-২২। লো-টী। *মদণমাহ--যঃ স্থি */ হতি দ্বাভ্যমূ। যঃ শৈলো স্থতো গচ্ছংস্চ 
কায়েন যোজনং ঘেখতে “ষাজনমাঞ্জেণ যগ্ দেহান্তষ্ট তীত্যর্থ হাত পর্ববজ্ঞঃ ॥ বদ্া, যোইগচ্ছন্‌ অচলন্‌ 
কাছচেন শৈলে সুপেলে স্থি৩: সুবেগমাশ্রি হঃ যোজনং সেবতে যোজশং প্রাপ। [তষ্ট হাতার্থঃ | ৩খৈব 
উদ্ধং গর; কাষেন যোজন: প্রাপ্ত; প্রাপ্নো ৩, ডত্তন্‌ কায়েনা ত্রযোঞ্নং ব্যাপ্পোতী গ্যথঃ। গচ্ছন্‌ 
প্রাপ্রোতি যোজনামাশ বা পাঠঃ। “যঃ স্থৃতো হ্গ্রতঃ পদ্তাং পথখাৃতা ভিষ্ঠ ঠী/ঠি কচিদ'ধকং 
পদ্যাদ্ধমাস্ত । যে হণীণামগ্রতঃ স্থৃতঃ পঞ্ভ।াং পথং ০ষাং পন্থাপম্‌। 


যে বাণরকে দেখিতেছে, হনি সহত্রকো ম বানরসৈন্যে পরিবেষ্টিত বলবান্‌ “পঞ্লা 
নামে বিখ্যাত। এই বানরদিগের মধ্যে ইহা অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ কেহ নাই ॥ ১৫-১৮ ॥ 
মেঘাকৃতি এবং মেঘের ন্ায় গঞ্জনকারী যাহাকে সৈন্যসম্নিবেশ করিতে এবং 
হাই তুলিতে দেখিতেছেন, ইনি অতিশয় উগ্রন্থ ভাববিশিষ্ট ক্রোধপরায়ণ ইন্দ্রজানুনামে 
বিখ্যাত, সম্প্রতি পল্পকোটীসংখ্যক বানরকে যুদ্ধে নিয়োগ কৃরিতেছেন ॥ ১৯২০ ॥ 
যিনি পর্বতে অবস্থান করিবার সময় এবং গমন করিবার সময় (শরীরের) 
পার্্দ্বারা যোজনপরিমিত স্থান স্পর্শ করেন (অর্থাৎ যোজনপরিমিত ধাহার 
দেহ ), সেইরূপ উপরিভাগে যোজনত্রয় পর্য্যন্ত ধাহার দেহ অবস্থিত, এই বানরদিগের 
মধ্যে ধাহার অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ প্রাণী নাই, তানি বানরদিগের পিতামহ “সম্নাদন'নামে 
বিখ্যাত ॥ ২১-২২॥ 
51 ছ শআ। ২ ছ-পুস্তকে ইতঃ ক্োকদ্যং নান্তি। 





কাণ্ডে ] ৬ ৩, ২৬ তৃতীয়; সর্গ; ৪২৮৭ 
যেন যুদ্ধং মহদ্দততং চতুর্িসতস্য হস্তিনঃ। 
পরাজয়স্চ ন প্রাপ্তঃ ম এষ যুথপো মহান ॥ ২৩ ॥ 
যো রাঁজ। পর্বতে ভ্রোণে বনুকিন্নরসেবিতে। 
যন্ত বিক্রমমাণস্ত শক্রস্তেব পরাক্রমঃ। 


এষ গন্ধর্বকন্তায়ামুণপন্নঃ কৃষ্ণবর্্মনা ॥ ২৪ ॥ 

পুরা দেবান্থরে যুদ্ধ সহার্থ ত্রিদিকৌকসাম্‌। 

যস্ত বৈশ্রুৰণে রাজা জন্ুমুপরি তিষ্ঠতে। 
বিহারশীলে। ধন্াত্মা ভ্রাতা তে নৈর্/তাধিপ ॥ ২৫ ॥ 
এষ হৈমবতো| রাজা বলবান্‌ বানরর্ষভ; | 
যুদ্ধেষকথনে! নিত্যং ক্রথনে। নাম যুখপঃ ॥ ২৬ ॥ 


২৩-২৫। লো-টী। পুনঃ সন্নাদনন্ত কর্মমাহ__ণষেন যুদ্ধমি”তি চতু্িঃ। চতুরদানতস্ত 
এরাবতস্ত। কৃষ্ণবর্্ন! বহিনা। সহ্াথং সাহাধার্থং যন্ত জন্ম যৎ্পরিগৃহীতাং জুম অধ; স্বিত্ব। 
তিষ্ঠতে মেবতে। দেবতে বদধঃ স্থানমিতি সর্দন্তঃ। যদ্ধ/, যন্ত উপরি আরীরভূতাং () জম্ব,ম্‌ অধঃ 
স্থিত্বা তিষ্ঠতে দেবতে। উপরি সন্নাদনস্তিষ্টতি ধনদস্ত অধে। বিহরতাতার্থঃ। উপনিষেবতে ইতি 
বা পাঠে যস্ত গম্ব,মুপলক্ষ্াকৃত্য নিষ্বেতে তিষ্ঠতীতার্থঃ | 

২৬। লো-টী। ক্রথনমাহ__“এষ হৈমবত” ইতি থাভ্যাম্‌। আত্মানং ন কখতে ন শ্লাঘতে 
ইতাকখনঃ | 


যিনি এরাবতহস্তীর সহিত যুদ্ধ করিয়াও পরাজিত হন নাই, তিনি এই প্রধান 
বানর-দলপতি ॥ ২৩॥ 

বহু কিন্নরসেবিত দ্রোণনামক পর্বতে যিনি রাজা, যুদ্ধার্থ সঙ্জিত ইন্দ্রের ন্যায় 
যাহার পরাক্রম, ইনি অগ্নির গুরসে গন্ধর্ববকন্যার গর্ভে জন্মগ্রহণ করিয়াছেন ॥ ২৪ ॥ 

হে রাক্ষসরাজ, পুবেব দেবাস্ুরযুদ্ধে দেবতাদের সাহায্যার্থ আপনার ভ্রাতা 
ধন্মাত্ম! বিচরণশীল বিশ্রাবার পুত্র কুবের যাহাদ্ধার! গৃহীত জন্ববৃক্ষের উপরি অবস্থান 
করিয়াছিলেন, ইনি হিমালয়ের রাজা বানরশ্রেষ্ঠ বলবান্‌ সমরে আত্মগ্লাঘাবজ্জিত 
দলপতি 'ক্রথন” ॥ ২৫-২৬ ॥ 


১। ছ “যঞ্। ২। ছ 'হরিযুখপঃ | ৩। ছ 'শক্রগ্ত চ'। ৪) ছ 'সহারার্থং দিযৌকসাম*। 
€ | ছ“"মুপনিষেবতে' । ৬। ছ'রাক্ষসেশ্বর। ৭। ছ রাজন । ৮ অতঃ পরং ছ 'যমেনমন্ুদকারং গর্জন্তমিব 
তোয়দমূ। সৈম্তাং নিবেশয়ানঞ জৃপ্তমাণঞ্চ পগ্তদি ॥ এয বানরমুখানাং পদ্ম:কোটিং প্রকর্ধতি। ইন্গজানুরিতি খাতণ্চওঃ 
মমরহুর্জন১8' ইত/ধিকম্‌ | 





৪২৮৮ রামায়ণে ৬, ৩) ২৭ | যুদ্ধ" 
রৃতঃ কোটীসহত্রেণ হরীণাং বাতরংহ্সামূ। 
একোহুপ্যাশংসতে লক্কাং স্বেনানীকেন মন্দিতুম্‌ ॥ ২৭ ॥ 
যে গঙ্গামনুপর্ধ্যেতি ত্রাঁসয়ন্‌ হস্তিযুখপান্‌ | 
হস্তিনাং বানরাণাঞ্চ পুর্বববৈরমনুস্মরন্‌ ॥ ২৮॥ 
ং 


খক্ষাণাং ৰানরাঁণাঞ্চ পর্ববতে গন্ধমাদনে। 

এষ যুখপতির্নেত৷ রা'জন্‌ গিরিগুহাশয়ঃ ॥ ২৯ ॥ 
হরীণাঁং বাহিনীমুখ্যে। নদীং হৈমবতীমন্ু | 
উশীরবীজমাসাগ্য পর্ববতং মন্দরোপমমূ। 

রমতে বানরশ্রেষ্ঠে। দিবি শক্র ইব স্বয়মূ ॥ ৩০ ॥ 
রাজন্‌ শতসহক্রাণাং সহত্রৈঃ পরিবারিতঃ | 


এষ ছুর্মর্ষণে। যুদ্ধে প্রমাথী নাম যুথপঃ ॥ ৩১ ॥ 


২৮। লো-টী। প্রমাথিনমাহ_-ণ্যঃ পঞ্ভামি/তি পঞ্চতিঃ। অন্ুপধ্যেতি পর্যটতি। 
যে! গঙ্গামিতি পাঠে অন্ুপর্ধ্যেতি সেবতে। 
৩০। লো-টা। উশীরবীজং তল্লামকং পর্বতম্। 


ইনি বায়ুবেগগামী সহঅকোটা বানরে পরিবেষ্টিত; একাই সৈম্যদ্বারা 
লকঙ্কানগরী উন্মথিত করিতে সমর্থ ॥ ২৭ ॥ 

যিনি হস্তী এবং বানরদিগের পুবর্ববৈরিত৷ স্মরণপুর্্বক পালের প্রধান হস্তী- 
দিগকে ত্রাসিত করিয়া গঙ্গার সেবা করেন, মহারাজ, পর্ধবতগুহায় শয়নকারী 
এই দলপতি গন্ধমাদন-পর্বিতে বানরদিগের নেতৃত্ব করেন ॥ ২৮-২৯ ॥ 

বানরসৈন্ত প্রধান এই শ্রেষ্ঠ বানর হৈমবতী নদীর পিছনে মন্দরপবর্ধত- 
সদৃশ “উশীরবীজ'নামক পর্বতে গমন করিয়া খর্গে ব্বয়ং ইন্দ্রের স্তায় আনন্দ উপভোগ 
করেন ॥ ৩? ॥ 

মহারাজ, সহতলক্ষ বানরে পরিবৃত যুদ্ধে ছুদর্ধ এই দলপতির নাম 
প্রমাথী ॥ ৩১ ॥ 

১। ছ 'গজয্‌৮। ২। হ-পুদ্তকে অন্ত পরার্ধং নান্তি। ৩। ছ “বতীৎ পিবনঃ। ৪। ছ 
দুর্ধণে' | ৫ | ছ 'প্রমথে'। 


কাণ্ডে ] ৬, ৩, ৩৫ তৃতীয়: সর্গঃ ৪২৮৯ 
ৃ 


বাতেনেবোদ্ধুতান্‌ মেথান্‌ যানেতাননুপশ্যসি । 
নিকর্তমানং বহুশে। যত্রৈতদহুলং রজঃ। 

এতে কালমুখ! নাম গোলাঙ্গ,ল! মহাঁবলাঃ ॥ ৩২ ॥ 
শতং শতপহআাণাঁং কোটিকোটিশতং তথা । 
গোলাঙ্গ,লা মহারাজ গবাক্ষং নীম যুথপম্‌। 
পরিবার্ধ্যানুগচ্ছন্তি লঙ্কাং মন্দিতুমোজস। ॥ ৩৩ ॥ 
ভ্রমরৈঃ সেবিতা যত্র সর্ববকামফলক্রমাঁঃ। 

যঃ ূর্যতুল্যবর্ণাভমনুপর্ধ্যেতি পর্ববতম্‌ ॥ ৩৪ ॥ 
যস্য ভাভিঃ সদা ভান্তি সৌবর্ণ। ইব পক্ষিণঃ । 


যং নিত্যং দেবগন্ধর্। ন ত্যজন্তি সচারণাঃ ॥ ৩৫ ॥ 











৩২-৩৩। লো-টা। গবাক্ষমাহ__“বাতেনে'তি ত্রিভিঃ। উদ্ধতান্‌ যেত্র () যেষু বহুণো 
নিবর্ভমানমপি রজে ধুলিঃ পুনরপি বহুলং ভবতি | কালমুখাঃ কৃষ্ণমুখ।ঃ | বগ্চপি গোলাশ্ুলশকেনৈব 
কৃষ্চমুখাঃ কপয় উচ্যন্তে, তথাপি ্মূবকেকাভিরুশুণিতিব প্রয়োগঃ । “গোলাঙগ,লশ্চ মংপ্রোজঃ 
কৃষ্ণবক্ত২ প্লবঙ্গমণ ইতি কাভরণম্‌। যদ্ধা, কালন্ত যমন্তেব মুখং প্রারস্তে যেষাং তে। মুখং 
নিঃসরণে বে, প্রারস্তোপ।য়য়োরগীগতি কোষঃ। 

৩৪-৩৬। লো-টী। কেশরিণমাহ_“ভ্রমরে”তি ত্রিভিঃ | ধত্র পর্বতে সর্বকামফলক্রমান্তং 


বায়ুসঞ্চালিত এই যে সমস্ত মেঘ দেখিতেছেন এবং ধুলিসমুহ বারিত হইয়াও 
যেখানে বহুল ভাবে রহিয়াছে, ইহারা কালমুখ নামে বলশালী একজাতীয় বানর ॥ ৩২ ॥ 

মহারাজ, শতলক্ষ এবং শতকোটী। গোলা ল গবাক্ষনামক এই দলপতিকে 
বেষ্টন করিয়া বলপুর্ববক লঙ্কানগরী ধ্বংস করিতে আসিতেছে ॥ ৩৩ ॥ 


যে পর্ববতে সমস্ত অভীষ্ট-ফলযুক্ত বৃক্ষ-সকল ভ্রমরগণ আশ্রয় করে এবং 
সুর্ধ্যের ম্যায় বর্ণবিশিষ্ট সেই পর্বতে যিনি বাস করেনঃ যে পব্ধতের দীপ্চিতে 














১। ছ “দ্ধতান্গ। ২।॥ ছ বিবধসানান্'। ৩। ছ 'কোটিং'। ৪। ছ'ত্রমরাশ্চরিতা' । ৫1 ছ 
-তল্সঙ্কাশ-' | 


৪২৯১ | .. রামায়ণে ৬, ৬» ৩৬ [ যুদ্ধ- 

 তত্রৈষ রাজা রমতে রম্যে কা্চনপর্ব্বতে। 
মুখ্যো বানরমুখ্যানাং কেশরী নাম বানরঃ ॥ ৩৬ ॥ 
স্টিগিরিসহআানি রমযাঃ কাঞ্চনপর্ববতাঁঃ। 
তেষাং মধ্যে গিরিশ্রেষ্টস্বমিবানঘ রক্ষাম্‌ ॥ ৩৭ ॥ 
তত্রৈতে কপিলা শবেতাসতাসাস্তা হরিপিঙগলাঃ। 
নিবসন্তি গিরিশ্রেষ্ঠে তীক্ষদন্তনখাযুধা: ॥ ৩৮ ॥ 
সিংহা৷ ইব চতুর্দংষ্ ব্যাস্রা। ইৰ দুরাঁসদাঃ। 
আনীবিষনমস্পর্শ। ঘোরবূপাঃ প্লবঙ্গুমাঃ ॥ ৩৯ ॥ 
সুদীর্ঘাঞ্চিতলাঙ্গ,লা মত্তমাতঙ্গ বিক্রমাঁঃ । 
তত্রৈব নিত্যমচলে ভাক্করং হ্থযপতিষ্ঠতে ॥ ৪০ ॥ 





পর্বতং ষশ্চান্ুপধ্যেতি এষ কেশরীতি ত্রিভিরন্বয়ঃ | ভ্রমরাচরিতাঃ ভ্রমরৈঃ সেবিতাঃ হুর্যতুল্যবর্ণাভং 
সুধ্যতুল্যাভম্‌। 

৩৭-৪২ | লো-টী। স্ষেণং কথয়তি 'বষ্টিমি'তি বড়ংভিঃ | বষ্টিমিতি প্রথমার্থে দ্বিতীয়! । 
অঞ্চিতানি পুজিতানি নিরন্তরং চলস্তি বা লাঙ্গ,লানি যেষাং তে নিত্যমুপতিষ্ঠতে উপতিষ্স্তং বিষাণং 
হস্তিদস্তমুপাগৃহ্াৎ উৎপাটিতবান্‌। 





পক্ষিগণ ম্ুবর্ণথচিত বলিয়া প্রতিভাত হয়, চারণগণের সহিত দেবতা এবং 
গন্ধর্ববগণ সর্বদা যে পর্ধবতকে পরিত্যাগ করেন না, সেই রমণীয় কাঞ্চনপর্ববতে 
শ্রেষ্ঠবানরগণের প্রধান “কেশরী” নামক বানর বিহার করেন ॥ ৩৪-৩৬ ॥ 

বষ্টিসহত্্ রমণীয় কাঞ্চনপবর্বতের মধ্যে হে পুণ্যাত্মন্‌! মহারাজ, রাঞ্ষসগণের 
মধ্যে আপনার ন্যায়ই স্থুমেরপবর্বত শ্রেষ্ঠ ॥ ৩৭ ॥ 

সেই শ্রেষ্ঠ পর্ধ্বতে তীক্ষদন্ত এবং নখরূপ আয়ুধবিশিষ্ট কপিল, শ্বেত এবং 
তাঅবর্ণমুখযুক্ত পিঙ্গলবর্ণ এই বানরগণ বাস করেন ॥ ৩৮ ॥ 

দস্তচতুষ্টয়বিশিষ্ট সিংহের ম্যায় এবং ছুতধর্যব্যান্্ের গ্তায় সর্পের স্পর্শের ন্যায় 
ভয়্করাকৃতি সুদীর্ঘ চঞ্চল লাঙ্গ,লবিশিষ্ট মন্তহস্তীর ন্যায় বিক্রমশালী বানরগণ 
সর্বদাই সেই পর্ববতে শ্ুষ্যের আরাধনা করেন ॥ ৩৯-৪০ ॥ 


. ১ ছ হিং । ২। ছ 'কা্নানি মহান্তি চ। ৩। ছ 'বানরশ্রেঠা। ৪। ছ “যুখপাঠ। 
ছ “দ্র । 





কাণ্ডে] ৬ ৩, 8৪ তৃতীয়ঃ সর্গ: ৪২৯১ 
মহাপর্ববতসংকাঁশ। মহাজীমৃতসন্মিভাঃ । 
যো! বিষাণমুপাগৃহ্থাৎ সংগ্রামে হস্তিবানরে ॥ ৪১ ॥ 
তাঁরাঁয়া জনকো বীরঃ স্ৃষেণে নাম বীর্ষ্যবান্‌। 
নিখরবণ বৃতঃ শ্রীমান্‌ হরীণাং বাতরংহসাঁম্‌ ॥ ৪২ ॥ 
কামরূগী মহাবীর্ধ্যঃ স এষ সমরোগ্ভিতঃ | 
রাজন্‌ পৃথিব্যাং বিখ্যাঁতে। নান্ন! শতবলিহরিঃ | 
বৃতঃ কোটাসহত্রেণ লঙ্কা প্রার্থয়তে হাস ॥ ৪৩ ॥ 
গয়ো গবাক্ষো গবয়ো নলে! নীলম্চ বানরঃ। 
উ্কামুখ্চ দুর্ধর্ষ: শরভো! গন্ধমাদনঃ | 


এটকৈক এযাং যোধানাঁং কোটিভির্দ শভিরত তঃ॥ 8৪ ॥ 





৪৩। লো- টী। হন্হ ট্রি রীতি সার্ধেন। 
১৪। লো-টী। গবাণ্ইতি গবাক্ষনলয়োর্বলং কথিতুমপি পুনরধিকত্বেন কথয়তি। এটকক 
এষাং কোটিতিরশাভঃ দশ-দশ-কোটিভিরিতি সর্বজ্ঞঃ। 











বিশাল পর্বতসদৃশ বৃহৎ মেঘতুল্য যিনি হস্তি-বানরযুদ্ধে হস্তীর দন্ত উৎপাটিত 
করিয়াছিলেন, সেই বলশালী মহাবীর তারার পিতা স্থষেণ দশসহত্রকোটা বায়ুবেশী 
বানরে পরিবেষ্টিত হইয়া (যুদ্ধ করিতে আসিতেছেন ) ॥ ১১-১২ ॥ 

মহারাজ, এই সেই মহাবীর যুদ্ধাভিলাষী পৃথিবীতে বিখ্যাত শতবলি 
নামক বানর সহভ্রকোটীবানরে পরিবৃত হইয়া লঙ্কা জয় করিতে ইচ্ছা 
করিতেছেন ॥ ৪৩ ॥ 

গয়, গবাক্ষ, গবয়, নল, নীল, ছুদ্দর্ষ, উক্কামুখ, শরভ, গন্ধমাদন, ইহাদের 
প্রত্যেকেই দশকোটী সৈন্তে পরিবেষ্টিত হইয়া রহিয়াছেন ॥ 8৪ ॥ 





২। ছ যে বিশালা$ সমাগম্য সংগ্রামে দ্বপ্তি বানরাঃ' | ২। ছ'বৃতঃ কোটীসহজ্রেণ' । 


৪২৯২ রামায়ণে ৬,৩৪৫ [হু 
তথান্যে বানরশ্রেষ্ঠা বিদ্ধ্যপর্র্বতবাঁসিনঃ । 
ন শক্যস্তে বহুত্বাৎ তু সংখ্যাত্ুং লঘুবিক্রমা: ॥ ৪৫ ॥ 
এতে মহারাজ মহাপ্রভাঁব! মহাবলাশ্চাগ্রতিমাশ্চ যুদ্ধে। 
শাখামগাঃ পর্ববতসন্নিকাশাঃ প্রকীত্তিতা মুখ্যতমাঃ পৃথিব্যাম্‌ ॥ ৪৬ ॥ 


সর্বেব মহারাজ মহাঁপ্রভাবাঃ সর্বেধ মহাশৈলনিকাশকায়াঃ। 
সর্ব্বে সমর্থাঃ পৃথিবীং ক্ষণেন কর্তং পরিধ্বস্তবিশীর্ণ শৈলাম্‌ ॥ ৪৭ ॥ 


ইত্যার্ষে বাল্মীকীয়ে রামায়ণে আদি কাঁব্যে ঘুদ্ধকাণ্ডে সারণবাক্যং নাঁম 
তৃতীয়ঃ সর্গঃ ॥ ৩॥ 


৪৫ লো-টী। কারঞ্চমশৈলসঙ্গিতঃ সরৃশে। যন্ত সঃ। কাঞ্চনপর্বতোপমঃ কাঞ্চন- 
পর্ধস্ম্তেব উপম! সাদৃপ্তং যত্র সঃ পরম্পরমুপমানোপমেয়ভাবে বিশেষণদয়স্ত তাৎপর্যম্‌। যন্থা, 
কাঞ্চনপর্ববতশ্চম্পকপর্ব তস্তেবোপম| যস্ত সঃ। “কাঞ্চনং হেয়ি কি্রক্কে নোন্মন্তে নাগকেশরে। 
চম্পকে কাষ্ঠনাঁকে! পিদারে চরে চ হরিদ্রায়ান্ধ কাঞ্চনী' () ইতি ভূরি* | 

৪৭। লো-টা। পরিধ্বস্ত/ অধঃ পাতিতা বিশীর্ণা ঘুণিতাশ্চ শৈলা যন্তাস্তাং কর্ত,ং 


সমর্থাঃ | 
সারণবাক্ম্‌॥ ৩ ॥ 


সেইরূপ বিদ্ধ্যপ্্বতবাসী অপরাপর বিক্রমশালী শ্রেষ্ঠ বানর আছেন । বন্ছত্ব- 
হেতু তাহাদিগকে গণনা করিতে সমর্থ হইতেছি না ॥ 9৫ ॥ 

মহারাজ, এই মহাপ্রভাবশালী মহাবীর পর্বতসদূশ বানরগণ যুদ্ধে 
অতুলনীয়; এই সকল বানরই পৃথিবীতে সর্বশ্রেষ্ঠ বলিয়া প্রসিদ্ধ ॥ ১৬ ॥ 

মহারাজ, ইহারা সকলেই মহাপ্রভাবশালী, ইহাদের সকলেরই বিশাল 
পর্ববতসদৃশ শরীর, সকলেই মুহুর্তনধো পর্রবতৈর সহিত পৃথবীকে ধ্বস্ত-বিধবস্ত 
করিতে সমর্থ ॥ ৪৭॥ 


মহধি বান্সীকি-প্রণীত আদিকাব্য রামায়ণের যুদ্ধকাণ্ডে সা+ণবাক্য-নামক 
ওয় সর্গ সমাপ্ত ॥ ৩ ॥ 





১। অভঃ পরং ছ-পুস্তকে 'অন্পং চ হুত্রীববলন্ত নায়কে। যুবাঙ্গদে। রাঘবপা্বতঃ স্থিতঃ। মহাবলঃ কাঞ্চন- 
শৈলমন্িক্ে। বলীমুখঃ কাঞ্চনপর্র্বতোপমঃ॥' ইত/ধিকমূ। ২। ছাঃ যুদ্ধে । ৩। ছ'আয়ং শ্লোকো মাস্তি?। 


কাণ্ডে ] ৬, ৪, ৫ ৪২৯৩ 


0৪১ চতুহ সঙ্গ 


সারণস্তান্তরং দৃষ্ট। রাক্ষসম্ত মহাত্মনঃ। 
বলমালোকয়ন্‌ সর্ববং শুকে। রাবণমত্রবীৎ ॥ ১॥ 
স্থিতান্‌ পশ্যসি যানেতান্‌ মত্তানিৰ মহাদ্বিপান্‌। 
ন্যগ্সোধানিব গাঙ্গেয়ান্‌ সালান্‌ হৈমবতানিব ॥ ২ ॥ 
এতে ছুজ্প্রসহা! রাজন্‌ বলিনঃ কাঁমরূপিণহ | 
দৈত্যদানবসঙ্কাশ! যুদ্ধে দেবাহরোপমাঃ ॥ ৩ ॥ 
এযাং কোটাসহক্রাণি নব পু চ সপ্ত চ। 

তথা শতসহআি দশীর্র্বদশতানি চ ॥ ৪ ॥ 

এতে স্থগ্রীবসহিতাঃ কিক্ষিন্ধ্যানিলয়াঃ সদা । 
হয়ো দেবগন্ধৈর্বরুৎপনা দানবৈস্তথা ॥৫॥ 


পা 2 


১। লো-টী। সারণএ রাক্ষসন্ত অন্তবমনসরং দৃই। জ্ঞাত্বা । 
২। লো-টা। গাদ্গেয়ান্‌ গঙ্গাকৃলস্থান্‌ পুষ্টানিত্যর্থঃ। হৈমবতাঁন্‌ হিমবতি জাতান্‌ 
যদ্ধ।, হিমবতঃ সদৃশানিত্যর্থঃ | 














শুক রাক্ষস মহা সারণের অবসর জানিয়া সমস্ত সৈন্য অবলোকনপুর্ববক 
রাবণকে বলিলেন__ ॥ ১॥ 


মহারাজ, মন্তহস্তীর ন্যায়, গর্জার তীরোৎপন্ন বটবৃক্ষের ম্যায় এবং 
হিমাঁলয়জাত সালবৃক্ষের ন্যায় এই যাহাদিগকে দেখিতেছেনঃ এই হুদ বলবান্‌ 
কামরূগী বানরের! যুদ্ধ দৈত্য এবং দানব সধৃশ এবং দেবত। ও অন্নুরতুল্য ॥ ২-৩॥ 

ইহাদের সংখ্য। একুশহাজার কোটী, শতসহত্্র এবং সহত্র অরবন্দ ॥ ৬ ॥ 


এই স্ুগ্রীবের সহচর কিক্ষিন্ধ্যাবাশী বানরগণ দেবতা, গন্ধব এবং দানবগণ- 
কর্তৃক উৎপন্ন হইয়াছে ॥ ৫ ॥ 


১। ছ“জোত্বরং শ্র্।। ২। ছ'পালান। ৩ অতং পরং ছ-পুগ্তকে 'দৃপ্তানমধিণঃ শুরান্‌ যুদ্ধে 
কৃতলক্ষণান্ | ইত্/ধিকম্‌। ৪। ছ “তথাসুশসহআণি*। 
৫৩৯ 


৪২৯৪ রামায়ণে ৬, 8, ৬ [ যুদ্ধ- 
যৌ তু পশ্যসি তিষ্ঠন্তৌ কুমারো৷ দেবরূপিণো । 
মৈন্দশ্চ দ্বিবিদশ্চৈৰ ন সমোইস্নযোফুধি ॥৬॥ 
ব্রহ্মণা লমন্ুজঞাতাবস্বতপ্রাশনাবুভো | 
আশংসেতে পুরীং লঙ্কামেতৌ মদ্দিতূমৌজসা ॥৭॥ 
ঘাবেতাবনয়ো: পার্থে স্থিতৌ প্বদতসনগিভৌ | 
স্থমুখো। দুমুখিশ্চৈৰ মৃত্যুপুজৌ পিতুঃ সমৌ ॥ ৮ ॥ 
প্রেক্ষস্তৌ নগরী লঙ্কাং কোটিভির্দ'শভির্বতৌ। 
আশংসেতাং পুরীং লক্কামেতৌ মদ্দিতুমোজস! ॥ ৯ ॥ 
যং তু পশ্যসি তিষ্ঠস্তং প্রভিন্নমিব কুগ্জরমূ। 
যে! বলাৎ ক্ষোভয়েৎ ক্রুদ্ধঃ সমুদ্রমপি তেজসা ॥ ১০ ॥ 
এ ধধিতবান্‌ পুর্ব্বং লঙ্কাং সীতাং চ দৃষ্টবান্‌। 
এনং পন পুরা দৃষ্টং কপিং প্রত্যাগতং পুনঃ ॥ ১১॥ 





দেবরূপী চিরকুমার মৈন্দ এবং দ্িবদনামক যে ছুই জনকে দেখিতেছেন, যুদ্ধে 

উহাদের তুল্য কেহ নাই ॥ ৬॥ 

্রহ্মাক্ক বরপ্রাপ্ত অমৃত্ভে|জী ইহারা উভয়ে বলপূর্ববক লঙ্কানগরী জয় 
করিবেন বলিয়া আশ। করেন ॥ ৭॥ 

ইহাদের পার্খে পর্র্বতসদৃশ “নুমুখ” ও “ছুমুখি নামে যে ছুই জন মৃত্যুর পুণ্র 
অবস্থিত, ইহার! পিতারই তুল্য ॥ ৮ ॥ 

লঙ্কানগরী দর্শন করিতে করিতে ইহার! উভয়ে দশকোটী সৈন্যে পরিবেষ্টিত 
হইয়া আঁশা করিতেছেন যে, বলপূর্বব লঙ্কানগরী জয় করিতে পারিবেন ॥ ৯॥ 

মন্ত হস্তীর ন্যায় ধাহাকে দণ্ডায়মান দেখিতেছেন এবং যিনি ক্রুদ্ধ হইলে 
পরাক্রমদ্বারা সমুদ্রকেও ক্ষুব্ধ করিতে সমর্থ, ইনি পুর্ব লক্কানগরীকে ধধিত 


১। ছ “প্রাশিনা” | ২। হব 'যাবেতাবেতয়োঃ | ৩। ছ 'তু ঝানরর্ষভৌ'। ৪ | ছু “-সেতে'। 
€। ছু মেতাংম্বেন'। ৬। ছ'এতং। 





কাণ্ডে] ৬; ৪, ১৬ চতুর্থ; সর্গঃ ৪২৯৫ 
জ্যেষ্ঠঃ কেশরিণঃ পুভ্রে। বাতাস্মজ ইতি শ্রচ্তঃ | 
হনুমানিতি বিখ্যাতো লঙ্ঘিতো যেন সাগরঃ ॥ ১২ ॥ 
কামরূপী হরিশ্রেষ্ঠে। বলবীধ্যসমন্বিতঃ। 
অনিবার্ধ্যগতিশ্চৈৰ যথানিলগতিস্তথা ॥ ১৩ ॥ 
উ্ান্তং ভাঙ্করং বালো দৃক্টবাভিগতঃ কিল । 
ক্রিযোজনগহআন্তমধ্ানং সমতীত্য যঃ॥ ১৪ ॥ 
আদিত্যমাহরিষ্যামি ন মমোপরি যাস্ততি। 
ইতি নিশ্চিত্য মনস। পুৈধ বলদপিতঃ ॥ ১৫ ॥ 
অনাধূষ্যতমং দেবমপি দেবধিদানবৈঃ | 
অনাসাগ্ৈব পতিতো ভাক্করোদয়নে গিরো ॥ ১৬ ॥ 


করিয়৷ সীতাদেবীকে দর্শন করিয়াছিলেন । পের দৃষ্ট এবং পুনরায় প্রত্যাগত এই 
বানরকে দেখুন, ইনি কেশরীৰ্ন জোষ্টপুত্র পবননন্দন হনুমান্‌ নামে বিখ্যাত, ইনিই 
সমুদ্র লঙ্ঘন করিয়াছেন ॥ ১০-১২ ॥ 

কামরূণী বানরশ্রেষ্ঠ বল-বী্যশ!লী এই হনুমানের গতি বায়ুর ন্যায় 
অপ্রতিহত ॥ ১৩॥ 

এই হনুমান বালক-অবস্থাতে হৃর্ধ্যকে উঠিতে দেখিয়া! তিন সহত্রযোজন পথ 
অতিক্রম করিয়া সূর্যের সমীপে গমন করিয়াছিলেন ॥ ১৪ ॥ 

আদিত্যকে আহরণ করিব, আমার মস্তকের উপর দিয়া যাইতে 
পারিবে না; পৃর্েে'মনে মনে এইরপ স্থির করিয়াই দর্প সহকারে সুর্যের সমীপে 
গমন করিয়াছিলেন ॥ ১৫ ॥ 

কিন্তু, দেবধষি এবং দানবগণকর্তৃকও অপ্রধৃষ্য সেই স্মূ্য্যকে প্রাপ্ত না না হইয়াই 
উদয়াচলে নিপতিত হইয়াছিলেন ॥ ১৬ ॥ 


১। ছ'তিংশদ্যোগনসাহনর। ২। ছ 'পুরৈষ"। 


৪২৯৬ রামায়ণে ৬, ৪, ১৭ | যুদ্ধ- 
পতিতস্ত কপেরস্ত হনুরেক৷ শিলাতলে । 
১ 
কিঞ্িত্তগ্লা দৃঢ় তনোহনূমানেষ তেন বৈ ॥ ১৭ ॥ 


ইত্যেবাগমযুক্েন ময়ৈষ বিদিতো হরিঃ | 

নাস্ত শক্যং বলং রূপং প্রভাৰং বাপি বণিতুম্‌। 
আশংসত্যেষ একো বৈ লঙ্কাং মন্দিতুমোৌজস। ॥ ১৮ ॥ 
যন্ত্েষোইনস্তরঃ শ্যাম; শৃরঃ পন্মদলেক্ষণঃ | 
ইচ্ছাকুণীমতিরথে! লোকে বিশ্রুতপৌরুষঃ ॥ ১৯ ॥ 


যন্মান্ন চলতে ধর্্মো যে৷ ধন্মং নাঁতিবর্ততে 1 
চি] 
যে। দিব্যম্ত্রং ত্রাক্ষং বৈ বেত বেদবিদাঁং বরঃ ॥ ২০ ॥ 


১৮। লো-টী। হনুমতোহইয়ং প্রভাবন্বয়া কগং জ্ঞাত ইতাপেঙ্গায়ামাহ ইহেতি। ইহ 
বাঁনরসৈস্তে আগমাৎ কথাবগমাৎ যুক্তেন উদ্যুক্তেন ময়া বিদিত ইতি সর্দাজ্ঞঃ। এতন্মতে লুপ্ত- 
পঞ্চমীকং পদম্‌, যুক্পদেন সহানবযান্তরাৎ। যদ্ধা, আগমে যোধানাং সামর্থ)াগ্ঘবগমে নিযুক্তেন ময়া 
ইঠৈব কপিসৈন্ে বিদ্রিতঃ, তেষাং পরস্পরং যোধানাং সামর্থ্যকথনাদিত্যর্থঃ | যদ্ধা, ইহৈন তক্কায়াম্‌ 
আগমনযুক্তেন হনুমতঃ । “আগমং যোগেন ইহ চেতি” চিৎ পাঠঃ । 


১৯। লো-টী। শ্রীরামং কথয়তি_যন্ত্েয ইতি সার্ৈশ্তুডিঃ | অনস্তরঃ ন বিগ্তৃতে 
কপিভিধিনা অন্তরম্‌ অন্দাত্মীয়ং ষন্ত সঃ। 

২০। লো-টী। ধর্মাননাতিবর্ততে ধন্মং নাতিক্রামতীত্যর্থঃ | ধর্ম্মমিতি বা পাঠঃ। বেদ 
জানীসি বিদাং বিদুষাং শ্রেষ্ঠ; | 'বেদ বেদবিদাং বর+ ইতি বা পাঠঃ। 


শিলাতলে পতিত এই দু়শরীরবিশিষ্ট বানরের একটী হন্থু কিকিৎ ভগ্ন 
হইয়া গিয়াছিল, সেই জন্ ইনি হনৃমান্‌ নামে বিখ্যাত ॥ ১৭॥ 
| সৈনিকদিগের সামধ্য জানিতে উগ্ভত হইয়া আমি ইহাকে [এইরূপ ] 
জানিয়াছি। ইহার সামর্থ, রূপ এবং প্রভাব বর্ণনা করিতে সমর্থ নই । ইনি 
একাই পরাক্রমদ্বার1 লঙ্কানগরী বিধ্বস্ত করিতে আশা করেন ॥ ১৮ ॥ 

এই যে (হনুমানের ) সমীপবর্তী শ্টঠামবর্ণ পদ্মপলাশলোচন বীর ইচ্ষাকুবংশীয় 
অতিরথ, জগতে বিখ্যাতকীত্ডি, ধাহার নিকট হইতে ধর্ম অন্থাত্র গমন করেন না 


১। ছ “হনো। ২। ছ 'ইহ্বাগম-। ৩। ছ 'তবৈধ'। ৪। ছ “বরধাপি'। ৫। ছপ্পুওঃ 
স্তামঃ। ৬। ছ ধর্দায়াতি। ৭ । ছ ইদমর্্ং নান্তি। 


কাণ্ডে] ৬, ৪, ২৫ চতুর্থঃ সর্গঃ ৪২৯৭ 
অন্ত্রগ্রামঃ সদংহাঁরে। যল্মিন্‌ বীরে প্রতিঠিতঃ। 
যো! ভিন্দ্যাদ্‌ গগনং বাণৈর্বন্থধাং চাবদারয়েৎ ॥২১॥ 
যন্ত ম্বৃত্যোরিব ক্রোধঃ শক্রস্তেব পরাক্রমঃ । 
যন্থ ভা্্য! জনস্থনাদানীতা প্রাক ত্বয়াশ্রমাৎ। 
সোহয়ং দাশরথী রামস্ত্রাং যোদ্ুমভিবর্ততে ॥ ২২ ॥ 
যশ্চৈষ দক্ষিণে পার্ে শুদ্ধজামুনদ প্রভঃ | 
বিশালবন্ধাস্তাত্রাক্ষে৷ নীলকুঞ্চিতমুদ্ধজঃ ॥ ২৩ ॥ 
এষোইস্ত লক্ষমণে। নাম ভ্রাতি। প্রাণসমোহ্রিহ। | 
নয়ে যুদ্ধে ৮ কুশলঃ সর্বাস্ত্রবিধিপারগহ ॥ ২৪ ॥ 
অমর্ষী দুর্জয়ে৷ জেত৷ বিক্রান্তঃ সমরে বলী। 


নামস্ত দক্ষিণে! বাহুনিত্যং প্রাঁখো বহিশ্চরঃ ॥ ২৫ ॥ 





২১। লো- -টা । বিদ্াাচ্াদে। 





এবং যিনি স্বয়ং ধর্মকে অতিক্রম করেন মনা, যিনি উৎকষ্ট ব্রাহ্ম « অস্ত্র নর পরিজ্পাত 
আছেন ও বেদজ্ঞ পণ্ডিতদিগের মধ্যে শ্রেষ্ঠ, যিনি অস্ত্রসমূহের প্রয়োগ এবং সংহার 
অবগত আছেন, যিনি বাণদ্বারা গগন এবং পৃথিবী বিদীর্ণ করিতে সমর্থ, 
ধাহার ক্রোধ যমের ন্যায় এবং পরাক্রম ইন্দ্রের ন্যায়, আপনি পুরে জনস্থানস্থিত 
আশ্রম হইতে ধাঁহার ভার্ধযাকে (অপহরণ করিয়া) আনিয়াছেন, সেই এই 
দশরথনন্দন রাম আপনার সহিত যুদ্ধ করিতে উদ্যত হইয়াছেন ॥ ১৯-২২॥ 


এই যিনি রাম্চুন্দ্রের দক্ষিণ পার্থে ( দণ্ডায়মান) বিশুদ্ধ কাঞ্চনের ম্যায় 
দীপ্তিশালী বিশালবক্ষাঃ তামার ন্তায় লোচনবিশিষ্ট নীল এবং কুঞ্চিতকেশশালী, এই 
শত্রহন্ত। রামচন্দ্রের প্রাণতুল্য ভাতা লক্ষ্মণ । ইনি নীতিযুদ্ধে দক্ষ এবং সমস্ত অস্ত্র 
চালনায় পারদর্শী (শক্রর প্রতি) ক্রোধপরায়ণ, যুদ্ধে হয়, জেতা) বিক্রশালী 


-শ্্লিিি তি তাঁত শ 


১। ছ খবর । ২। অতঃ পরং ছ-পু্তক যে খাম ত্রাঙ্গং বৈ বেদ বেদবিদাং বরঃ॥ 
ইত/ধিকম্‌। ৩। ছ“-নাৎ সীত। প্রমথিত। তব । ৪ ছ'অনৈবণ | 


৪২৯৮ রামায়ণ ৬; ৪, ২৬ [ যুদ্ধ 
নিত্যং সংগ্রামশীলশ্চ নিত্যমুগ্ভতকান্মুকঃ । 
ন হোষ রাঁঘবস্তার্থে জীবিতং পরিরক্ষতি। 
এষ চাশংসতে যুদ্ধে নিহস্তং রবরাক্ষম ॥২৬॥ 
যস্ত পার্খবমসৌ সব্যং রামস্াক্রম্য তিষ্ঠতি। 
রক্ষোগণরৃতো ভ্রাতা তবৈষ স বিভীষণঃ ॥ ২৭ ॥ 
জমতা রাজরাজেন ০ 
ত্বামেৰ প্রতিসংরৰো! রামসাচিব্যমাগত:। 
অত্রৈব চ ময়া প্রাপ্ত আগমে বানরেধু ৰৈ ॥ ২৮॥ 
প্রজাপতেঃ কিল পুরা বাতাবি রজস্তদা। 


বামা।ক্ষ প্রশ্থতং তেন পৃ রজ(সি বৈকৃতম্‌ ॥ ২৯ ॥ 








২৮। লো- লা-টা। অন্ৈব বানরেছু আগমে। বারতীবগমঃ সর্কেষাং বানরাণীং প্রাপ্তঃ। 
২৯-৩০। লো-টা। বাতাবিদ্ধং বাঁতেন চাপিতং রঙে ধুহিঃ এরজাপতেব্রক্ষণো। বামাক্ষি 
রি রি 


এবং বলবান্‌। ইনি রামের দক্ষিণ হস্তম্বরূপ এবং বহিঃস্থিত প্রাণম্বরূপ | সর্বদা 
যুদ্ধে নিরত ও সঙ্জিতধন্থু এই লক্ষ্মণ রামের প্রয়োজনসাধনে ত্বীয় জীবন বিসর্জন 
দিতে পারেন। ইনিও যুদ্ধে সমস্ত রাক্ষদকে বধ করিবেন বলিয়া আশা 
করেন ॥ ২৩-২৬ ॥ 

এ যিনি রামের বামপার্থ্ে অবস্থথন করিতেছেন, রাক্ষদগণপরিবৃত ইনি 
আপনার ভ্রাতা বিভীষণ ; রাজার, রাজ। শ্রীমান্‌ রামচন্দ্রকর্তক লঙ্কা অভিষিক্ত 
হইয়া তাহারই মন্তিত্ব গ্রহণপুব্বক আপনার সহিত যুদ্ধ করিতে প্রবৃত্ত হইতেছেন। 
আমি এইখানেই বানরদিগের মধ্যে এইরূপ বার্তা অবগত হইয়াছি ॥ ২৭-১৮॥ 

পুরাকালে প্রজাপতি ব্রহ্মার বাঁমচক্ষু বায়ুচালিত ধুলিদ্বার। ব্যাপ্ত হইয়াছিল, 
অনস্তর ক্মা স্পর্শ করিয়া সেই ধুলিতে বিকৃতভাব ল ল্য করিয়া বাম হস্তদারা 


১। ছ'" াঙগসান। ২। ছ বানি । ৩) ছ “চকুস্ত'। 


কাণ্ডে] ৬, ৪, ৩৩ চতুর্থঃ সর্গঃ ৪২৯৯ 


বামেনাদায় হস্তেন ক্ষিপতং দূরে পপাঁত ট | 

মনস! চিন্তিতং তেন কিমস্মাৎ ্রভবিষ্াতি ॥ ৩০ ॥ 
তত্রাপি তরলাভাসা ফেনবুদ্ধবসপ্রভা । 

উত্থিত বিগ্রহবতী নারী কমললোচনা ॥ ৩১ ॥ 
চন্দ্রবিম্বাননা বাল! বিছ্যুত্তরললোচনা । 

নৈব দেবী ন গন্ধরকী নান্ুরী ন চ পন্নগী ॥ ৩২ ॥ 
নেদৃগ্রূপবতী দৃষ্টা স্বয়মেৰ সবয়ন্তুবা! । 

লোকপালাস্ত তাঁং দৃষ্ট।| তং দেশং সমুপাগতাঃ ॥ ৩৩ ॥ 


বামনেত্রং প্রন্থতং ব্যাপ্তং তেন ব্রহ্মণে। বজসি দৃষ্ট1 রজঃ স্পৃটা বৈকৃতং বিকারানীতং রজ আদায় 
গৃহীত্ব। ক্ষিপ্তং গ্রতিভান্ততি । “গ্রভবিষ্যতি* ইতি বা পাঠঃ। 

৩১। লো-টী। তরলাভাঁসা বিদ্যুগ্লিভিতি সর্বন্তঃ | যদ্ধা, তরল চঞ্চল! সতী আন্াদতে 
ইতি কর্তৃধ্চ । আভ!সমানেত্যর্থঃ। “তরলং চঞ্চলে ধিড়গে ভাম্বরেইপি ধিশিজব+দিতি 
কোষঃ। ফেনবুদ্,দয়োঃ সমান! প্রভা বশ্ত।ঃ সা। ফেনেতি সৌনুমার্ষেণ, বুদ্দেতি শীতল- 
স্বভাবতর। |. 

৩২। লো-টা। বিছ্যুদব তরলে চঞ্চলে লোচনে যন্ত!ঃ | । 

৩৩। লো-টা। ন্দৃগ্কপবতী কর্াপীতি শেষঃ। 





গ্রহণ করত তদূরে নিক্ষেপ করিলে উহা ভুমিতে পতত হইল।, | শ্রক্ষা মনে মনে নচিন্ত 
করিতে লাগিলেন, এই ধুলি হইতে কি টি হইবে ? ॥ ২৯-৩০ ॥ 

সেই ধুলি হইতে চঞ্চলদীপ্তিশালী ফেন-বুদ্ব,দসমানপ্রভা কমললোচন।! 
মুত্তিমতী একটী নারী উত্থিত হইল ॥ ৩১ ॥ 

সেই চন্দ্রমুখী* ঝালিক1 বিছ্যাতের ন্তায় চঞ্চললোচনবিশিষ্টা, তিনি দেবী 
নহেন, গন্ধববঁও নহেন, অন্ুরী বা পন্নগীও নহেন ॥ ৩২ ॥ 

ব্রহ্মা নিজেই এতাদৃশ রূপবতী রমণী কখনও দেখেন নাই । লোকপালগণ 
তাহাকে দেখিয়৷ সেইস্থানে আসিয়া উপস্থিত হইলেন ॥ ৩৩॥ 


১। ছ'তৎ। ২। ছ 'সস্ভবিস্ততি'। ৩। ছ*-লাভ্তথা'। ৪ ছ €গ্রদেশমুপাগতা$ | 


৪৩০০ রামায়ণে ৬, ৪, ৩৪ [ যুদ্ধ- 
রবিস্তত্রীত্রবীদ্বাক্যমুপস্যত্য প্রজাপতিয্‌। 
কস্তৈষ! কেন কার্য্যেণ সম্প্রীপ্ডেহ শুভাননা ॥ ৩৪ ॥ 
পুরীং ভোগবতীং ত্যক্তবা নাগকন্যা কিমাগতা। 
সিদ্ধিরদধিস্তথ! লক্ষমীঃ প্রভা ুষটং প্রভীকরী ॥ ৩৫। 
আসাং রূপমবষ্টভ্য উত্থিতা জগতীতলাৎ। 
গ্রজাপতিস্তদা তত্র রবেরশ্রাবয়ৎ কথাঁঘ্‌ ॥ ৩৬ ॥ 
ততোহক্ষিরজসে! জাতীং সিগ্ীং নিবেন চক্ষুষা | 
ভাক্করে। ভাঁক্করীভাং তীমুপগুহ গতস্ততঃ ॥ ৩৭ ॥ 
কদাচিদথ তাং কন্যাং রূপযৌবনদপপিতামূ। 
স্নাতাং মন্দরপৃষ্ঠে তু রবির্বচনমত্রবীৎ্থ ॥ ৩৮ ॥ 





৩৪1 লো-টী। কেন রূপেণ প্রকারেণ, কেন কারধ্যেণেতি বা পাঠঃ। 

৩৬। লো-টা। অবষ্টন্য গৃহীত! । 

৩৭। লো-টী। ততোহ্ক্ষিরজপঃ তন্মাৎ মদীরাৎ। উপগুহা আলিঙ্গা, উপগুহোি 
পাঠে গৃঠীত্বা। 





সূর্ধ্যদেব প্রজাপতির নিকটে আসিয়। এই' কথা বলিলেন, এই স্ুমুখী 
কাগার কোন্‌ প্রয়োজনে এই স্থানে আসিয়াছেন ? ॥ ৩৪ ॥ 

নাগকন্া কি পাতালপুরী পরিত্যাগ করিয়া লপ্দী, সি্ধি, বৃদ্ধি, প্রভা, তুষ্ট, 
প্রভাকরী ইহাদের পৌন্দর্ধ্য গ্রহণ করিয়া পাতাল হইতে উখ্িত হইয়া এই 
স্থানে আসিয়াছেন? তখন প্রজাপতি ব্রহ্মা স্র্যদেবকে (ইহার) বৃত্তান্ত 
শুনাইলেন ॥ ৩৫-৩৬ ॥ 

অনন্তর ত্রন্মার নয়নধূলি. হইতে উৎপন| ম্নিগ্ধ চক্ষুদ্ধারা অতিশয় নিগ্ধা 
সুর্যের ন্যায় দীপ্তিমতী সেই কন্ত।কে আলিঙ্গন করিয়। হূর্যাদেব সেই স্থান হইতে 
চলিয়া গেলেন ॥ ৩৭ ॥ 

কোন এক সময়ে সূর্যদেব মন্দরপর্বতে স্ানকারিণী রূপ-যৌবনগবিত। 
সেই কন্তাকে বলিয়াছিলেন__- ॥ ৩৮ ॥ 

১। ছধৃতি-। ২। হ্বস্তি। ৩। ছ'সরস্বতী'। ৪ ছ'-রাআবয়ৎণ। ৫ | ছ“-রজনা”। 
৬। ছচেতস|'। ৭। ছন্দ? 


কাণ্ডে ] ৬) ৪, ৪২ চতুর্থঃ সর্গ;ঃ ৪৩০১ 

মত্তেজসা মহা বীর্ধ্যস্তপ্রধৃষ্যো। মহারণে। 

দেবদানবধক্ষাণীং পন্নগানা রক্ষসাম্‌ ॥ ৩৯ ॥ 
অবধ্যস্ত্রিদশীনাঁঞ% তব পুভ্রো ভবিষ্যাতি। 

বরেণ ছন্দয়িত্ব! তাঁমগমৎ্ড সদ্য এব তু। 

রবিণা বালভাবাচ্চ বালেতি পরিকীত্তিতা ॥ ০ ॥ 

অথ কালে তদ। শ্রীমান্‌ শক্রঃ স্থরগণাচ্চিতঃ। 

বিচরন্‌ মন্মথাবিষ্টঃ সর্বর্ত কুহ্থমাঁকরে। 

স দৃষ্ট। চারুসর্বাঙ্গীং পরং বিল্ময়মাগতঃ ॥ ৪১ ॥ 


কা ত্বং ভৰবমি ফক্ষাণাং পননগানাঞ্চ রক্ষসামূ। 


মনো হরসি মে ভীরু কান্তে কান্ততর। হাসি ॥ ৪২ ॥ 


৪০। লো-টী। ছনয়িতা লোভয়িত্। | 
৪১) ো-টী। তদা তশ্মিন্‌। 
৪২। লো-টী। কা ত্বং কনোতি শেষঃ। 


“আমার তেজে যুদ্ধে দেবতা, দানব, যক্ষ, পন্নগ ও রাক্ষসদিগেরও অধর্ষণীয় 
দেবতাদ্িগেরও অবধ্য মহাপরাক্রমশালী তোমার একটী পুত্র হইবে', এইরূপ 
বরদ্ধারা তাহাকে প্রলোভিত করিয়া তৎক্ষণাৎ সেই স্থান হইতে চলিয়! 
গেলেন। সেই নারী বালন্বভাববশতঃ; স্ূর্যযকর্তৃক বালানামে কীন্তিত 
হইয়াছিলেন ॥ ৩৯-৪০ ॥ 

অনন্তর সেই সময়ে দেবগণবন্দিত এশ্বর্ষ্যশালী দেবরাজ কামাতুর হইয়া 
সমস্ত খতুতে যে উদ্ভ্নে পুষ্প গ্র্ষুটিত হয় সেখানে বিচরণ করিতে করিতে 
সেই সর্ধবাঙ্গ হুন্দরী রমণীকে দেখিয়া অতিশয় বিস্মিত হইলেন ॥ ৪১ ॥ 

হে সুন্দরি, তুমি যঞ্ষ, পন্নগ এবং রাক্ষদদিগের মধ্যে কাহার কন্তা, তুমি 
আমার মন হরণ করিয়াছ, যেহেতু তুমি অধিকতর রমণীয়া ॥ ৪২ ॥ 


১। ছ*সিদ্ধানাং। ২। ছ'সযক্ষোরগ-। ৩। ছ কিন্রাামিতি চাব্রবীষ্। 
৪৪০ 


৪৩০২ রামায়ণ ৬, ৪, ৪৩ [ যুদ্ধ- 


সতু ভাবেন দিব্যেন পাণিন! সথমনোহ্রাম্‌ | 

পম্পর্শ জলশীতেন বচনঞ্চেদমব্রবীৎ ॥ ৪৩ ॥ 

বানর দিব্যরূপৌ তে সর্ববজ্জো কামরূপিণেই। 
উৎপৎস্তেতে মহাভাঁগে ম। বিষাদং গমিষাসি ॥ 8৪ ॥ 
যমজৌ তৌ মহাভাগে বাঁলী স্থৃগ্রীব এব চ। 
কিকবিন্ধ্যা নাম পুণ্য। তু দিব্যপুষ্পফলৈযুতা । 

তত্র রাজ্যং করিষ্বোতে দ্ববানরপুজবৈঃ ॥ ৪৫ ॥ 
ইন্ছাকুকুলস্ভুতো৷ রামে। নাম মহাযশাঃ। 
বিষুর্মানুষরূপোহসৌ তস্তৈকঃ সখ্যমেষ্যাতি ॥ ৪৬ ॥ 
যং তু পশ্যসি তিষ্ঠন্তং লক্মনণাৎ সমনন্তরমূ। 


৫ 


সর্ববশাখামগেক্দ্রাণাং ভর্তীরমপরাঁজিতম্‌ ॥ ৪৭ ॥ 











৪৩। লো-টী। জলেনেব শীতেন। 
৪৪ | লো-টা। তে অনির্বচনীয়ৌ তে ইতি বা! পাঠঃ। 
৪৭। লো-টী। স্থুগ্রীবং কথম়তি যং ত্বিতি। 








এই বলিয়! তিনি দিব্য ভাবে মোহিত হইয়! জলের ন্ায় শীতল হস্তে 

সেই মনোমোহিনীকে স্পর্শ করিয়া এই কথা বলিলেন__ ॥ ৪৩ ॥ 

হে সুন্ৰরি, সব্বজ্ঞ কামরূগী অতিশয় সুন্দর ছুইটী বানর তোমার গর্ভে 
উৎপন্ন হইবে, তুমি বিষণ হইও না॥ ৪৪ ॥ 

সেই মহাভাগ বালী এবং স্ুগ্রীৰ নামে যমজ ভ্রাতৃদ্বয় উৎকৃষ্ট পুষ্পফলশালিনী 
কিছিন্ধ্যানামক পবিত্র স্থানে সমস্ত বানরপুঙ্জবের সহিত রাজত্ব করিবেন ॥ ৪৫ ॥ 

ইন্ছাকুবংশসম্ভৃত মহাযশম্বী রাম মনুস্যরূপী বিষু, (এই যমজ ভ্রাতৃছয়ের 
মধ্যে ) একজন তাহার বন্ধুত্ব লাভ করিবেন ॥ ৪৬ ॥ 

লক্ষণের নিকটবর্তী ধাহাঁকে দণ্ডায়মান দেখিতেছেন, ইহাকে সমস্ত বানর- 
পু্গবের অপরাজেয় প্রভু বলিয়া অবগত হউন ॥ ৪৭ ॥ 


১। ছ'দিবোন ভাবেন । ২। ছু “রমাম্। ৩। ছ “-পুজবৌ'। 


কাণ্ডে] ৬ ৪, ৫১ চতুর্থ সর্গঃ ৪৩০৩ 
তেজস। যশসা বুদ্ধ্যা বলেনাভিজনেন চ। 
যঃ কগীনভিসংধত্তে হিমবানিব পর্ববতান্‌ ॥ ৪৮ ॥ 
কিক্ষিন্ধ্যাং যঃ সমধ্যান্তে গুহাঁং বানরসম্কুলাম্‌। 
ছুর্গাং পর্ববতমধ্যস্থাং প্রধানৈঃ মহ্‌ যুখপৈঃ ॥ ৪৯ ॥ 
যস্তৈষ কাঞ্চনী মালা শোভতে শতপুফ্ষর। । 
কান্ত! দেবমনুষ্যাণাং যস্তাঁং লক্ষমীঃ প্রতিষ্ঠিত৷ ॥ ৫০ ॥ 
এতাং মালা, চ তারাঞ্চ কপিরাজ্যঞ্চ শাশ্বতম্‌। 
স্থগ্রীবে বালিনং হত্ব। রামেণ প্রতিপাদিতম | 


স এযোহবস্থিতো যুদ্ধে বহভিঃ কিং প্রয়োজনম্‌ ॥ ৫১ ॥ 











৪৮। লো-টী। অভিসন্ধত্তে মিলিতান্‌ করোতি, যথ| পরস্পরং বিব্দমানানাং পর্বতানাং 
মিলনং হিমবাঁনকা ধীত্তথৈব কপীনাং করোতীত্যর্থঃ। 





তেজে, যে, বুদ্ধিতে, বলে এবং আভিজাত্যে হিমালয় যেমন সমস্ত পর্বতকে 
সম্মিলিত করিয়াছিল, সেইরূপ ইনি সমস্ত বানরকে মিলিত করিয়াছেন ॥ ৪৮ ॥ 

ইনি বানরসম্কুল ছুর্গম পর্ববত-মধ্যস্থিত কিক্িন্ধ্যানামক গুহাতে প্রধান বানর- 
দলপতিদের সহিত বাস করেন ॥ ৪৯ ॥ 

শতপপ্পবিশিষ্ঠ এই কার্চনময় মালা ধাহার্‌ (গলে ) শোভা পায় এবং 
যে কাঞ্চনমালায় দেবত* এবং মনুষ্যদিগের লক্ষ্মী প্রতিষ্ঠিত, রামচন্দ্র বালীকে বধ 
করিয়া এই মাল! এবং বালীর স্ত্রী তারা ও অবিনশ্বর বানররাজ্য সুগ্রীবকে অর্পণ 
করিয়াছেন। সেই এই স্ুগ্রীব সমরে অবস্থান করিতেছেন, বহুদ্বারা আর 
প্রয়োজন কি? ॥ ৫০-৫১ ॥ 





১। ছ লাং তথ তারাং। 


৪৩০৪ রামায়ণে ৬, ৪, ৫২ [যুদ্ধ- 


শতং শতসহআঁনা: কোটিমাহ্মশীষিণঃ। 

শতং কোটিসহআ' শাং পথ ইত্যভিধীয়তে ॥ ৫২ ॥ 
শতং শঙখসহআনাং হলমাহ্নীধি। 

শতং বৃন্দসহআণাং মহারন্দমিতি স্ৃতম্‌ ॥ ৫৩ ॥ 
মহাঁবন্দসহআঁবাং শতং পদ্মং পরিশ্রু্তম্‌। 

শতং পন্মহআণাং মহাপন্মং বিভাব্যতে । 
মহাঁপন্মলহত্রাণাঁং তথ! খর্ববমিহোচ্যতে ॥ ৫৪ ॥ 


এষ কোটীদহস্রেণ তথা শঙবশশতেন চ। 


গু 


এষ বুন্দসহশ্রেণ মহার্ন্দশতেন চ ॥ ৫৫ ॥ 
এষ পদ্মনহস্রেণ মহাপদ্মশতেন চ। 


তথা খর্ববসহজ্রেণ সমগ্রেণ চ বানরঃ ॥ ৫৬ ॥ 


৫৫ লো-টা। এষ বানরঃ পন্নপহজ।দিন! বিশিষ্ট ইত্যেকং বাঁক্যম্‌ হুগ্রীব ইত্যপরমূ : 
শুকবাক্যম্‌ ॥ ৪ ॥ 


পণ্ডিতেরা শতসহত্রের শতগুণকে কোটী বলিয়া থাকেন, কোটাসহত্রের 
শতগুণকে শঙ্খ বলিয়া থাকেন ॥ ৫২ ॥ 

শঙ্খসহম্রের শতগুণকে পণ্তিতেরা বৃন্দ বলিয়া থাকেন এবং বৃন্দসহস্রের 
শতগুণকে মহাবৃন্দ বলেন ॥ ৫৩৭ 


মহাবৃন্দের সহজ্রের শতগুণকে পদ্ম এবং পদ্মসহত্রের শতগুণকে মহাপপ্প 
বলিয়া স্থির করেন। মহাপপ্মসহশ্রের শতগুণকে খর্বব বলিয়া থাকেন ॥ ৫৪ ॥ 


কোটাসহস্র শঙ্খশত বৃন্দসহত্র মহাবৃন্দশত পদ্মশত খর্র্বসহত্র বানরের সহিত 


১। ছ 'বৃন্দস-। ২। ছ 'শঙুরিতা। ৩। ছ 'শঙু। ৪। ছ 'মিত্যাভিধীয়তে'। ৫। ছ 
দষিহোচাতে' । ৬। ছ 'তখাশহু-। ৭1 ছ তথা পন্মশতেন'। ৮। ছ 'এব ধ্রর্ধনিথর্েণ'। 


কাণ্ডে] ৬৪, ৫৮ | চতুর্থঃ স্গঃ ৪৩০৫ 


স্থপ্রীবো খানরেলসা: ংপ্রহারার্থমুছ্াতঃ ৷ 

যদত্রানস্তরং কার্ধ্যং তদ্‌ ভবান্‌ কর্ত,মহতি ॥ ৫৭ ॥ 
ইমাং মহারাজ সমীক্ষ্য বাহিনীং সমুগ্তাং প্রস্থলিতগ্রহোপমামূ । 
তথ প্রধত্বঃ পরমে| বিধীয়তাং যথ। জয়ঃ স্াম রণে পরাজয়ঃ ॥ ৫৮ ॥ 


ইত্যার্ষে বাঁঝীকীয়ে রামায়ণে আদিকাব্যে যুদ্ধকাণ্ডে বলসংখ্যানং নাম 
চতুর্থঃ সর্গঃ ॥ ৪ ॥ 


বানররাজ এই স্তুগ্রীব আপনাকে প্রহার করিতে প্রস্তুত হইয়াছেন। এবিষয়ে 
অতঃপর যাহা কর্তব্য, আপনি তাহা করিতে পারেন ॥ ৫৫-৫৭ ॥ 

হে মহারাজ, দীপ্যমান গ্রহসদৃশ এই সমুগ্ভত বানরবাহিনী অবলোকন করিয়া 
সেইরূপ চেষ্টা করা উচিত, যাহাতে যুদ্ধে জয় হয়, কিন্ত পরাজয় নয় ॥ ৫৮ ॥ 


মহর্ষি খান্মীকি প্রণীত মাদিকাবা পানাযণের ধুদ্ধকাণ্ডে বলসংখ্যান-নামক 
৪র্থ সর্গ সমাপ্ত ॥ ৪ ॥ 


শশী শাসিত পোপ 


১। ছ তস্তে। 


৪৩০৬ ৬, ৫, ১ ্‌ 
€৫)১ পঞ্চমঃ সর্গঃ 


শুকেন তু সমাখ্যাতে দৃষ্ট। তাং হরিবাহিনীমৃ। 
চু 

সমীপস্থং চ রামস্ত ভ্রাতরং স্বং বিভীষণমূ ॥ ১ ॥ 

লক্ষবণঞ্চ মহাঁবীর্ধ্যং ভূজং রামস্ত দক্ষিণম্‌। 


সর্ববানররাজং চ স্ুগ্রীবং চ মহাঁবলম্‌ ॥ ২ ॥ 


কিঞ্চিদীগতসন্ত্রাসে। জাতক্রোধশ্চ রাবণঃ। 

ভর্থদয়ামীন তৌ বীরো কথন্তে শুকসারণো। 

রোবগদৃগদয়া বাচা সংরব্স্তর্জয়মিৰ ॥ ৩ ॥ 

ন তাবৎ সদৃশং হেতৎ সচিবৈরূপজীবিভিঃ । 

বিপ্রিয়ং নূপতে্বৎ নিগ্রহানু গ্রহে রি ॥ ৪ ॥ 
৪। লো-টা। নৃপতেরেতৎ বিপ্রিয়ং নিষ্ঠুরং বন্ত,ং ন তাবৎ সদৃশমুচিতম্‌। 


শুক এইরূপ বর্ণনা করিলে রাবণ সেই বানরসৈন্য, রামের সমীপবর্তী স্বীয় 
ভাতা বিভীষণ, রামের দক্ষিণ বাহুস্বরূপ মহাপরাক্রমশ।লী লক্ষ্মণ এবং সমস্ত বানরের 
রাজা অতিশয় বলবান্‌ স্ুগ্রীবকে দেখিয়া কিছু ভীত হইয়া! ক্রুদ্ধভাবে সেই 
বীর শুক এবং সারণকে ক্রোধ-গদগদকণে তর্জন করিতে করিতে ভর্খসনা করিতে 
লাগিলেন ॥ ১-৩॥ 


নিগ্রহ ও অনুগ্রহে সমর্থ রাজার সমীপে এইরূপ নিষ্ঠুরবাক্য বল! অধীনস্থ 
মন্ত্রীর উচিত নয় ॥ ৪ ॥ 


১। ছ “তাং দৃষ্টা। ২। ছ “স্তা। ৩। ছ 'নুমহা। ৪। ছ প্রাক্ষল১। ৫ অতঃ 
পরং ছ 'অধোমুখৌ তৎপ্রবণৌ। সৌইব্রবীৎ, শুকদারণৌ ॥' ইতযধিকম্। ৬। ছ 'নৃপতিং বন্ুং'। *। ছ 
প্রভুম্‌ঃ। 


কাণ্ডে] ৬ ৫১ ৮ পঞ্চম; সর্গ: ৪৩০৭ 


রিপুণাং প্রতিকুলানাং দ্ধার্থমভিবর্ভতা্‌ | 
উভয়োঃ সদৃশং বাক্যং ুক্তমপ্রস্তুতং তুবামৃ॥ ৫ ॥ 
আচার্ধ্য গুরবে বৃদ্ধ! বৃথা বাং পযুর্যপাসিতাঃ । 
সারং যন্রাজশান্াণামনুজীব্যং ন গৃহতে ॥ ৬ ॥ 
গৃহীতং বান বিজ্ঞাতং ভাব: শান্ত্ম্ত বাং বৃথা । 


ঈদৃশৈ: সচিবৈধুক্তো মূর্খেিষ্ট্যা ধরিয়ে হহম্‌ ॥ ৭ ॥ 
কিং বাং স্বত্যুভয়ং নান্তি মামুক্ত! পরুষং বচঃ। 
যস্ত মে শাঁসনে জিহ্বা প্রযচ্ছতি শুভাশুভম্‌ ॥ ৮ ॥ 


৫। লো-টা। রিপুণামন্তেষাং চ গ্রাতিকূলানাং যুদ্ধার্থম অভি অভয়ং যথা! তথ| 
বর্ততাং বর্তমানানাং স্তবং স্তাবকং বাক্যম্‌ অগ্রস্তবং স্ততাযোগাং বক্ত,মুভয়োর্ভবতোঃ সরৃশমুচিতং 
কিমিতি শেষঃ| উভয়োঃ সদৃশং নাম বক্তব্যমন্তবে স্তবমিতি পাঠে রিপুণামস্তবে স্তব্যত্থে সতি 
যন্তেষাং স্তবং স্তাবকম্‌ উভয়োধুবয়োর্বক্রবান্তৎ সদৃশং কিন্নাম স্তবমিতি | ষণ্টত্বমার্যম্‌ ()। “বক্ত,ম- 
্রস্ততস্তব'মিতি পাঠে অযো গ্যন্তাবকং বাকাম্‌। 

৭। লো-টা। বাং যুবয়োঃ। “ভাবো বৃথৈৰ ধার্যতে' ইতি কচিৎ পাঠ । দিষ্টা 
ভাগ্যেনৈব ধরিয়ে জীবামি। 

৮। লো-টা। শাসনে ইতি, অত্র অশাসনে শাসনে চেতি ভ্েরম্‌। অশাসনে শুভ 
শাসনেহশুভং, যদ্ধা মে মম শাসনে যস্ত ভ্হ্ব। স| শুভাপি অশুভং গ্রযস্ছ তীতার্থঃ। 

নির্ভয়ে যুদ্ধে প্রবপ্তিত প্রতিকূল শক্রদিগের অপ্রাসঙ্গিক স্তব করা তোমাদের 
উভয়েরই উপযুক্ত হয় নাই ॥ ৫॥ 

তোমরা বৃথাই আচার্ধা, গুরু ও বৃদ্ধদিগকে সেবা করিয়াছ, যেহেতু রাজ- 
শাস্ত্রের গ্রহণীয় সারাংশই গ্রহণ কর নাই ॥ ৬॥ 

অথবা, গ্রহুণ করিলেও ভুলিয়া গিয়াছ, তোমাদের শাস্ত্রের চিন্তা করা বৃথা, 
এতাদৃশ মূর্খ মন্ত্রীদের সহিত মিলিত হইয়! আমি সৌভাগ্যবশতই জীবিত আছি ॥ ৭॥ 

আমাকে নিষ্ঠুরবাক্য বলিয়া তোমাদের কি মৃত্যু-ভয়ও নাই যে আমার শাসনে 
( আমাকে উপদেশ দিতে ) জিহ্ব। ভাল মন্দ উচ্চারণ করে ॥ ৮ ॥ 

১। ছবর্ডিনাম্য। ২। ছ'বজ্ঞসপ্রপ্তত্ বাম্‌। ৩। ছ'-জীবানুগৃ। ৪। ছণ 
«| ছ 'ভাবে| গ্রনথন্ত ধার্যতে'। ৬। ছ'যুক্তা'। ৭। ছধ্রিয়ামহে' । 


৪৩০৮ বরামায়ুণে ৬, ৫, ৯ [ যুদ্ধ- 
অপ্যেৰ দহনং প্রাপ্য বনে তিষ্ঠস্তি পাঁদপাঁঃ। 
রাদরোযপরায ন তিষ্ঠন্ত্যপরাধিনঃ ॥ ৯ ॥ 
বধেয়ং খম্থিয পাপ শক্রুপক্ষপ্রশংসকে। 
যদি পূর্বের্বাপকারৈর্মে ন ক্রোধে স্বভূতাং ব্রজেৎ ॥ ১০ ॥ 
অগ্য বৈবস্বতং দেবং পশ্যেতাং প্রেষিতৌ ময়! । 
গচ্ছতাং লঘু দুরে সমিকর্ষাদিতো মম ॥ ১১॥ 
উভৌ ন দ্রষ্ট,মিচ্ছামি যুবামপ্রিয়বাদিনৌ । 

ন যুবাং হস্তমিচ্ছামি স্মরক্নপরৃতানি বৈ ॥ ১২॥ 
উভাবেতে কৃতদ্থ তো মম স্নেহপরাজুখো। 
ছুরাচারে : পরং মূটো রিপুপক্ষপ্রশং' কৌ ॥ ১৩॥ 





৯। লো-টা। অপর ব কিঞচ পাদপা বৃক্ষাঃ দহনমগসি। দা, বনে গৃহে হ পাদপাঃ 
ক্ষত্রিয়াঃ॥ ক্ষত্রিয়েছপি চে'তাজয়ঃ ৷ পরাসৃষ্টাঃ স্পৃষ্টাঃ | 
১১। লো-টী। লঘু শী্দ্‌। 


 বৃঙ্গও বনে অগ্নির স্পর্শে আদদ্ধাবস্থায় থাকিতে পারে, কিন্ত রাজরোষে 
পতিত অপরাধী ব্যক্তি জীবিত থাকিতে পারে না॥ ৯ ॥ 

শত্রুপক্ষের প্রশংসাকারী এই পাপিষ্ঠদ্বয়কে আমি বধ করিব, যদি ইহাদ্রিগের 
পুর্বকৃত উপকার ( -ম্মরণে ) আমার ক্রোধের উপশম না হয় ॥ ১০ ॥ 

আমাকর্তৃক ( যমালয়ে ) প্রেরিত ইহারা আজ যমরাঁজকে অবলোকন করুক, 
এই ছুর্ৃত্বদ্বয় শীঘ্র আমার নিকট হইতে গমন করুক ॥ ১১ ॥ 

অপ্রিয়বাদী তোমাদের উভয়কেই আমি দেখিতে ইচ্ছণন করি না, কিন্ত 
তোমাদের উপকার স্মরণ করিয়া! বধ করিতে চাই না ॥ ১২ ॥ 

শুক এবং সারণ উভয়েই কৃতদ্ব ছুরাচার অত্যন্ত মূর্খ এবং শত্রুপক্ষের 
প্রশংসাকারী, অতএব আমার নেহ হইতে বঞ্চিত ॥ ১৩ ॥ 


১। ছ “দোয-। ২ ছ 'বধে যোগ্যাবিমৌ'। ৩। ছ নিবৃত্তী। ৪ ছ “নদতে।'। ৫ ছ 
হতা”। *। ছ'যৌ'। 


কাণ্ডে ] ৬১ ৫, ১৭ পঞ্চম? সর্গঃ ৪৩০৯ 
এবমুক্তৌ৷ তু সত্রীড়াবুভৌ তৌ৷ শুকসারণো। 
রাবণং জয়শব্দেন প্রতিনপদয বিনির্গতৌ ॥ ১৪ ॥ 
অথাব্রবীদ দশগ্রীবঃ সমীপস্থং মহোঁদরমৃ। 
উপস্থাপয় মে শীত্রং চরমুখ্যান নিশাচরান্‌ ॥ ১৫ ॥ 
ততশ্চরাঃ সত্বরিতাঃ প্রাপ্ডাঃ পাথিবশাসনাৎ। 
উপস্থিতাঃ প্রাঞ্জলয়ো বর্দয়িত্বা জয়াশিষ। ॥ ১৬॥ 
বি ততো বাক্যং রাবণে। রাক্ষস দিপঃ । 


দাদ রত্যযিনঃ বি রি দি ॥ ১৭ | 





১৬। ডি চিনির ত্বরা, বিড 

১৭। লো-টা। প্রত্যরিনঃ জ্ঞানিনঃ। যদ্বা, বিশ্বাপিনঃ। “প্রত্যয়োহদীনশপথ- 
জ্ঞানবিশ্বানহেতৃঘি”ত্যমরঃ। প্রতায়িতানি”তি পাঠে জাতবিশ্বাসান্‌ 'আগান্‌ বা। “অবস্থ[ চারশ্চ ] 
বাত প্রত্যয়িতন্নিঘিতি চামরঃ | 


নই শুক এবং সারণকে রাবণ এইরূপ রিলে তাহারা লঙ্জিত হইয়া 
( মহারাজের ) জয় হউক ইত্যাকার শব্দদ্বারা রাবণকে সম্মানিত করিয়া বাহিরে 
চলিয়া গেলেন ॥ ১৪ ॥ 

অনন্তর দশানন রাবণ সমীপস্থিত মহোদরকে বলিলেন যে, চরশ্রেষ্ঠ রাক্ষস- 
দিগকে শীঘ্র আমার নিকটে উপস্থিত কর ॥ ১৫ ॥ 


রাজার শাসনে চারগণ অত্যন্ত ত্বরাযুক্ত হইয়া জয়াশীর্ববাদে রাবণকে 
অভিনন্দিত করিয়া ততসমীপে কৃতাঞ্জলিপূর্র্বক অবস্থান করিতে লাগিলেন ॥ ১৬॥ 


রাক্ষপরাজ রাবণ সেই সকল বিশ্বস্ত বীর ভক্ত এবং নির্ভীক চরদিগকে 
বলিলেন-- ॥ ১৭ ॥ 


১। ছ দনন্দাথ নির্গ-। ২। ছ “অব্রবীত্ত,ঃ। ৩। ছ 'চরানিতি'। 9 ছ “চরঠ। ৫। ছ 
'চারান্। ৬। ছ 'প্রতয়িতান্' | 
৫৪১ 


৪৩১৪ রামায়ণে ৬১ ৫? ১৮ [ যুদ্ধ- 


১ 


যুয়ং গচ্ছত রামস্ত ব্যবসায়ং পরীক্ষিতুম্‌। 
মন্ত্রেবভ্যন্তরাঃ কে স্থ্যঃ শ্রীতিং কে চ সমাগতাঃ ॥ ১৮ ॥ 
ক বৎস্ততি নিশামছ্য কতমেনেষ্যতে পথ । 

বিজ্ঞায় সর্বং নৈপুণ্যাদাগচ্ছত কৃতত্বরাঃ ॥ ১৯ ॥ 

চারেণ নিহতঃ শক্রুঃ পণ্ডিতৈরবস্থধাধিপৈঃ। 

যুদ্ধে স্বল্পপ্রযত্বেন সমান ছ্য নিরস্ততে ॥ ২০ ॥ 


ঞ ৫ 


চরাস্ত তে তথেত্যুক্তা শার্দুলাগ্যা। দশাননম্‌। 
কৃত্বা প্রদক্ষিণং জগ্য, ত্র রামঃ সলক্ষবণঃ ॥ ২১ ॥ 


১৮। লো-টী। ব্যবসায়ং গ্রীতীচ্ছাং যুদ্ধেচ্ছাং বা মন্ত্রেষত্যন্তরাঃ সর্বতো ভাবেনাতীয়।ঃ 
অভিয়ো হয়রহিতা যথার্ঘবাঁদিনঃ অন্তর! আত্মীয়াশ্চ, পুংস্বমার্ষং, সমাগতাঃ প্রাপ্তাঃ | 

১৯। লো-টী। কতমেন পথ ইষ্যতে আগমিষ্যতি সর্ধং যথেতি পাঠে যথা বছিজ্ঞয়। 

২০। লো-টা। নিহতঃ জ্ঞাতঃ সর্ব গত্যর্থা জ্ঞানার্থাঃ। যুদ্ধে সমাসাগ্চ প্রাপ্য 
নিরন্ততে হস্তে । 

২১। লো-টা। শার্দুলাগ্াঃ শার্দিলঃ শ্েঠশ্চরঃ | 





রামের কর্তব্য নিদ্ধারণ এবং যাহার! মন্ত্রণাদানে তাহার অন্তরঙ্গ বন্ধু অথবা 

গ্রীতিপূর্ববক যাহারা এস্থানে আসিয়াছে, এই সমস্ত নির্ধারণ করিবার জন্ তোমরা 
গমন কর ॥ ১৮ ॥ 

রাম আজ রাত্রিতে কোথায় বাস করিবে এবং কোন্‌ পথে আগমন করিবে 
এই সমস্ত নিপুণভাবে অবগত হইয়া স্বর আগমন কর ॥ ১৯॥ 

পণ্ডিত বনুধাধিপতিগণ চরছ্বারা শক্র বধ করেন এবং চরদ্বারাই শক্রকে 
যুদ্ধক্ষেত্রে লাভ করিয়৷ অনায়াসে পরাজিত করেন ॥ ২০ ॥ 

শার্দ,ল প্রভৃতি চারগণ “যে আজ্ঞা” এই বলিয়৷ রাবণকে প্রদক্ষিণ করিয়া যে- 
স্থানে লক্ষণের সহিত রাম অবস্থান করিতেছিলেন সেই স্থানে গমন করিলেন ॥ ২১ ॥ 


১। ছ ছন্না গচ্ছত'। ২। ছ 'কেইস্ত)। অস্ত পরাদ্ধীৎ পরং ছ 'কথং স্বপিতি জাগন্তি কিমগ্ত চ 
করিষ্ঠতি ॥' ইতাধিকমূ। ৩। ছ গচরেণ'। ৪ | ছ “চারাস্ত'। ৫ | ছ গগ্রহষ্টা রাক্ষসেশ্বরম । অতঃ পরং 
ছ 'শ্দিং পুরতঃ বৃদ্ধা হষ্টাশতুঃ প্রদক্ষিণমূ। ততস্ত তে মহাত্মানং চর! রাক্ষদসত্ধমম॥' ইতাধিকম্‌। 


কাণ্ডে | ৬ ৫, ২৪ পঞ্চমঃ সর্গ; ৪৩১5 
তে স্থবেলম্ত শৈলম্ত সমীপে রাঁমলক্ষষণে। 
প্রচ্ছন। দদৃণ্ডত্বা সন্থগ্রীববিভীষণৌ ॥ ২২ ॥ 
্রচ্ছ্মাস্ত চরাস্তাং্চ দদর্শ স বিভীষণঃ। 
অবস্ঞায় বিধিং তেষা স চক্রে রাক্ষমেশ্বরঃ ॥ ২৩ ॥ 
বিভীষণেন তত্রস্থ। নিগৃহীতা যদৃচ্ছয়]। 
বানরৈরদ্দিতাস্তে তু বিক্রান্তৈর্লঘুবিক্রমৈঃ | 


পুনর্লন্কামনুপ্রাপ্তীঃ শ্বসস্তো নষ্টচেতসঃ ॥ ২৪ ॥ 


ইত্যার্ষে বাল্সীকীয়ে রামায়ণে 'আদিকাঁব্যে যুদ্ধকাঁণ্ডে চারবিধির্নাম 
পঞ্চমঃ সর্গঃ ॥ ৫ ॥ 


২২। লো-টা। তত্র বানরসৈল্তে প্রচ্ছমাস্তে পুরতে৷ লক্ষিত৷ অনুলক্ষিতাঃ, পশ্চান্দদ্শ 
প্রত্ক্ষতো জ্ঞাতবান্‌। 

২৩। লো-টা। অবজ্ঞায় তিরগ্কৃতা তেষাং বিধিং গ্রহবগ্রহাবাদি (?) বিধানং চাত্র 
ইতান্বরঃ| “অন্তর্ধানবধমিতি পাঠে অন্তর্ধানেন স্বরূপতিরোধানেন হেতুনা বধং চক্রে কর্তৃসুক্তবা- 
নিত্যর্থঃ॥ যদ্ধা, অন্তধায়তে ইতি অন্তর্ধানং তশ্ত বধং প্রচ্ছন্মমতিবিনাশং চক্রে ইত্যর্থঃ। 

২৪। লো-টা। লুবিক্রমৈঃ শীপ্রপরাক্রমৈঃ | 

[লো-টী।] তৎ্বানরসৈন্তং বলং যন্ত তং বামম্। যদ্বা, সমীপবাসিনং রামং ততদ্বলঞ্চ 
কপিসৈন্তম্‌। 
লঙ্কাকাণ্ডে চার প্রতাগমনম্‌ ॥ ৫ ॥ 





সেই চারগণ সুবেলপর্রবতের সমীপে লুক্কায়িত ভাবে গমন করিয়া সুগ্রীব 
এবং বিভীষণের সহিত রাম ও লক্ষ্ণকে দর্শন করিলেন ॥ ২২ ॥ 

সেই রাক্ষসেশ্বর বিভীষণ প্রচ্ছন্ন চরদিগকে দর্শন করিয়া তিরস্কারপূর্ববক 
তাহাদের [ যথোচিত ] ব্যবস্থা করিলেন ॥ ২৩॥ 

বিভীষণকর্তৃক যথেচ্ছভাবে নিগৃহীত এবং পরাক্রমশালী ক্ষিপ্রকারী বানরগণ- 
কর্তৃক বিদলিত গুণ্চচর রাক্ষলগণ অচৈতন্তাবস্থায় এনশ্বা ত্যাগ করিতে করিতে 
পুনরায় লঙ্কায় প্রবেশ করিল ॥ ২৪ ॥ 

মহধি বাল্ীকি-প্রণীত আদিকাব্য রাময়ণের যুদ্ধকাণ্ডে চারবিধি- 
নামক ৫ম সর্গ সমাপ্ত ॥ ৫ ॥ 


১। ছ টরাংস্তর'। ২। ছ *অন্তর্ধানবধং'। অন্ত পরার্ধাৎ পরং ছ “তে তু মায়াবলং দৃ্। রাক্ষসেন্ত্রেণ 
লক্ষিতাঠ। ইত্/ধিকমূ। অতঃ পরং ছ 'তে দৃষ্ট1 বান়বলং রাক্ষস! ঝানরাদ্দিতাঃ | বিষেদ্ররভয়সংত্রস্তা বানরৈবিরদিত। 
ভূশম্‌॥ দয়য়। ন হতাঃ সব বানয়ৈর্জিতকাশিভিঃ।* ইতাধিকমূ। ৩। অতঃ পরং ছ 'ততো দশগ্রাবমুপন্থিতাঃ পুনশ্চর! 
বহিনিতাচর! নিশাচরাঃ। গিরেঃ সুবেলন্ত সমীপঝ।সিনং স্থাবেদয়ন্‌ ভীমবলং চ তদ্বলম্‌ ॥' ইত্যধিকমূ। 


৪৩১২ ৬, ৬ ১ [ যুদ্ধ- 


0৬১ যষ্টঃ স্গঃ 


বীক্ষমাণো বিবর্ণং তু শার্দলং শোককধিতম্‌ | 
ভযাজজড়ীকতৈরগগৈঃ খসম্তমিব পম্মগম্‌। 

উবাচ ্রহসম্নে রাবণে। ভীমবিক্রমঃ ॥ ১ ॥ 
অযধাবচ্চ তে বর্ণে। দীনশ্চাঁসি নিশাচর । 

নাসি কচ্ছিদমিত্রাণাং ক্রুদ্ধীনাং বশমাগতঃ ॥ ২ ॥ 
ইতি তেনানুশিষ্টস্ত বচে মন্দমুদীরয়ন্‌। 

উবাঁচ প্রহসন্তং তু রাবশং লোকরাঁবণম্‌ ॥ ৩ ॥ 
নতে চারযরিতুং শক্যা রাজন্‌ বানরপুঙ্গবাঃ | 
বিক্রাস্তা ব বলবন্তশ্চ রাঘবেণ চ রক্ষিতা? ॥ ॥ ৪ ॥ 





৩। লো. -টী। মন্দম্‌ অল্পং বচঃ উদীরয়ন্‌ উচ্চার়ন্‌ ] 
৪। লো-টা। চারযিতুং চরন্তেদ্ং কম্ম চারং তৎ কর্ত,২, বানরেষু চরস্ত কম্ম 
নাস্তাতা্থ | চলযিতু' মিতি পাঠে তেন নিঃসারযিতুম্‌। | বারয়িতু'িতি পাঠে ক চ নিবারগিতুম্‌ ] 








শার্দংলনামক চরকে ব্ব্ণ শোকাকুল ভয়ে জড়সড় সর্পের স্টায় নিঃ স্থল 
ফেলিতে দেখিয়া ভীষণ-পরাক্রমশালী রাবণ পরিহাস করিয়াই বলিলেন__ ॥ ১ ॥ 

হে নিশাচর, তোমার বর্ণ অপ্রাকৃত এবং মলিন, তুমি ক্রুদ্ধ শক্রদিগের বশবর্তাঁ 
হও নাই ত1॥২॥ 

এইরূপ রাবণকর্তৃক জিজ্ঞাসিত হইয়! শার্দ,লনামক রাক্ষস ধীরে ধীরে 


কথা উচ্চারণ করিতে করিতে জগতের ভয়োৎপাদক 'উপহাসকারী রাবণকে 
বলিলেন_-॥ ৩ ॥ 


মহারাজ, সেই বানরপুঙ্গবদিগকে চারগণ বিচার করিতে সমর্থ নয়, যে-হেতু 
সেই পরাক্রমশালী বলবান্‌ বানরগণ রামকর্তৃক সুরক্ষিত ॥ ৪ ॥ 


১। ছসহিতং চরৈঃ। ২। ছ “সংস্তধ। ৩। ছ 'লোকরাবণঃ। ৪1 ছ “অন্তথ! দৃশ্ততে' | 
৫1 ছ “মহারাক্ষসশার্দ,লং শা্দিলো বাকামন্রবীৎ' । ৬। ছ 'লতবয়িতুং'। 





কাণ্ডে] ৬৬ ৮ ষষ্ঠঃ সরগঃ ৪৩১৩ 


নাভিভাবয়িুং শক্য। সংপ্রশ্মোহত্র ন বিদ্যতে। 
সর্ব্বতো রক্ষ্যতে পন্থা বানরৈঃ পর্ববতৌপমৈঃ ॥ ৫ ॥ 
প্রবিষমান্রে। জাতোহহং বলে ্িবারিতে | 
বলাদ্‌ গৃহীতো বলিভিবহু হধাস্মি বিকষিতঃ ॥ ৬॥ 
জানুভিমুষ্টিভির্দ ন্ৈসতলৈশ্চাপি হতে ভূশমৃ। 
পরিভূতোহন্মি হরি ভি্বলবন্ভিরমর্ষণৈঃ | 

পরিভুয় চ সর্বত্র নীতোহহং রাঁমসংসদি ॥ ৭॥ 
রুধিরদিগ্ধপর্বাঙ্গে। বিহ্বলশ্চলিতেক্দরিয়ঃ | 
হরিভিবরধ্যমানশ্চ যাঁচমানঃ কৃতাঞ্জলি2। 


রাঘবেণ পরিত্রাতো৷ জীবাম্যেষ যদৃচ্ছয়া ॥ ৮ ॥ 


৬। লো-টা। অবারিতহৈঃ কৈশ্চাপি বারফ্রিতুমশকোঃ | রিকিজঃ 2 
বিহুধাস্মি বিকুঞ্চিত' ইতি পাঠে বিকুধিতঃ হিংশিতঃ | 








তাহাদিগকে অভিভূষ্ঠ করা অসাধ্য, অতএব প্রশ্ন করাও » সম্ভব নয়, « পব্বত- 
সদৃশ বানরগণ চতুর্দিকের পথ রক্ষা করিতেছে (পথে পাহারা দিতেছে )॥ ৫ ॥ 

সেই ছুববার সৈম্থমধ্যে প্রবেশ করা মাত্র তাহারা আমাকে জানিতে পারিয়া 
বলপুর্ববক গ্রহণ করত নানাপ্রকারে লাঞ্ছিত করিল ॥ ৬॥ 

আমি পুনঃ পুনঃ জানু, মুষ্টি, দন্ত এবং চপেটদ্বারা আহত হইলাম, রুদ্ধ 
বলবান্‌ বানরগণদ্।রা তিরস্কৃত হইলাম এবং স্তর তিরক্কৃত হইয়া! অবশেষে রামের 
সমীপে নীত হইলাম ॥ ৭॥ 

আমার সর্ববশরীর রক্তাক্ত, ইন্দ্রিয়সকল চঞ্চল এবং আমি ভয়ে অভিভূত 
ও বানরকর্তৃক ধৃত হইয়া রামসমীপে কৃতাঞ্জলিপূর্ববক মুক্তি প্রার্থনা করিলে তিনি 
স্বেচ্ছায় আমাকে পরিত্রাণ করিয়াছেন বলিয়! এই আমি জীবিত আছি ॥ ৮॥ 





১। ছ “ভাধায়- । ২। ছ দ্িঝারিতঃ । ৩। ছ হহরিভি-। ৪। ছ “বিকুকিতঃ। ৫1 ছ 
দশ্চাভিহতো'। ৬। ছ 'জীবন্েব'। | 


৪৩১৪ রামায়ণে ৬৬১৯ [ যুদ্ধ- 


১ 
এষ শৈলশিলাসজ্ৰৈঃ পুরয়িত্বা মহাঁর্ণবমূ। 


মানত লঙ্কীয়া রাঁমস্তিষ্ঠতি সায়ুধঃ ৷ 
গারুড়ং ব্যুহ্মাস্থায় সর্ববতো হরিভিব্তিঃ ॥ ৯ ॥ 
মাং বিস্জ্য মহাতেজ। লঙ্কামেবোপনসর্পতি। 

. পুরীপ্রাকারমায়াতঃ ক্ষিপ্রমেকতরং কুরু ॥ ১০ ॥ 
সীতাং বা সংপ্রযচ্ছাশড যুদ্ধং বাঁশ প্রদীয়তাম্‌। 
মনসা! চোৎপপাতেব তচ্ছ্‌ত্বা রাক্ষসেশ্বরঃ ॥ ১১ 
শার্দূলস্ত মহদ্বাক্যমথোবাচ স রাৰণঃ। 
যদি মাং প্রতিযোৎস্যন্তি দেবগন্ধর্রবদানবাঃ। 
নাহং সীতাং প্রদাস্তামি সর্ববলোকভয়াদপি ॥ ১২ ॥ 


১*। লো-টী। উপসর্পতি আয়াতি। 





সশস্ত্র এই রাম পর্ববতের প্রস্তরসমূহদ্বার। বিশাল সমুদ্র পুর্ণ করত চতুর্দিকে 
বানরগণকর্তৃক পরিবেষ্টিত হইয়া গরুড়বাহ রচনাপুববক লক্কানগরীর দ্বার আবৃত 
করিয়া অবস্থান করিতেছেন ॥ ৯ ॥ 

নগরীর প্রাচীরের ন্যায় বিশাল-শরীর মহাতেজন্বী রাম আমাকে পরিত্যাগ 
করিয়া লঙ্কাভিমুখে আগমন করিতেছেন। সীতাকে [রামহস্তে ] প্রদান অথবা! 
[ রামের সহিত ] যুদ্ধ এই ছুয়ের মধ্যে শীঘ্রই একট! সম্পাদন করুন ॥ ১০ ॥ 

রাক্ষসেশ্বর সেই রাবণ শার্দ'লের সেই মহদ্বাক্য শ্রবণ করিয়া মনে মনে 
উল্ল্ফনপূর্ববক যেন তাহাকে বলিলেন ॥ ১১ ॥ 

যদি দেবতা, গন্ধবর্ষ, অথবা দানবগণও আমার সহিত যুদ্ধ করিতে আগমন 
করেন, তবে সেই সমস্ত লোকের ভয়েও আমি সীতাকে প্রদান করিব না ॥ ১২ ॥ 

১। ছ “দ্রমশি-। ২। ছ“মাসান'। 


কাণ্ডে] ৬) ৬, ১৬ বষ্ঠঃ সর্গ; ৪৩১? 


এবমুক! মহাতেজা রাঁৰণঃ পুনরব্রবীৎ। 

চরিভা ভৰত। কেহত্র শুরাঃ কেহত্র প্লবঙ্গমাঃ । 
কীদৃশাঃ কতি বা সৈন্য বানর! যে হুরাসদাঃ ॥ ১৩॥ 
এত সর্ববং সমাঁসেন তত্বতে৷ বক্ুমহলি। 

তা প্রতিপৎস্তামো ভু্াত্ব। তেষাং বলাবলমূ ॥ ১৪ ॥ 
জিরা বলসখ্যানং কর্বযং যুদ্ধবৃদ্ধয়ে । 

অবৈধনুতঃ শারদ, লে রাৰণেন ছুরাক্মন। |. 

ইদং বচনমারেভে বক্তুং রাবণসংসদি ॥ ১৫ ॥ 
ধক্ষরাজন্য পুজ্রোহত্র মহা প্রাজ্ঞ: সুচুর্জয়ঃ। 


পিতামহম্থতস্চাত্র জান্ববাশিতি বিশ্র্তঃ ॥ ১৬ ১॥ 








১৩। লো- টা। অত্র বানাঠিতে বগি €) | 








মহাতেজন্ধী রাবণ এ বলিয়া পুনরায় বলিতে লাগিলেন, ভুমি উহাদের 
মধ কাহাদের বিষয় জানিতে প|রিয়াছ, এই সৈম্যগণের মধ্যে কোন্‌ কোন্‌ বানর 
বলবান্‌ এবং সেই ছুর্জয় বানরের! কিরূপ ও সংখ্যায় কত ॥ ১৩॥ 

এই সমস্ত সংক্ষেপে যথার্থরূপে বর্ণনা করিলে আমি তাহাদের সামর্থ্য এবং 
অসামর্থয অবগত হইয়! কর্তব্য স্থির করিব ॥ ১৪ ॥ 

যুদ্ধপ্রসারের জন্য সৈন্য নিরূপণ কর! অবশ্যই উচিত। ছুরাত্মা রাবণ 


শার্দ'লকে এইরূপ বলিলে, তিনি রাবণুমভায় এইরূপ বলিতে আরন্ত 
করিলেন ॥ ১৫ ॥ * 


এই সৈম্যমধ্যে অতিশয় প্রাজ্ঞ ও ছূর্জয় খক্ষরাজের পুত্র, জাম্ববান্‌ নামে 
বিখ্যাত পিতামহপুত্র, শক্রদের পক্ষে ছূর্জয় বীর বালির পুত্র তারার পুত্র মহা- 
১। ছ '"দশহ্রীবঃ পুনরেবাভাভাত'। ২। ছ 'চারিতা। ৩। ছ “সচিবাত। ৪। ছ “সৌনা'। 


৫1 ছ'“তত্তথ! তব বক্ষ্যামি'। ৬। ছ'স এবমুক্ত£। ৭ ছ “লশ্চরৈস্ত সহিতস্ত ত১'। ৮। ছ 'জান্ববানিতি 
বিশ্রুতঃ' | অন্ত পূর্ববাধ্ধং নান্তি। 


৪৩১৬ রামায়ণে ৬, ৬, ১৭ [ যুদ্ধ- 
বালিনশ্চ স্থুতে। বীরঃ শব্রণাং স্থছুরাঁসদঃ। 
অঙ্গদে। যুবরাঁজশ্চ তারেয়োহত্র মহাৰলঃ ॥ ১৭ ॥ 
কেশরী চাঁপি বলবানাগতঃ স্বঝলেন বৈ। 
কদনং কৃতমেকেন যস্য পুজ্রেণ রক্ষসামূ ॥ ১৮ ॥ 
স্থেণো নাম ধর্মাস্া পুজো ধন্বস্তরের্বলী | 
সৌম্যঃ সোমাত্মজশ্চাত্র নান! দধিমুখো! হরিঃ ॥ ১৯॥ 
সুমুখো ুমু্েশ্চাত্র বেগদর্শী চ বানর: 
সৃত্যুর্বানররূপেণ স্বয়ং স্থষ্টঃ য়সতবা ॥ ২০ ॥ 
মৈন্দশ্চ দ্বিবিদশ্চৈৰ দ্বৌ বীরাবশ্থিনোঃ হতো । 
পুক্রা বৈবন্বতস্তাত্র পঞ্চ কালান্তকোপমাঃ। 
গয়ে! গবাক্ষো1 গবয়ঃ শরভো গন্ধমাদনঃ ॥ ২১ ॥ 
শ্বেতো জ্যোভিমুখেশ্ান্র ভাস্রস্তাকস্তবঃ | 
বরুণস্ত চ পুল্রোহত্র হেমকুটঃ প্রতাঁপবান্‌। 
সর্বববানরমুখ্যশ্চ সুগ্রীবঃ প্লবগর্ষভঃ ॥ ২২ ॥ 


২১। লো-টী। নৈবন্থতম্ত যমস্ত । 
২২। লো-টা। ভাঙ্করাম্মগসম্তবঃ তাস্করাত্মগাৎ সংভবতীতি এতাবপি দ্বৌ হস্ত পুত্রৌ। 
ভাক্করস্ত।তআসংতব।নিতি কচিৎ পাঠঃ । 








বলবান্‌ যুবরাজ অঙ্গদ, যাহার পুত্র (হনুমান) একাই রাক্ষসদিগের উৎগীড়ন 
করিয়াছে__সেই স্বীয় বলে বলীয়ান উপস্থিত কেশরীনামক বানর, ধন্বস্তরির পুত্র 
বলবান্‌ ধন্মাত্মা হবষেণ, সোমপুত্র অতিশয় শান্ত দধিমুখনামক বানর, স্বয়ং ব্রহ্মার 
ুষট মৃত্যুতুল্য বেগদর্শী, স্থমুখ এবং ছুমুখনামে বানরত্রয়, মৈন্দ এবং দ্বিবিদনামক 
বলবান্‌ অশ্িনীকুমারের পুক্রদ্ধয়, কালান্তক সদৃশ গয়, গবাক্ষ, গবয়ঃ শরভ 





১। ছণুন্তকে ইদমর্ধং.নাস্তি। ২। ছ *শ্চ মধ ৩। ছ "শ্চৈব। ৪) অতঃ পরং ছ 
পুত্রো হুতাশনন্তাত্র নীলঃ সেনাপতিঃ স্বয়মূ। অনিলম্ত চ পুত্রোহয়ং হনুমানিতি বিশ্রত॥' ইত্যধিকমূ। ৫। ছ'যৌ'। 
| “নাবুভৌ'। ৭ ছ'সর-। ৮ ছ 'দধিমু। ৯। ছবৌ'। 


কাণ্ডে] ৬, ৬, ২৭ যষ্ঠঃ সর্গ; ৪৩১৭ 
দশ বানরকোট্যোহত্র শূরাণাং যুদ্ধকাজ্কিণাম্‌। 
জ্রীমতাং দেবপুক্রাণাং শেষং নাখ্যাতুমুৎসহে ॥ ২৩ ॥ 
পুজো দশরথস্তাত্র সিংহসংহননে! যুব! । 
. দুষণো! নিহতো যেন খরোহথ ত্রিশিরাস্তথা ॥ ২৪ ॥ 
নাস্তি রামেণ সদূশে! বিক্রমে ভুবি কশ্চন। 
বিরাধো নিহতো! যেন কবন্ধশ্চামরোপমঃ | 
সেতুর্বদ্ধশ্চ রামেণ কে রামসদৃশে। ভুবি ॥ ২৫ ॥ 
লক্ষনণশ্চাত্র ধর্দ্াত্বা মাতঙ্গানামিবর্ষভঃ । 
যস্ত বাঁণপথং প্রাপ্য ন জীবেদপি বাঁসবঃ ॥ ২৬ ॥ 
রাক্ষসানাং বরিষ্ঠশ্চ তব ভাতা বিভীষণঃ। 
প্রতিগৃহ্ পুরীং লঙ্কাং রাঁঘবস্য হিতে স্থিতঃ ॥২৭॥ 








২৬। লো-টা। মাতঙগানামিবর্মঃ হস্তিনাং শ্রেষ্ঠে। হস্ডা। 


ও গন্ধমাদন নানক নৈবন্বত্ের (যণের ) পঞ্চ পুত্র, শ্বেত এবং জোতিমুখ 
নামক ভাক্করপুক্রদ্বয়, হেমকুটনামক গ্রতাপশালী বরুণপুত্র, সমস্ত বানরশ্রেষ্ঠ 
স্থগ্রীব এবং দেবপুত্র শ্রীমান্‌ যুদ্ধাভিলাধী বীরগণের মধ্যে দশকোটী বানর আছে, 
অবশিষ্ট আর বলিতে ইচ্ছা করি না॥ ১৬-২৩॥ 

অতিশয় সুন্দর যুবক দশরথের পুত্র (রামচন্দ্র) যিনি খর, দূষণ এবং 
ত্রিশিরাকে নিহত করিয়াছেন ॥ ২৪ ॥ 

পরাক্রমে রামের সমান পৃথিবীতে কেহ নাই ; যিনি অমরতুল্য বিরাধ এবং 
কবন্ধকে বধ করিয়াছেন ও সমুদ্রে সেতু বন্ধন করিয়াছেন, তাহার তুল্য পৃথিবীতে 
কেআছেন ?॥২৫॥ * 

হস্তিশ্রেষ্ঠের ন্যায় ধর্্মাত্বা লক্ষ্মণও ইহাদের মধ্যে আছেন, ধাহার বাণে 
বিদ্ধ হইয়া ইন্দ্রও জীবিত থাকেন না ॥ ২৬॥ 

রাক্ষসদিগের মধ্যে শ্রেষ্ঠ আপনার ত্রাতা বিভীষণ রামচন্দ্রের নিকট হইতে 
লঙ্কানগরী গ্রহণ করিয়া রামের হিতে নিযুক্ত আছেন ॥ ২৭॥ 


১। অঙঃ পরং ছ 'র্বববানরমুখা্চ হত্রীবঃ প্রবগেশবর;' | ইন্টধিকম্‌। ২। ছ বপ্রধানশ্চা। 
৫৪২ 





৪৩১৮ রামায়ণে ৬, ৬, ২৮ [ যুদ্ধ- 
ইতি সর্ববং সমাখ্যাতং তব ৰৈ শাত্রবং বলম্‌। 


স্থবেলেহধিষ্ঠিতং শৈলে শেষে কার্য্যে ভবান্‌ গতিঃ ॥ ২৮ ॥ 


ইত্যার্ষে বান্মীকীয়ে রামায়ণে আদিকাব্যে যুদ্ধকাণ্ডে শার্দ,লবাক্যং 
নাম যষ্ঠঃ সর্গঃ ॥ ৬॥ 


২৮। লো-টী। বিষ্টিতমধিঠিতমিতি কচিৎ পাঠঃ। ভবান্‌ প্রতিনিধির্নায়ক ইত্যা্থঃ। 
“প্রতি প্রতিনিধাবিখংভূতাথ্যানাভিমুখায়ো”রিতি কোষঃ। “গতি”রিতি বা পাঠঃ। 
শাদুলবাক্যম্‌ ॥ ৬ ॥ 


সুবেল নামক পর্বতে অবস্থিত সমস্ত শত্রসৈন্তের বিষয় আপনার নিকট 
বর্ণন। করিলাম, অবশিষ্ট কার্ধ্যে আপনিই নির্ায়ক ॥ ২৮ ॥ 


মহষি বান্মীকিপ্রণীত আদিকাব্য রামায়ণের যুদ্ধকাণ্ডে শাদ্দ,লবাক্য-নামক 
৬ষ্ঠ সর্গ সমাপ্ত ॥ ৬॥ 


কাণ্ডে] ৬, ৭, ৪ ৪৩১৯ 


€৭) সগ্তমঃ সঙ্গঃ 


১ চি 
চারেভ্যে। রাবণ? শ্রুত্ব। প্রাপ্তং রামঞ্চ লন্মণম্‌। 


৩ 


জীতায়াসোইভবৎ কিঞ্চিৎ সচিবানপি চাহ্বয়হ ॥ ১॥ 
তস্য তচ্ছাসনং শ্রুত্ব। মন্ত্রিগোহভ্যাগত। ভ্রুতমূ। 


শিরসাভিপ্রণম্যান্ত তস্থুঃ প্রাঞ্জলয়োহগ্রাতঃ ॥ ২ ॥ 


এষ দাশরথী রামঃ সবলস্ত সমীপতঃ। 
অপ্রমত্তৈশ্চ বো ভাব্যং প্রভাত ইহ চেষ্বুতি ॥ ৩॥ 
স্চত্তযিতব নিপুণং নিশ্চিত্য চ বলাবলমৃ। 
বিস্জ্য সচিবাংশ্চৈব প্রবিবেণ স্বমালয়ম ॥ ৪ ॥ 


রাবণ চরগণের নিকট হইতে রাম এবং লক্ষণের আগমনের বার্তা শ্রবণ 
করিয়া কিং ক্লান্ত হইয়াই মন্ত্রীদিগকে আহ্বান করিলেন ॥ ১॥ 


মন্ত্রিগণ তাহার আদেশ শ্রবণ করিয়া দ্রুত আগমনপুর্ক অবনত 
মস্তকে অভিবাদন করত বদ্ধাঞ্জলি হইয়া তাহার অগ্রে অবস্থান করিতে 
লাগিলেন ॥ ২॥ 


[রাবণ বলিলেন_-] এই দশরথপুত্র রাম সসৈন্তে আমাদের সমীপে 
উপস্থিত * প্রভাতে এই স্থানে আগমন করিবে, অতএব তোমরা সাবধান 
থাকিবে ॥ ৩॥ 

রাবণ নিপুণভাবে চিন্তা! করিয়া এবং সামর্থ) ও অসামথ্য নি্ধীরণ করত 
মন্ত্রীদিগকে বিদায় দিয়া স্বকীয় গৃহে প্রবেশ করিলেন ॥ ৪ ॥ 

১। ইত: পূরধবং সর্গারস্তে ছ “ততন্তদক্ষোভ্যবলং লঙ্কাধিপতয়ে চরাঃ। হুবেলে রাঘবং শৈলে নিবিষ্টং 


প্রত্যবেদয়ন॥' ইতাধিকম্। ২। ছ'রামং সলক্ষণম্ত। ৩। ছ 'জাতত্রাসো'। ৪। ছ “নাতে প্র” । «| ছ 
'অয়ং শ্লোকে। নাস্তি'। ৬। ছ'সমন্তযিত্থ'। 


৪৩২০ রামায়ণে ৬ ৭, ৫ [ যুদ্ধ- 
ততো রাক্ষসমাহুয় বিছ্যুজ্জিহ্বং মহাঁবলম্‌। 
মায়াবিনং মহাকায়ং গ্রাবিশদ্‌ যত্র মৈথিলী ॥ ৫ ॥ 
তমাগতং মহামায়মত্রবীদ্‌ রাক্ষসাধিপঃ | 
মোহয়িষ্যাম্যহং সীতীং মায়য়া জনকাত্মজাম্‌ ॥ ৬ ॥ 
শিরে। মায়াময়ং কৃত্বা মুহুর্তেন নিশাচর । 
মীং ত্বং সমুপতিষ্ঠেথ মহচ্চ সশরং ধনুঃ ॥ ৭ ॥ 
এবযুক্তত্তথেত্যুক্তী বিছ্যুজ্জিহ্বো নিশীচরঃ | 
দর্শয়ামীস তীং মায়াং স্থপ্রযুক্তীং স রাৰণে ॥ ৮ ॥ 
তস্ত তুষ্টোহভবদ্‌ রাজা প্রদদ চ বিভৃষণমৃ। 
স প্রহৃষ্টো৷ বিবেশাখ অশোঁকবনিকাঁং শুভাম্‌ ॥ ৯ ॥ 
8 লোটী। বিহয্জিৰং মহাকাঃস্। “মগামায়'মিতি পাঠে মহাধনিস। “দা গং 
শান্বরীবুদ্ধ্যো”রিতি কোষঃ। 


৭। লো-টা। শিরঃ শ্রারামস্তেত্যর্থঃ| মায়াময়ং রামশিরে। গৃহীত্ব। রাক্ষসে। দ্রতমিতি 
কচিৎ পাঠ । 





অনস্তর [ রাবণ ] বিছ্যুজ্জিহবনামক বিশালকায় মহাবলবান্‌ মায়াবী রাক্ষসকে 
আহ্বান করিয়! মৈথিলীর আবাসস্থানে প্রবেশ করিলেন ॥ ৫ ॥ 

সেই স্থানে রাক্ষসরাজ রাবণ উপস্থিত মায়াবী সেই বিদছ্যুজ্জিহবকে বলিলেন 
যে, আমি জনকনন্দিনী সীতাকে মায়াদ্বারা মোহিত করিব ॥ ৬ ॥ 

হে নিশাচর, তুমি মুহুর্তমধ্যে মায়াময় (রামের ) মস্তক এবং বাণযুক্ত বৃহদ্ধন্ 
নিশ্মাণ করিয়া আমার নিকট উপস্থত হও ॥ ৭॥ 

রাক্ষস বিদ্যুজ্জিহব “যে আজ্ঞা” বলিয়। রাবণসমীপে অতি কৌশল সহকারে 
সেই মায়া দেখাইলেন ॥ ৮ ॥ 

মহারাজ রাবণ তাহার প্রতি সন্তুষ্ট হইয়া তাহাকে অলঙ্কার প্রদানপূর্ববক 
আনন্দিত চিত্তে রমণীয় অশোকবনে প্রবেশ করিলেন ॥ ৯ ॥ 


১। ছদমায়ং'। ২। ছতিউখা। ৩। ক দংগ্রবিষ্টো'। 


কাণ্ডে] ৬ ৭, ১৪ সপ্তমঃ সর্গঃ ৪৬২১ 


ততে৷ দীনামনর্াং তাং দদর্শ জনকাতুজাঁম্‌। 
যযন্তীং তত্র ভর্ভীরমশোকবনিকাং গতাম্‌ ॥ ১০ ॥ 
উপাস্তমানাং ঘোরাভী রাঁক্ষদীভিরদূরতঃ। 
উপাসর্পৎ ততঃ সীতাং প্রহ্থষ্টে। ধনদানুজঃ ॥ ১১ ॥ 
ছস্াত্মা বচনং চেদমুবাচ জনকান্্জামূ। 
অধোমুখমুখীং বালামুপৰিস্টাং পরাগুখীম্‌ ॥ ১২ ॥ 
যথ। যথ। সাস্তয়িত| বশ্য? স্্রীণাং তথ! তথ] । 

যথ। যথা প্রিয়ং বন্ত] পরিভূতস্তথ। তথা ॥ ১৩॥ 
স্িযচ্ছান্যহং সীতে ত্বয়ি ক্রোধং সমুখিতম্‌। 


দ্রবতে ছুর্গমাসাগ্ত হয়ানিব স্থদারথিঃ ॥ ১৪ ॥ 


১২) _পো-টী। অধোুখমুখা, অধোমুখং অধোনিঃ সরং নিশমনং যত তাদৃশং মুখং 
বস্তান্তাম। “মুখং নিঃসরণে বক্তে, গ্রারস্তোপাময়োরপী/তি কোষঃ | পরাদ্ুখীং জীবেন পরাসুখীম্‌। 

১৩। লো-টী। বগ্তঃ প্রিয়ো ভথতি অপ্রিরং বক্তা তথা পরিভূতেবেতি ত্ন্ধ 
বিপরীতেত্যর্থঃ। 

৯৪) _লো-টী। নিষচ্ছ্মি নিগৃহামি । 


অনন্তর রাবণ দীনভাবে থাকিবার অনুপযুক্ত পতিচিন্তাপরায়ণা অশোক- 
বনস্থিতা জনকনন্দিনী সীতাকে দর্শন করিলেন ॥ ১০ ॥ 

অনন্তর ভয়ক্করমূত্তি রাক্ষসীগণ কর্তৃক উপাস্তমানা সীতার সমীপে ধনদানুজ 
রাবণ গমন করিলেন ॥ ১১ ॥ 

ছুষ্টাত্মা রাবণ অধোবদনে উপবিষ্ট পরাজুখী জনকনন্দিনী সীতাকে এই 
কথ। বলিলেন ॥ ১২ ॥ 

যেরূপ যেরূপ সান্তনা (মনোরপন ) করিয়া শ্রীলোকদিগের, প্রিয় হওয়া 
যায়, সেইরূপ করিয়াও আমি তোমার নিকট অপ্রিয়বাঁদী বক্তার শ্যায়ই পুনঃ পুনঃ 
তিরস্কৃত হইয়াছি ॥ ১৩ ॥ 

হে সীতে, নিপুণ সারথি যেমন ছূর্গম স্থানে উপস্থিত হইয়া দ্রুতগমনকারী 
অশ্বদিগকে সংঘত করে, আমিও সেইরূপ তোমাকে লাভ করিয়৷ আমার সমূৎপন্ন 
ক্রোধ সংযত করিয়াছি ॥ ১৪ ॥ 


১। ছ “মদীনাহাং। ২। ছ শকাগতাম্ত। ৩। ছনহ্জা। ৪। ছকক্কে -ক্রোধমুণ। ৫। ছ 'গচ্ছতো'।, 


৪5২২ রামায়ণৈ ৬) ৭, ১৫ [ যুদ্ধ- 


সাস্ত্যমান। ময় ভদ্রে যমাশ্রিত্য প্জল্নসি | 
খরহন্তা স তে ভর্তা রাঘবঃ সমরে হতঃ ॥ ১৫ ॥ 
ছিন্নং তে সর্ববথা মূলং দর্পস্তে নিহতো ময় । 
ব্যমনেনাত্বনঃ সাতে মম ভাঁধ্যা ভবিষ্যসি ॥ ১৬॥ 
বিস্জ্য বিমতিং বালে কিং স্বৃতেন করিষ্যসি | 
ভবস্ব ভা্ধ্যা ভারয্যাণাং সর্ববানামীশ্বরী ভব ॥ ১৭ ॥ 
মন্দভাগ্যে নিরানন্দে মুড়ে পঞ্ডিতমানিনি | 

শৃণু ভর্তবধং ঘোরং সীতে বৃত্রবধং যথা ॥ ১৮ ॥ 
উপায়াতঃ সমুদ্রান্তং মাং হস্তং কিল রা'ঘবঃ। 
বানরেন্দ্রপ্রণীতেন বলেন মহতা৷ বৃতঃ ॥ ১৯ ॥ 


১৬। লো-টা। আত্মনে। ব্যসনেন ছঃখেন হেতুনা | 
১৭। লো-টী। ভাখ্া ভবন্ব, ভাগ্যাণ|ঞচ ঈশ্বরী ভব । 





হে ভে তুমি আমাদারা প্রাথিত। হইয়াও যাহার নিমিত্ত আমার আর্থনা 
অস্বীকার করিতেছ, সেই খরহস্তা তোমার স্বামী রামচন্দ্র যুদ্ধে নিহত হইয়াছে ॥ ১৫ ॥ 

হে সীতে, আমি সর্ববপ্রকারে তোমার (দর্পের) মুল ছিন্ন করিয়াছি এবং 
দর্প খর্নন করিয়াছি, তুমি নিজের ছুঃখের বিষয় চিন্তা করিয়া নিজেই আমার স্ত্রী 
হইতে ইচ্ছা করিবে ॥ ১৬৪ 

হে বালিকে ! হূর্মতি পরিত্যাগ কর, মৃত স্বামীদ্বারা কি করিবে, আমার স্ত্রী 
হও এবং আমার স্ত্রীদের মধ্ো সব্ববপ্রধানা হও ॥ ১৭ ॥ 

হে সীতে, তোমার ভাগ্য মন্দ, তুমি আনন্দহীন ও মূর্খ এবং নিজকে পণ্ডিত 
বলিয়৷ মনে কর, তুমি বৃত্রাস্থরবধের স্যায়ই দারুণ ভর্তৃবধের কথা শ্রবণ কর ॥ ১৮॥ 

_ বানররাজ বিভীষ্ণ কর্তৃক পরিচালিত বিশাল সৈম্যগণে পরিবেষ্টিত হইয়! 

রাম আমাকে বধ করিতে সমুদ্রের সীমা পর্য্স্ত আসিয়াছিল ॥ ১৯ ॥ 


১। ছপ্রজ়সো । ২। ছু 'মমেহ ভারা । 


কাণ্ডে] ৬ ৭ ২৪ সপ্তমঃ সর্গঃ ৪৩২৩ 
সম্নিবিষটঃ সমুদ্রেম্ত তীরমীসাা দক্ষিণমৃ। 
বলেন মহতা৷ রামে ব্রজত্যস্তং দিবাঁকরে ॥ ২০ ॥ 
অথাঁধ্বনি পরিশ্রান্তমর্রাত্রে স্থিতং বলমূ। 
স্থখন্থুণ্তং সমাপান্ চরিতং প্রথমং চরৈঃ ॥ ২১ ॥ 
তৎ প্রহস্তপ্রণীতেন বলেন মহতা! মম। 
বলমগ্তাহতং রাত্রো যত্র রামঃ সলক্ষণঃ ॥ ২২ ॥ 
পটটিশাঃ পরিঘাশ্চৈৰ গদাদআান্থা়াঃ। 
বাণজালানি শুলানি ভান্ষরাঃ কুটমদ্গরাঃ ॥ ২৩ ॥ 
ষেপণান্তোমাস্চোরাশ্চ্াখ মুষলানি নচ। 
কম্পনা অস্কুশা ভল্লাঃ কালচক্রা গদাস্তথা | 
উদ্যম্যোাম্য রক্ষোভিবানরেষু নিপাতিতাঁঃ ॥ ২৪ ॥ 
২২। লো-টী। তদ্বলম্‌ অগ্যাহহং নাশিতম। 


২৩। টিগ্ননী। গদাদণ্ডা গদাকারা দগ্ডাঃ। 





ূর্ধাদের অস্তাচলে গমন করিলে রাম নিশান [ল সৈন্বোর সাহত সখুদের দক্ষিণ 
তীরে আসিয়া! শিবির সন্নিবেশ করিল ॥ ২০ ॥ 

পথগমন জনিত পরিশ্রমে ক্লান্ত অতএব অদ্ধরার্রে অবস্থিত সেই সৈন্- 
সমূহকে গাঢ় নিদ্রিত অবগত হইয়া আমার চরগণ তাহাদের অনুসন্ধান কার্ধ্য 
সমাপ্ত করে ॥ ২১॥ 

প্রহস্তপরিচালিত আমার বিশাল সৈম্যসমূহ আজ রাত্রে সেই সৈম্াদিগকে 
বধ করিয়াছে, সেই সৈন্যদের মধ্যে লক্ষণের সহিত রাম বর্তমান ছিল ॥ ২২॥ 

রাক্ষসগণ পষ্রিশ, পরিঘ, গদার ন্যায় লৌহদপ্ু, বাণ, শুল, উজ্জল কুটমুদগর, 
ক্ষেপণী, ভয়ঙ্কর তোমর, চক্র, মুষল, কম্পন, অঙ্কুশ; ভল্ল, কালচক্র, গদা প্রভৃতি 
অস্ত্র পুনঃ পুনঃ উত্তোলিত করিয়া বানরদিগের উপর নিক্ষেপ করিল ॥ ২৩-২৪ ॥ 





১। ছ" -মগ্যাহতং' । ২। ছ দস্তোমরা- । ৩। ছ ঃ । ৪. ছু “ক্ষেপনীঃ শতশত” । 
€ | ছ পরিধাত্তথ।'। ৬ ছ'কর্পর1ঃ। 


৪৩২৪ রামায়ণে ৬, » ২৫ [ যুদ্ধ- 
অথ স্বপ্তস্ত রামস্ত প্রহস্তেন প্রমাথিনা । 
অসবৃদদচহস্তেন শিরশ্ছিম্নং মহাঁসিনা ॥ ২৫ ॥ 
উৎ্পত-স্তাড়িতঃ পৃষ্ঠে নিগৃহীতো যদৃচ্ছয়! । 
দিশং প্রধাবিতঃ ূর্ববাং লক্ষনণঃ প্রবগৈঃ সহ ॥ ২৬ ॥ 
বিভীষণশ্চ নিহতো! রাক্ষসেক্দ্রো মহাবলঃ। 
স্থপ্রীবো আ্রীবয়া শেতে ভগ্রয় প্রবগাবিপঃ। 
নিরস্তে ভগ্রদপ্রশ্চ হনৃমান্‌ বিহু: কৃতঃ ॥ ২৭ ॥ 
ইন্দ্রজানুস্ত জানুভ্যাণুৎপতন্‌ নিহতো ভুৰি। 
পটরিৈরবৃতিস্ছিনন পতিতঃ পাদপো! যথা ॥ ২৮ ॥ 
মৈন্দশ্চ দ্বিবিদস্চোভৌ নিহতৌ বানরর্ষভৌ। 
নিপতস্ত নদন্তৌ চ রুধিরৌঘপরিপ্র তৌ ॥ ২৯ ॥ 
২৫। লো-টী। অসরৎকতহস্তেন নিরন্তরং সুপ্রয়োগবিশিখেন “কৃতহস্তঃ সুপ্রয়োগ- 
বিশিখঃ কতপুজবদি'ত্যমরঃ | 
২৬। লো-টী। তাড়িতঃ নিহতঃ পশ্চাচ্ছিন্ঃ। 


শত্রগীড়নকারী প্রহস্ত পুনঃ পুনঃ দৃঢহস্তে প্রকাণ্ড অসিদ্বারা নিদ্রিত রামচন্দ্রের 
মস্তক ছেদন করিলেন ॥ ২৫ ॥ 

প্রহস্ত উল্লক্ষনপুর্ববক লক্ষণের পৃষ্ঠদেশে নিপতিত হইয়া যথেচ্ছভাবে প্রহার 
করিলে লক্ষণ বানরগণের সহিত পুব্বদিকে পলায়ন করিল ॥ ২৬ ॥ 

রাক্ষসশ্রেষ্ঠ মহাবীর বিভীষণও নিহত হইয়াছে এবং বানরাধিপতি 
স্ুগ্রীবও ছিন্ন স্কন্ধে শয়ন করিয়।৷ আছে এনং হনুমান্ও বিক্ষিপ্ত হইয়া ভগ্রদস্ত এবং 
হনুবিহীন হইয়াছে ॥ ২৭॥ 

বনু পষ্টিশদ্বারা আহত হইয়া! জানুদ্বয়ের সাহায্যে উল্লম্ষনকারী ইন্দ্রজানু 
নিহত হইয়! ছিন্ন বৃক্ষের ন্যায় ভূতলে পতিত আছে ॥ ২৮॥ 





১। ছ'অসভং কৃত” ॥ ২। ক পপূর্বং। ৩। ছ 'নিরন্তহনুরাকাশো। ৪ ছ পরিবৈর্তত। 
$। ছণরাঙ্গসৈ-। *। ছ “নিশসস্তৌ রদ । 


কাণ্ডে ] ৬) ৭১ ৩৩ সপ্তমঃ সর্গ: ৪৩২৫ 
যুধি বিক্রম্য পুজ্রেণ মম শক্রুজিত কিল। | 
অসিনাভ্যাহতশ্ছিমে। বিকীর্ণ স্থমহাবলঃ | 
সছ্যঃ পপাত দি পনসোহণ ভ্রুমো বথা ॥ ৩০ ॥ 
নারাচৈর্বহু হুভিশ্চিনঃ শেতে ব্যাং দধীমুখঃ। 
কুমুদস্ত মহাতেঙগা নিঙ্সিষ্টঃ পন্মমালিনা ॥ ৩১ ॥ 
অঙ্গদো বহুভিশ্ছিন্নঃ শরৈরা সা রাক্ষসৈঃ। 
এাতিতে রুধিরোদ্গারী ভূমৌ নিপতিতোহঙ্গদঃ ॥ ৩২ ॥ 
হযরন্ে তথা নাগৈরথ চকৈস্তথাপরে | 
শেরতে মৃদ্দিতান্ত্র প্রচারো গোগণৈরিব ॥ ॥ ৩৩ ॥ 


৩১। লো. -টী । পন্রমালিনা রাঞ্গসেন। 

৩৩। লো-টী। প্রচারঃ গবাং চরণদেশ ইতি সর্ববজ্ঞঃ। (প্রচারো গোগণৈরিবেগতি 
পাঠে যথ! গবাং প্রচরণদেশঃ গোগণৈমূ্দতো ধুলিসাদ্‌ ভবতি এবং বাধমনৈকা () রাক্ষনৈমূ্দিতা 
খুলিদাজ্জাত। ইত্য্থঃ। মুদিতা ইতাপি পাঠঃ। 





মৈন্দ এবং  দ্বিবিদনামক শ্রেষ্ঠ বানরছয় রক্তাক্তকলেবরে শব্দ করিতে 
করিতে ভূমিতে পতিত হইয়া! নিহত হইয়াছে ॥ ২৯॥ 

শক্রজয়কারী আমার পুত্র সংগ্রামে বিক্রম প্রকাশপূর্বক অতিশয় বলবান্‌ 
বিখ্যাত পনসনামক বানরকে সম্কৃ আহত করিয়া দ্বিখণ্ড করায় সে ছিন্নবৃক্ষের ন্যায় 
তৎক্ষণাৎ ভূমিতে পতিত হইয়াছে ॥ ৩০ ॥ 

দধিমুখনামক বানর বহু নারাচদ্বার! ক্ষত-বিক্ষত হইয়! ভূমিশায়ী হইয়াছে। 
মহাতেজন্ী কুমুদও পদ্মমালী কর্তৃক নিষ্পেষিত হইয়াছে ॥ ৩১ ॥ 

রাক্ষলগণ কর্তৃক প্রাপ্ত অঙ্গদ বহু বাণদ্ারা ক্ষতবিক্ষত হইয়া রক্ত বমন 
করিতে করিতে ভূমিতে পতিত হইয়া শয়ন করিয়াছেন ॥ ৩২ ॥ 

অন্ত বানরগণ অশ্ব, হস্তী এবং চক্রদ্বারা গোগণকর্তৃক বিদলিত গোচারণ- 
ভুমির হ্যায়, বিদলিত হইয়া ভুমিতে শুইয়া আছে ॥ ৩৩ ॥ 


১ ছ িশ্ত ম। ২। ছ “সঃ পনসে। যখা'। ৩। ছদভি্হ। ৪) ছ 'তত্রা। ৫। ছ 
'পৃপ্প” | ৬) ছ 'সাদিতে'। ৭। ছ্রন্তৈস্ত+ | ৮। ছশয়ান।। ৯। ছ 'প্রচার!'। 


৫৪৩ 


৪৩২৬ রামায়ণে ৬, ৭ ৩৪ [ যুদ্ধ- 


প্রস্থতাশ্চাঁপরে ত্রস্ত। হন্যমীন। জন্যতঃ। 
অনুপরণা রক্ষোভিঃ সিংহৈরিব মহাছিপাঃ ॥ ৩৪ ॥ 
সাগরে পতিতা; কেচিৎ কেচিদ্‌ গগনমাশ্রিতাঁঃ। 
খক্ষা বৃক্ষান্‌ সমাঁরূঢ! বানরাঃ কুঞ্জমাশ্রিতাঃ ॥ ৩৫ ॥ 
সাগরস্ত চ তীরেষু পর্বতে গুহান্থ চ। 
পিঙ্গাক্ষান্তে বিরূপাক্ষৈর্বহুতির্বহবে! হতাঃ ॥ ৩৬ ॥ 
এবং তে নিহতো ভর্ভী সসৈন্যো মম দেনয়া। 
ক্ষতজাক্ষং রজোধস্ত মিদং তন্তাহৃতং শিরঃ ॥ ৩৭ ॥ 
ততঃ পরমসংহৃষ্টো রাবণো৷ রাক্ষদাধিপঃ | 
সীতায়াস্তত্র শূর্স্ত্য রাক্ষপীমিদমব্রবীৎ ॥ ৩৮ ॥ 














৩৪। লো-টা। জঘন্ঠতঃ পৃষ্ঠতঃ হন্তমানাঃ প্রস্থতা বেগিতাঃ সন্তোহতিদ্রতাঃ | 
প্রস্থতোহদ্ধাঞ্জলৌ স্ত্রী তু ভজ্ঘায়াং বেগিতে ত্রিঘি*তি ভূরি০। 
৩৫। লো-টা। ব্যতিমিশ্রিতাঃ সহিতাঃ | 'বানরাঃ কুঞ্জমাশ্রিত” ইতি বা পাঠঃ । 
৩৬। লো-টা। বিরূপাক্ষৈঃ রাম্ম সৈঃ। 


অপর বানরগণ সিংহগণ কর্তৃক আহত প্রকাণ্ড হস্তীর ন্যায় রাক্ষপগণ কর্তৃক 
পৃষ্ঠদেশে আহত হইয়া কম্পিত-কলেবরে পলায়ন করিয়াছে ॥ ৩৪ ॥ 

কোন কোন বানর সমুদ্রে পতিত হইয়াছে, অপর কেহ কেহ গগনমণ্ডল 
আশ্রয় করিয়াছে এবং ভল্লুকগণ বৃক্ষে আরোহণ করিয়াছে ও অপর বানরগণ জঙ্গলে 
প্রবেশ করিয়াছে ॥ ৫৫ ॥ 

রাক্ষসগণ কর্তৃক বহু বানর সমুদ্রের তীরে এবং পর্ধন্তের উপর ও গুহাতে 
নিহত হইয়াছে ॥ ৩৬ ॥ 

এই প্রকারে আমার সৈম্দ্বারা তোমার স্বামী সৈম্তগণের সহিত নিহত 
হইয়াছে, ক্ষতবিক্ষত এবং ধুলিধূসরিত তাহার এই মস্তক আনিয়াছি ॥ ৩৭ ॥ 











১। হ রক্ত ২। ছ 'অভিক্রতাশ্ঠ। ৩। ছ গান । ৪ ছু । 5) ছতনা। 
৬ ছু 'তবহতোতর্তাঃ। ৭ ছু *জার্ডং। ৮ ছ দর্ষো। 


কাণ্ডে] ৬৭, ৪৩ সগুমঃ সর্গু ৪৩২৭ 
রাক্ষসং ক্রুরকর্ম্মাণং বিছ্যুজ্জিহ্বং প্রবেশয়। 
যেন তদ্রোঘবশিরঃ সংগ্রামাৎ স্বয়মাহ্ৃতম্‌ ॥ ৩৯ ॥ 
এবমুক্ত1 তু তত গত্বা রাক্ষপী রাক্ষসং দ্রুতমূ। 
প্রাবেশয়ত সম্তান্ত! মহামাঁয়ং নিশাচরমূ ॥ ৪০ ॥ 
বিছ্যুজ্জিহ্বো গৃহীত্বাথ শির্তচ্ শরাসনমৃ। 
প্রণামং শিরস! কৃত্ব। রাঁৰণস্তাগ্রতঃ স্থিত? ॥ ৪১ ॥ 
তমব্রবীৎ ততে। রাঁজ। রাবণে। রাক্ষদং স্থিতমৃ। 
বিছ্যুজ্জিহবং মহাঁঘোরং সমীপপরিবর্তিনম্‌ ॥ ৪২ ॥ 
অগ্রতঃ কুরু সীতায়াঃ শীত্তং দাশরথেঃ শিরঃ 


অবস্থাং পশ্চিমাং ভর্ভ,2 কৃপণ! সাধু পশ্যতু ॥ ৪৩ ॥ 


অনন্তর পরম সন্তষ্ট রাক্ষলরাজ রাবণ সীতাঁকে শুনাইয়া ( তগুসমীপস্থিতা ) 
রাক্ষপীকে এইরূপ বলিলেন-_-*॥ ৩৮ ॥ 

অতি নিষ্ঠুর বিদ্যুজ্জিহব-নামক রাঞ্ষসকে প্রবেশ করাও, যে নিজেই যুদ্ধক্ষেত্র 
হইতে রামের মস্তক আনিয়াছে ॥ ৩৯ ॥ 

রাক্ষসীকে এইরূপ বলিলে, সে অতি শীঘ্র চায়াবী বিছ্যজ্জিহব-নামক সেই 
নিশাচর রাক্ষমকে প্রবেশ করাইল ॥ ৪০ ॥ 

অনন্তর বিছ্যজ্জিহব রামের মস্তক এবং সেই ধনুর্বাণ গ্রহণ করিয়া অবনত- 
মস্তকে প্রণাম করত রাবণের সম্মুখে অবস্থান করিতে লাগিল ॥ ৪১॥ 

তাহার পর মহারাজ রাবণ সমীপস্থিত ভীষণ।কৃতি সেই বিদ্যুজ্জিহব রাঞ্ষসকে 
বলিলেন__ ॥ ৪২ ॥ 

সত্বর রামচন্দ্রের মস্তক সীন্তার সম্মুখে ধারণ কর, হতভাগিনী স্বামীর চরম 
অবস্থা সম্যক রূপে অবলোকন করুক ॥ ৪৩ ॥ 





১) ছ 'তচ্ছ-তাঠ। ২। ছতস্তৎ সশরা-। ও। ছ'রাক্ষসং রাবণঃ' | ৪ ছ“জিহবং। 


৪৩২৮ রামায়ণে ৬, ৭ 8৪ [ যুদ্ধ- 


এর স দুষটাত্বা তচ্ছিরঃ প্রিয়দর্শনমূ। 
পুরো! নিক্ষিপ্য সীতায়াঁঃ ক্ষিপ্রমন্তরধীয়ত ॥ ৪৪ ॥ 
রাবণশ্চ বিচিক্ষেপ ভাঁম্বরং কাম্ম্কং মহৎ। 
ত্রিষু লোকেষু বিখ্যাতং রামস্যৈতদদিতি ব্রবন্‌ ॥ ৪৫ ॥ 
দ্র তদিতি রামস্ত কাম্মুকং জ্যাসমাহ্তম্‌ ॥ 
প্রহন্তেন ইহানীতং হত্বা তং মানুষং নিশি ॥ ৪৬ ॥ 

স রাঁবণস্তাং রুদতীং পতিব্রতাঁং নিরীক্ষ্য ভর্ত,ব্যসনেন কধিতাম্‌ ॥ 


উবাচ সীতাঁং কিমবেক্ষ্যমস্তি তে ভৰ স্বভা্ধ্য! মম মত্তকাঁশিনি ॥ ৪৭ ॥ 


ইত্যার্ষে বালসীকীয়ে রামায়ণে অ।দিকাব্যে যুদ্ধকাণ্ডে মায়! শিরোদর্শনং নাম 
সপ্তমঃ সর্গঃ ॥ ৭ ॥ 


শশী শী পাশা শা শীশীশীীশশীতিটি 


ুষ্টাত্মা বিছ্যুজ্জিহবকে এইরূপ বলিলে সে সেই প্রিয়দর্ন রামের মস্তক 
সীতার সম্মুখে নিক্ষেপ করিয়া অতি দ্রুত অন্তহিত হইল ॥ ৪3 ॥ 








রাবণও “লাকত্রয়ে বিখ্যাত রামের এই সেই অতুযজ্জল বিশাল ধন্নুঃ এই 
বলিয়া তাহা নিক্ষেপ করিলেন ॥ ৪৫ ॥ 

এই সেই রামের জ্যাযুক্ত ধণ্ুঃ, যাহা প্রহস্ত রাত্রিতে রামকে নিহত করিয়। 
এই স্থানে আনিয়াছে ॥ ৪৬ ॥ 

সেই রাবণ ক্রন্দনপরায়ণ। পতিব্রতা স্বামীর মরণে অতীব ছুঃখিতা সীতাকে 
অবলোকন করিয়! তাহাকে বলিলেন_তোমার আর দেখিবার কি আছে? হে 
সুন্দরি! আমার ভার্য। হও ॥ ৪৭ ॥ 

মহধি বাঁন্ীকি-প্রণীত আঁদিকাব্য রামায়ণের বুদ্ধকাণ্ডে মায়াশিরো দর্শনুনামক 

৭ম সর্গ সমাগত ॥৭॥ 








১। ছ “ক্তত্ততো রক্ষস্তচ্ছিরঃ' | ২। ছ“শ্চাপি চিক্ষেপ'। ও। ছ *ম্েদমিতি'। ৪। ছ'এতজ্ক, 
বিদ্ধি'। ৫ | ছ-যুতস্। 


এ কাণ্ডে ] ৬, ৮:8৪ ৪৩২৯ 


€৮৮১ অইউমঃ সর্গঃ 
সা সীতা তচ্ছিরে দৃষ্টা তচ্চ কার্মকমুভমমূ। 
স্থগ্রীৰং স্থুনসং সুত্র বাতাস মনোরমম্‌ ॥ ১॥ 
নয়নে মুখবর্ণং চ রভসচ সদৃশং মুখম্‌। 
কেশান্‌ কেশাস্তদেশঞ তং চ চুড়ামণিং শুভম্‌ ॥ ২ ॥ 
এতৈঃ সর্ব্বৈরভিজ্ঞানৈঃ পরিজ্ায় স্দুঃখিতা। 


বিগ কৈকেয়ীং ক্রোশস্তী কুররী যথা ॥ ৩ ॥ 
সকামা ভব কৈকেয়ি হতো কুলনন্দনঃ। 


চি সর্ববং যথা 805 ॥ ৪ ॥ 


১-৩। লো টা | হীন প্রিয়ে বি সংযুক্তং রি হনুমতা আখাতিং বিহার 
দৃষ্ট। কৈকেয়ীং বি্গর্হে ইতি সার্ীয়েণান্বয়ঃ। স্ুশ্রীকং সুনসং সুক্র ব্যায়তাস্তং বয়মিতি পাঠে 
ব্যায়তং শোঁভাতিশরযুক্তমান্তং যত্র তৎ। ব্যায়তং বাপৃতে দীর্ঘে দৃষ্টে চাতিশমে ত্রিঘিতি কোষঃ | 
বা তর্ভঃ রা / 1 মুখং ময় মুখং ভর্ত চারি মুখমিব দত ত্যনব়ঃ। 


সেই সীতা সুন্দর শরীবা, নাসিকা, জ ও মনোহর ুখযক্ত সেই মস্তক 
এবং ধনুর্বাণ দেখিয়া, স্বামীর নেত্রের ন্যায় নেত্দবয়, মুখবর্ণ, মুখ, কেশ, কেশের 
প্রান্তভাগ এবং মঙগলজনক চূড়ামণি এই সকল চিহ্ুদ্বারা বিশেষরূপে পরিজ্ঞাত 
হইয়া কুররীপক্ষীর, ন্তায় রোদন করিতে করিতে কৈকেয়ীকে তিরস্কার করিতে 
লাগিলেন-- ॥ ১-৩ ॥ 

হে বৈকেয়ি! এই কুলনন্দন রামচন্দ্র নিহত হইয়াছেন, (এখন ) তোমার 
কামনা পুর্ণ হইয়াছে, কলহন্বভাব৷ তুমি সমস্ত কুল ধ্বংস করিলে ॥ ৪ ॥ 


১। ছ'তং হমমোহ্রম্ণ | ২। ছ'নং। ৩। ছ্ভঃ হসদৃশংং। ৪। ছবেশঞ্চ'। ৫। ছ 
শর্াধ। ৩। ছ খিলু'। ৭ ছ লা মমার্ধা ভবিষ্ততি'। ৮। ছ “য়া? 


৪৩৩০ রাঁমায়ণে ৬৮৫ [ যুদ্ধ- 


আর্ঘে কিন্ন, কৈকেষ্যাঃ ৪ রামেণ বিপ্রিয়মূ। 
যে। গৃহাচ্চীরবদনস্তয়! বৈ প্রেষিতো বনমৃ ॥ ৫ ॥ 
এবমুভ্তু! তু বৈদেহী বেপমানা তপস্থিনী। 

পপাত ভূমে। দুঃখার্ত। ছিন্নেব কদলী বনে ॥ ৬ ॥ 
সা ুহূ্ভং সমাশ্বাস্ত প্রতিলভ্য চ চেতনাম্‌। 
তচ্ছিরঃ সমুপান্রায় বিললাপাকুলেক্ষণা ॥ ৭ ॥ 

হা হতান্রি মহাবাহো পতিব্রতমনুব্রত|। 

ইং তে পশ্চিমাবস্থা হতাস্মি বিধৰা কতা ॥৮॥ 
নি শরণং নার্্যাঃ পত্যুঃ পুধ্যমিহোচ্যতে | 


ইমাং তে পশ্চিমাবস্থাঁং যা পশ্ঠামি ধিগস্ত মামূ ॥৯॥ 


আর্ধা রামচন্দ্র কৈকেয়ীর কি অনিষ্ট করিয়াছিলেন যে, তিনি বন্ধল মাত্র 
পরিধান করিয়া কৈকেয়ী কর্তৃক গৃহ হইতে বনে প্রেরিত হইয়াছিলেন ॥ ৫ ॥ 

বিদেহ-রাজনন্দিনী ছুঃখিতা সীতা এইরূপ বলিয়া কাপিতে কাপিতে বনে 
ছিন্ন কদলীবৃক্ষের ন্যায় ভূতলে নিপতিতা৷ হইলেন ॥ ৬ ॥ 

সীতা মুহূর্তের মধ্যে আশ্বস্তা হইয়৷ চৈতন্য লাভ করত সেই শির আত্াণ- 
পুর্ববক ব্যাকুলনেত্রে বিলাপ করিতে লাগিলেন__ ॥ ৭॥ 

“হে মহাবীর, আমি পাতিত্রত্য অনুসরণ করিয়া বিপন্ন! হইলাম, তোমার এই 
শেষ দশা, হায়, (যে অবস্থা! দর্শন করায়) আমি (দৈব কর্তৃক) বিধবা হইলাম ॥ ৮ ॥ 

পৃত্তির আশ্রয় নারীর প্রথম (প্রধান ) পুণ্য বলিয়৷ কথিত হয়, আমাকে ধিক্‌ 
যেআমি তোমার এই শেষ অবস্থ! দেখিতেছি ॥ ৯ ॥ 


১। ছ "আর্ধার।ত। ২। ছ “ত্মাধ্েণ। ৩। ছু 'জগম জগতীং বাল । ৪ ছ “স্ীৎ। 
৪1 ছ "বীর । ৬। ছ ইমাং। ৭ ছস্থাং। ৮। ছ যা পগ্ঠামি ধিগস্ত মম্। ৯। অতঃ পরং ছু 
'ইন্ং তে পশ্চিমাবন্থ। মম হেতোরপন্থিত।॥' ইত্যাধিকম্। ১*। ছ 'ইদমর্ধং নান্তি'। , 


কাণ্ডে ] ৬, ৮ ১৪ আষ্টমঃ সর্গঃ ৪৩৩১ 


ময়ি কল্মাদবৃতায়াং কালেনাসি নিপাতিতঃ ৷ 
হুঃখাদদ,খং প্রপন্নায়াং মগ্নায়াং শোঁকসাগরে ॥ ১০ ॥ 
যে! হি মামুগ্যতন্ত্রাতুং লোহপি ত্বং বিনিপাঁতিতঃ। 
রাকষদৈঃ সহ সংগম্য হতোইসি মম কারণাৎ ॥ ১১ ॥ 
স| শ্বশ্রর্মম কৌশল্য। ত্বয়া পেন রাঘব। 

ৰৎসেন হি ঘথ| ধেনুবিবংস বং লা! কৃতা। ॥ ১৯ ॥ 
আদিফ্টং দীর্ঘমায়ুস্তে মৈরচিন্তাপরাক্রম | 
অনৃতং ৰচনং তেষামল্লায়ুরসি রাঘৰ ॥ ১৩ ॥ 


অদৃষ্টং মৃত্যুমাপনঃ কম্মাৎ ত্বং নয়শান্ত্রবিৎ। 
ব্যমনানামুপায়জঞ: কুশলঃ পরিবর্জনে ॥ ১৪ ॥ 


১৪। লো-টা। ব্যসনানাং ছুঃখানাং পরিবর্জনে উপায়জ্ঞঃ | 





ছুখ হইতে হুথে নিপতিত, এবং বং শোকসাগরে নিমগ্ন আমি মারা না যাইতে 

কি কারণে তুমি কালের কবলে পতিত হইলে ॥ ১০ ॥ 
যে-তুমি আমাকে উদ্ধার করিতে উদ্ভত হইয়াছিলেঃ সেই তোমাকেও 
রাক্ষদগণ একত্র মিলিত হইয়া নিহত করিল, আমার জন্যই তুমি নিহত হইলে ॥ ১১ ॥ 


হে রাঘব, তোমার মতন পুত্রের বিরহে স্রেহশীল। আমার শ্বশ্রমাতা 
কৌশল্যা দেবী বসের বিরহে বৎসহীনা স্সেহপরায়ণ! ধেনুর স্ায় অবস্থা প্রান্ত 
হইলেন ॥ ১২॥ 

হে রাঘব, তোমার পরাক্রম অচিমতনীয়; ধাহার! তোমার দীর্ঘায়ুর কথা 
বলিয়াছিলেন তাহাদের কথ। মিথ] হইল, তুমি অন্নায়ুঃ হইলে ॥ ১৩ ॥ 


তুমি নীতিশান্ত্রজ্ঞক এবং ছুঃখ প্রতিরোধ করিতে নিপুণ ও উপায়াভিজ্ঞ; তুমি 
কি হেতু অজ্ঞাত ( অতকিত ) মৃত্যুর কবলে পতিত হইলে। ॥ ১৪ ॥ 





১। ছ'বৃততত্বং মিবৎমলঃ। ২। ছ “বীর হা । ৩। ছু এজসৈতা। ৪। ছদুষ্ত্যু" । 


৪৩৩২ রামায়ণে ৬ ৮৪১৫ [ যুদ্ধ" 
অথবা নশ্যতি প্রজ্ঞা! প্রাজ্ঞস্তাপি নরম্ হি। 
প্রতিকুলে গতে দৈবে বিনাশে সমুপস্থিতে। 
পচত্যেৰ যথা কালে ভূতানি বিভুরব্যয: ॥ ১৫ ॥ 
কথং ত্বং মাং পরিত্যজ্য রৌড্রয়া স্থনৃশংসয়। । 
কাঁলরাত্যা সমাচ্ছিগ্ত নীতঃ কমললোচন ॥ ১৬॥ 
উপশেষে মহাঁবাহে! মাং বিহায় সছুঃখিতাম্‌ | 
পরিয়ামিব শুভাং নারং পৃথিবীং পৃথিবীশ্বর ॥ ১৭ ॥ 
স্ুখোচিতং শরীরং তু স্বরূপ: তৰ রাঘৰ। 
অচ্চিতং দততং যৎ তে গন্ধমাল্যৈর্ময়া পুরা। 
তদিদং তে ধনরত্বং বিনিকীর্ণং মহীতলে ॥ ১৮ ॥ 


১৫। লো-টী। অথবা কাল এব ভূতানি, যথ! যথাবৎ পচতি নাশয়তি, “তত? ইতি বা 
পাঠঃ। তম্মাৎ কালকতোহয়ং দোষ ইতার্থঃ। 

১৬। লো-টী। সংপরিষগ্য পরিরবর্জনার্থ:, মম সংস্বজ্য সম্যক্‌ শ্বঙগং বর্জযত্ব! ত্যাজগ্নিত্বা, 
সংপরিত্যজ্যেতি পাঠে মাং পরিতাজ্য সমাচ্ছিগ্য আকৃষ্যু। 

১৭1 লো-টী। পৃথিবীমুপ লক্ষটীরুত্য শেষে স্বপিষি। “ক গতন্্মিতি বা পাঠঃ। 
ইবেতি এবারে । 

১৮। লো-টা। শরীরমদুষ্ট1] বিলপঠি স্ুখেতি। স্থরূপং শোভনরূপং শরীরং যৎ 
ময়াচিতং ততক্ক ইতি শেধঃ। | 








অথবা দৈব প্রতিকূল হইলে, মৃত্যু উপস্থিত হইলে, পণ্ডিত ব্যক্তিরও দ্ধ 
লোপ পায়; অবিনশ্বর সর্ববব্যাগী কালই প্রাণীদিগকে যথাযোগ্য ভাবে নিহত 
করে॥ ১৫॥ 

হে পদ্মপলাশলোচন, অতি ভয়ঙ্কর নিষ্ঠুর কালরাত্রি কেন আমাকে 
পরিত্যাগ করিয়া তোমাকে আকর্ষণ করিয়! লইল ॥ ১৬॥ 

হে মহাবাহে। পৃথিবীশ্বর, তুমি অত্যন্ত ছুঃখিতা আমাকে পরিত্যাগ করিয়া 
সুন্দরী প্রিয় রমণীর ন্যায় কি পৃথিবীর উপরে শুয়ে আছ ॥ ১৭॥ 

হে রাঘব, তোমার সুন্দর শরীর [ সর্বদাই ] স্ুখভোগে অভ্যস্ত। পূর্বের 
আমি গন্ধমাল্য দ্বারা সর্ধবদ। যাহার অর্চন। করিতাম, এই তোমার সেই স্থু প্রসিদ্ধ 
ধন্থুক ভূতলে পতিত র রহিয়াছে ॥ ১৮॥ 


১। ছণবধি। ২। ছদনঃ। ৩। ছ'ক গতন্বং । ৪। ছ“পতে'। ৪৫ ছ 'ছুঃখোচিতং | 
ত। ছ'তে। ৭ ছ'নচ'। ৮। ছ'ইদং তব প্রিয়ং নিত্যং ধনুরত্বং মহামতে | 


কাণ্ডে] ৬১৮, ২৩ অষ্টমঃ সর্গঃ ৪৩৩৩ 
পিত্রা দশরথেন ত্বং শ্বশুরেণ মমানঘ। 
ূরবশ্চ পিতৃভিঃ সার্ধং নূনং স্বর্গে সমাগতঃ ॥ ১৯ ॥ 
দিবি নক্ষত্রভূতং তু মহাক্রতুকৃতক্রিয়ম | 
পুণযং রাজধিবংশং ত্বমাস্মনঃ সমবেক্ষসে ॥ ২০ ॥ 
কিং মাং ন প্রেক্ষসে রাঁম কিঞ্চ মাং নাঁভিভাঁষসে। 
বালাঁং বালস্য সম্প্রাপ্তাং ভার্ধ্যাং মাং সহচারিণীম্‌ ॥ ২১ ॥ 
শ্রুতং গৃহুত। পাঁণিং ভজিষ্যামীতি বত ত্বয়! । 
স্মর তন্মম কাঁকুৎস্থ নয় মাঁমপি ছুঃখিতাম্‌ ॥ ২২ ॥ 
কম্মাৎ ত্বং মাং বিহায়ৈকাঁং গতে। মতিমতাং বর। 
অস্মাল্লোকাঁৎ পরং লোকং ত্যক্তী মাং মন্দভাগিনীম্‌ ॥ ২৩ ॥ 
১৯। লো-টী। সমাগতঃ সঙ্গত: 0 
২১। লো-টা। দক্ষিণয়! চ বালন্ত বালেন ত্বয়া। 
২২। লো-টা। ভজিষ্যামি আনন্দয়িষ্যসীতি যৎ সংশ্রুতং প্রতিশ্রতম্‌। 


২৩। লো-টা। শুভাং কলাযাণীং নারীমিব প্রিয়াং হ্ৃগ্তাং মাম একামসহায়াম্‌। 
অস্মাল্লো কাৎ পরমিতি পূর্বেণান্বঃঃ | 





হে পুণ্যাত্মন্‌, তুমি আমার শ্বশুর তোমার পিত। দশরথ এবং তোমার পৃবব- 
পিতৃগনের সাঁহত নিশ্চয়ই ব্বর্গে মিলিত হইয়াছ ॥ ১৯ ॥ 


তুমি মহাক্রতুদ্ধারা কৃতকৃত্য আকাশে নক্ষত্ররূপে বিরাজমান স্বীয় পবিত্র 
রাজধিবংশ অবলোকন করিতেছ ॥ ২০ ॥ 

হে রামচন্দ্র, বাল্যকালে তোমার সহিত মিলিতা তোমার সহচারিণী ভার্ধ্য 
আমাকে কেন দেখিতেছ না, কেনই বা! আমার সহিত কথা বলিতেছ না? ॥ ২১॥ 


হে কাকুৎস্থ, তুমি আমার হস্ত ধারণপৃর্বক “আমাকে পালন করিবে এইরূপ 

যে প্রতিজ্ঞা করিয়াছিলে, তাহ! আজ স্মরণ করিয়া এই ছুঃখিনীকেও তোমার নিকট 

* নিয়া যাও ॥ ২২॥ 

. হে জ্ঞানিশ্রেষ্ঠ, কি জন্য এই মন্দভাগিনী অসহায়! আমাকে পরিত্যাগ করিয়া 

এই মর্ত্যলোক হইতে পরলোকে গমন করিয়াছ ? ॥ ২৩॥ 

১। ছ 'পুবৈবঃ ্বপি-। ২। ছ *চয়-। ৩। ছ '-সম্বদ্ধমাত্-। ৪। ছ 'গতি। ৫। 
'মামিহ ধার্দিক' | 
৫৪8৪ 


৪৩৩৪ রামায়ণে ৬ ৮১ ২৪ | যুদ্ধ- 
চন্দনাগুরুদিগ্ধাঙ্গং পরিহ্বক্তং ময়! পুরা । 
াঙ্ষসৈস্তচ্রীরং তে নুনং বৈ পরিকৃষ্যৃতে ॥ ২৪ ॥ 
অগ্নিষ্টোমাদিভিরজ্রৈরিষ্ট। বিপুলদক্ষিণৈঃ। 
অগ্নিহোত্রেণ সংস্কারমর্স্্ং ন চ লপ্দ্যসে ॥ ২৫ ॥ 
প্রব্রজ্যামুপপন্নানাং ত্রয়াণামেকমাগতম্‌। 


পরিপ্রক্ষ্যতি কৌশল্য। লক্ষণং শোকলালস! ॥ ২৬ ॥ 
রর তস্তাঃ পরিপুচ্ছ্ত্যা হরণং মম হন | 


তব চাখ্যান্ততে বার সৌগ্ডিকে দৈব ॥ ২৭ ॥ 
পুত্রং শ্রুত্ব। হতং স্থপ্তং মাং তথা রাক্ষমাহতাম্‌ | 
হৃদয়েন বিদীর্ণেন নূনং ্ক্্যতি জীবিতমূ ॥ ২৮॥ 


২৪। লো- টী । পরার্ধঃ পরেণ মাং ত্যক্ত গত তে ব ক্রব্যাদৈ রাক্ষসৈঃ পরিকধাতে 
আকৃষ্তে । ময় চন্দনাগুরুভি্দিগ্ধং লিপ্তং পরিষক্তঞ্চ। 
২৫। লো-টা। অগ্নিহোত্রেণ সহ অর্থ ভীতি অর্থ ইত্যান্ত কম্মপদং সংস্কারম্‌। 

















_ পুর্বে আমি যে-শরীর চন্দন, অগুরু প্রভৃতি '্থারা লিপ্ত করিতাম, নিশ্চয়ই 

এখন সেই শরীর রাক্ষসগণ কর্তৃক আকৃষ্ট হইতেছে ॥ ২৪ ॥ 

তুমি প্রচুর-দক্ষিণাযুক্ত অগ্রিষ্টোম প্রভৃতি যজ্ঞ করিয়া যজ্জীয় অগ্রিদ্ধারা 
[ অন্ত্ে্টি- ] সংস্কার পাইবার উপযুক্ত হইয়াও তাহ! পাইতেছ না ॥ ২৫ ॥ 

প্রব্রজ্যাগ্রহণকারী আমাদের তিন জনের মধ্যে একমাত্র সমাগত লক্ষ্ণকে 
কৌশল্য। অত্যন্ত শোকাকুলচিত্তে জিজ্ঞাসা করিবেন ॥ ২৬ ॥ 

সেই বীর লক্ষণ সেই প্রশ্নকারিণী কৌশল্যার নিকট রাক্ষসকর্তৃক আমার হরণ 
এবং নিদ্রিতাবস্থায় তোমার বধ বর্ণনা করিবেন ॥ ২৭ ॥ 

সেই কৌশল্য৷ রাক্ষসকর্তৃক নিদ্রিত পুত্রের বধ এবং আমার অপহরণ, ইহা 
শুনিয়! নিশ্চয়ই বিদীর্ণহ্ৃদয়ে প্রাণ বিসর্জন করিবেন ॥ ২৮ ॥ 


১। ছ বিবাদিত। ২) ছবি ৩। ছ পুতি ৪। ছল 
'ব্ধমিন্রবলন্ত তে । ৬। ছ'নুনমা-। ৭ ছ “সৈঃকৃতম্। ৮। ছ “সৈহ”। 


কাণ্ডে ] ৬, ৮) ৬৩ অষ্টমঃ সর্গ; ৪৩৩৫ 
সাধু ঘাতয় মাং শীঘ্রং রাঁমন্তোপরি রাঁবণ। 
সমানয় পতিং পত্ত্য৷ কুরু কল্যাণমুত্তমম্‌ ॥ ২৯ ॥ 
শিরস্তন্মিন শিরে। দেহি কায়ে কায়ং নিবেশয় । 
রামস্তানুগমিষ্যামি গতিং ভর্ত মহাত্বনঃ ॥ ৩০ ॥ 
যুহুর্তমপি নেচ্ছামি জীবিতুং পতিনা বিন।। 
পত্যা সমানয় ত্বং মাং কুরু কল্যাণমুর্তমম্‌ ॥ ৩১ ॥ 
শ্রুতং ময়! বেদবিদাং ব্রাক্মণানাং পিতুর্গৃহে। 
যাঁসাং স্ত্রীণাং শ্রিয়ে৷ ভর্তা তাসাং লোক মহোদয়াঃ ॥ ৩২ ॥ 
ক্ষমা যন্মিন্‌ দমস্ত্যাগঃ সত্যং ধর্মমঃ কৃতজ্ঞতা । 
অহিংসা চৈৰ ভূতানাং তম্বৃতে কা গতির্মম ॥ ৩৩ ॥ 


২৯। লো-টী। তন্তাঃ স্থানে সমানয সংযুক্জং কুরু। 
[লো-টা। ] পাপজীবিকাং পাপজীবনম্‌ । 
৩২। লো-টা। া্ষণানাং দকাশাৎ। 
৩৩। লো-টী। বাসমাহ-_ক্ষমেতি তে ত্বাং বিনা, তমুতে ই ইতি পাঠে তং ত্বাম্‌। 














হে হ রাবণ, রামের সমীপে রাখিয়া আমাকে নী বধ কর এবং পত্বীর সহিত 
পতিকে মিলিত করিয়া উৎকৃষ্ট কল্যাণকর কাধ্য কর ॥ ২৯ ॥ 

আমার মস্তকের উপর এই মস্তক এবং দেহের উপর দেহ সন্গিবেশিত 
কর, তাহ! হইলে উদারচেতা আমার প্রিয় ভর্তার অনুগমন করিতে পারিব ॥ ৩০ ॥ 

স্বামী বিনা মুহূর্তও জীবন ধারণ করিতে ইচ্ছা করি না। তুমি আমাকে 
পতির সহিত মিলিত 'করিয়! উৎকৃষ্ট কল্যাণকর কার্য কর ॥ ৩১ ॥ 

আমি পিতার গৃহে বেদবিদ্‌ ব্রাহ্মণদিগের নিকট শুনিয়াছি যে, যে স্ত্রীলোক- 
দিগের স্বামী অত্যন্ত গ্রীতির পাত্র, তাহাদের পরকাল অতিশয় উজ্জ্বল ॥ ৩২॥ 

যে রামচন্দ্রেতে ক্ষমা, দান, ত্যাগ, সত্য, ধর্ম, কৃতজ্ঞতা ও প্রাণীদের প্রতি 
অহিংসা বিগ্যমান, সেই রামচন্দ্র বিন! আমার অন্য কোন গতি নাই ॥ ৩৩॥ 








১ 


১। ছম্তন্ত। | ৪২) ছ দয়! তাগঃ'। 








৪৩৩৬ রামায়ণে ৬ ৮? ৩৪ [ যুদ্ধ- 


ইতি স৷ ছুঃখসন্তপ্ত। বিললাপাকুলেক্ষণা ] 

ভর্ভূঃ শিরো ধনুশ্চৈব সংপ্রেক্ষ্য জনকাত্জী ॥ ৩৪ ॥ 
এবং বিলপমাঁনায়াং সীতায়াং তত্র রাঁবণমৃ। 
উপচক্রাম ভর্তীরং বলাধ্যক্ষঃ কৃতাঁঞজলিঃ ॥ ৩৫ ॥ 
এতন্মিননন্তরে ছবাঃস্থে! রাঁৰণাঁয় ম্যবেদয়ৎ। 
কারধ্যমাত্যয়িকং ঘোঁরং সংজয়া ভ্রান্তচেতনঃ ॥ ৩৬ ॥ 
বিজয়স্বার্য্যপুজ্রেতি সোহভিবাছ্য প্রণম্য চ। 
আচচক্ষে তা কারধ্যং রাক্ষসেন্দ্রায বিস্মিত: ॥ ৩৭ ॥ 
অমাত্যৈঃ সহিতঃ সর্ব্বৈঃ প্রহস্তঃ সমুপস্থিতঃ | 
কিক্িদাত্যয়িকং কার্ধ্যং প্রাপ্ত মাধ্যাভুমিচ্ছতি ॥ ॥ ৩৮ ॥ 


৩৬। লো-টী। আতায়িকং অতায়ো বলেনাতিক্রমঃ তেন জাতং ঘোরং ভয়ানকং 
ংজয়া হন্তাঠ্ৈঃ কাধ্যন্থচনেন । “সংজ্ঞ| নামনি গায়ত্র্যাং চেতনারবিযোধিতোঃ । অথস্ত সচনায়াঞ্চ 
হস্তাস্ৈরপি যোধিতী”তি কোষঃ। 

৩৮। লো-টা। কৃতং কার্ধম্‌ আপন্নমুপস্থিতম্‌। 








ছুঃখসন্তপ্তা সেই জনকনন্দিনী সীতা স্বামীর মস্তক এবং ধনুক দেখিয়া 
বাম্পাকুলনেত্রে এইরূপ বিলাপ করিতে লাগিলেন ॥ ৩৪ ॥ 

সীতা এইরূপ বিলাপ করিতে লাগিলে সৈন্তাধ্যক্ষ কৃতাঞ্জলি হইয়া প্রভু 
রাবণের নিকট উপস্থিত হইল ॥ ৩৫ ॥ 

ইত্যবসরে ভ্রান্তচিত্ত দৌবারিক আসিয়া রাবণকে সক্কেতদ্বারা অত্যাবশ্ঠক 
ভয়ঙ্কর কার্য্যের বিষয় নিবেদন করিল ॥ ৩৬ ॥ 

সেই দৌবারিক *আধ্যপুত্রের বিজয় হউক" এই বলিয়া তাহাকে অভিবাদন 
এবং প্রণাম করিয়া আশ্তর্য্যান্বিত হইয়া রাক্ষসরাজ রাবণকে কাধ্যের বিষয় জ্ঞাপন 
করিল-- ॥ ৩৭ ॥ 











১। ছ 'পায়তে+। ২। ছ'লালপা-। ৩। ছ'-লোচনঃ। ৪, হিজর 


কাণ্ডে] ৬১৮? ৪২ অষ্টমঃ সর্গঃ ৪৬৩৭ 


এবমুকতসত তরস৷ নির্জগাম মহাবলঃ। 

প্রহস্তঞ্ণ সহাঁমাত্যং দদর্শাদুরতঃ স্থিতম্‌। 
উদ্্‌ত্রান্তশ্চ বিনিজরম্য বিদবে কার্ধ্যমাত্বনঃ ॥ ৩৯ ॥ 
সর্ব্ব্ঃ সমেত্য রক্ষোভিমন্ত্রিভিঃ কৃতনিশ্চয়ঃ | 
সভাং প্রবিশ্য বিদধে বিদিত্বা রামবিক্রমম্‌ ॥ ৪০ ॥ 
অন্তরা তচ্ছীর্ষং তচ্চ কার্মুকমুভমম্। 

জগাঁম রাক্ষসে তস্মিন্‌ নিজ্জান্তে মমনন্তরমূ ॥ ৪১ ॥ 
রাক্ষদেন্ত ভবনামিক্রম্য সচিবৈরৃতিঃ | 

স্‌ মন্্রয়ামাদ তদ। মন্ত্রিভিমন্ত্রমৃমম্‌ ॥ ৪২ ॥ 


সমস্ত মন্ত্রীর সহিত সমাগত গ্রহস্ত কিছু অত্যাবশ্যক উপস্থিত কার্যের 
বিষয় বলিতে ইচ্ছা করিতেছে ॥ ৩৮ ॥ 

সেই মহাবীর রাঁবণকে এইরূপ বলিলে তিনি অতিন্রত বহির্গত হইয়া! 
অনতিদূরে অবস্থিত অমাত্যের সহিত প্রহস্তকে দেখিতে পাইলেন এবং উদ্তরান্তভাবে 
নিক্্ান্ত হইয়! স্বীয় কর্তব্য সম্পাদন করিলেন ॥ ৩৯ ॥ 

অনন্তর সমস্ত রাক্ষস মন্ত্রিগণের সহিত মিলিত হইয়া! সভায় প্রবেশ করত 
রামের পরান্রম অবগত হইয়া নিশ্চয়পূর্ববক কর্তব্য স্থির করিলেন ॥ ৪০ ॥ 

সেই রাক্ষস, রাবণের নিঙ্রমণের সঙ্গে সঙ্গেই সেই মস্তক এবং সেই উৎকষ্ট 
ধনুঃ অন্তহিত হইল ॥ ৪১ ॥ 


রাক্ষসরাজ মন্ত্রিগণপরিবেষ্টিত হইয়া গৃহ হইতে বহির্গমনপুব্বক তাহাদের 
সহিত উত্তম মন্ত্রণা করিলেন ॥ ৪২ ॥ 











১। ছ'“জংস বচনানির্"। ২। ছ 'দ্রব। ৩। ছ'-ভামাবিগ্ত। ৪। ছ নং শিস । 
৫) ছতস্বত-। ৬1, ছ“নির্আগাম তবরাদ্িতঃ'। ৭| ই এমতয়ামাস চ তদা সর্বতৈ্নত্রতিঃ সহ! । 








৪৩৩৮ রামায়ণে ৬, ৮ ৪৩ [ যুদ্ধ- 


১ ৫ 
অবিদুরে স্থিতা-স্তত্র বলাধ্যক্ষান্‌ হিতৈষিণঃ। 
অব্রবীৎ তান্‌ নিশম্যৈব রাঁবণে। রাক্ষসাধিপঃ ॥ ৪৩ ॥ 


শীঘ্বং ভেরীনিনীদেন স্কটকোলাহলেন মে। 


সমানয়ধ্বং সৈন্যানি ন কালোহস্তি বিলম্বনে ॥ ৪৪ ॥ 


ইত্যাে বাল্ীকীয়ে রাঁমায়ণে আদিকাব্যে যুদ্ধকাণ্ডে সীতাবিলাপো নাম 
অষ্টম সর্গঃ ॥ ৮ ॥ 


শশী পপি তি শশা শক ীী্া্ী কীট শী শ্াক্শাাশীীপীীীীীাটি 


৪৩। লো-টী। হিতৈধিণে! নিশম্য জ্ঞাত! । 

৪৪। লো-টী। বিমর্ষ: পরামর্ষঃ বিলম্ব ইতি যাবৎ লক্ষণমানোচিতঃ ()। 
[লো-টী]। আত্মনো বলযোগং বলং সৈন্ং যোগং সন্মহনং কবচঞ্চানয়ন। “যোগঃ 
সন্নহনে ধ্যানে যুক্তৌ সংগত্যুপায়য়ো”রিতি ভূরিৎ | যদ বলন্ত গৈম্তন্ত যোগং সঙ্গতিম্‌ অনয়ন্‌ 
অকুর্ব্বন্‌ । 


সীতাবিলাপঃ ॥ ৮ ॥ 








রাক্ষসরাজ রাবণ অনতিদূরে হিতৈষী সৈন্াধ্যক্ষগণ উপস্থিত জানিয়া 
তাহাদিগকে বলিলেন__ ॥ ৪৩ ॥ 

ভেরীর শব্দে এবং উচ্চ কোলাহল দ্বারা আমার সৈম্তগণকে আনয়ন কর, 
বিলম্বের অবসর নাই ॥ ৪৪ ॥ 


মহধি বান্ীকি-প্রণীত আদিকাব্য রামায়ণের যুদ্ধকাণ্ডে সীতাবিলাঁপ-নামক 
৮ম সর্গ সমাণ্ড ॥ ৮॥ 


১। ছ'স্থিতান্তস্ত' । ২। ছ-যক্ষাঃ। ৩। ছস্ছুং। ৪ ছ াবমধঃ মোহ নঃ। ৫। অতঃ 
পরং ছ 'ততস্তথেতি প্রতিগৃহ তছচে বলাধিপান্ডে বলঘোগমাত্মনঃ। সমনয়ংশ্চাপি সমাগতং তৎ স্যবেদযন্তভূরি- ৫) 
যুদ্ধকজ্িণঃ॥ ততন্তথেতি প্রতিগৃহ তদ্5ঃ সমাহিত! ভর্তৃহিতায় নৈধতাঃ। বগাধিপান্তে প্রতিযোগমাত্মনে! জয়ায 
ঘোধাঃ পরিগৃহা বিভ্িত।ঃ ॥' ইত্যধিকম্‌। 


€ 


কাণ্ডে] ৬১৯৪ ৪৩৩৯ 
€১৯)১ নবমঃ সগঃ 


সীতাং তু মোহিতাং জ্ঞাত্বা সরম| নাঁম রাক্ষসী। 
আপদসাদাথ বৈদেহীং প্রিয়াং সানুনয়া সথীমূ ॥ ১॥ 
সা হি তস্তাভবন্মিত্রং সীতায়াঃ প্রিয়বাদিনী । 
রাক্ষপী রাবণোদিষ্টা সানুক্রোশা দৃঢ়ত্রতা ॥ ২ ॥ 
সা দদর্শ তদ1 সীতাং শোঁকেনাবিউচ্তেনাম | 
উপবিষ্টাং রজোধ্বস্তাং বড়বামিৰ পাংশুভিঃ ॥ ৩ ॥ 
তদবস্থাং তু তাং দৃষ্ট সরম! বাক্যমত্রবীৎ। 
স্নেহবিক্লবয়। বাঁচ। নাছিনি প্রিয়াং না ॥ ৪ ॥ 





২। লো- টী। রি নী । রানির রাবণস্ত চুত্রিত  উদ্দি্ 
কালো! যন্তাং স রাঁবণে গতে সতীত্যর্থ: | 'দিষ্টং দৈবে পুমান্‌ কালে” ইতি কোধঃ। সাহক্রোশা 
সদয়৷ আবিষ্টচেতনাং ব্যাগুচেতনাম। 





সরমা-নামক রাঞ্ষমী বিদেহরাজনন্দিনী প্রিয়সখী সীতাকে (রাবণের মায়ায়) 
মুগ্ধ জানিয়৷ অতি বিনয়ের সহিত তাহার নিকটে আসিয়া উপস্থিত হইলেন ॥ ১ ॥ 


সেই প্রিয়বাদিনী দয়াবতী ধৈর্যশালিনী রাবণানন্তর আগতা সরম রাক্ষসী 
সীতার প্রিয় বান্ধবী ছিলেন ॥ ২ ॥ 


সেই সরমা শোকবিহবলা ধুলিসমাচ্ছন্না ঘোটকীর ন্যায় ধুলিধূসরিতা সীতাকে 
উপবিষ্টা দেখিতে পাইলেন ॥ ৩ ॥ 


সরম প্রিয়া সখী সীতাকে সেইরূপ অবস্থায় দেখিয়া তাহাকে সেহ-বিহবল 
বাক্যে সান্বনাদান করিয়। বলিতে লাগিলেন_- ॥ ৪ ॥ 


১। প্রথম" বিহীঞকগোঃ স্থানে ছ- পুস্তকে গো হায়াস্ত সীতায়ং সর সরন। নাম নিন আজগামাথ বেগেন 
সখী তন্ত। হিতৈষিণী॥। স| হি তগ্াঙবন্িত্রং সীতায়।ঃ প্রিয়বাদিনী। রাক্ষসী রাবণ দ্বি্। সানুক্রোশ! দৃঢব্রত! ॥ 
ইতি পাঠ। ২। ছ“চেতসম্৮। ৩। ছু 'উপাবৃত্াং। 


৪৩৪০ রামাযুণে র্‌ ৬, ৯, ৫ [ যুদ্ধ- 
মা বিষাদং বিশালাক্ষি কুরুষ জনকাত্মজে । 
উক্ত বদ্ররীবণেন ত্বং প্রত্যহ ত্য়াপি চ॥ ৫ ॥ 
সবীন্সেহেন তদ্‌ ভীরু ময়! সর্ববং প্রতিশ্রুতম্‌ । 
নিলীয় গহনে শুন্যে ভয়মুৎস্যজ্য রাঁবণাৎ ॥ ৬ ॥ 
বাং তু দৃষ্টা বিশালাক্ষি ছুঃখসাগরসংগ্লুতাম্‌। 
ন হি মে জীবিতেনার্থে ন ধনেন ন বন্ধুভিঃ ॥ ৭ ॥ 
তব হেতোবিশালাক্ষি ন হি মে জীবিতং প্রিয়মূ। 
সন্তান্তশ্চৈব নিজ্ঞীন্তো যদিতো রাক্ষলাধিপঃ ॥ ৮॥ 
তচ্চ মে বিদ্িতং রববমাধ্যান্তামি চ মৈথিলি। 
ন শক্যং পৌপ্তিকং কর্ত, রামস্য বিদিতাত্তানঃ | 
বধশ্চ পুরুতবযাতে ও তম্মিন্‌ নৈবোপপ্থতে ॥ ॥ ৯ ॥ 


৬। লো- টা । যৎকৃতং মায়াশিরোদশনং গহনে বনে। 
৯। লো-টী। সৌপ্তিকং শয়নজং ছিংসাকন্ম নৈবোগ্পদ্/তে কর্ত,ং নৈব শক্যতে। 


হে বিশালাক্ষি, জনকনন্দিনিঃ ভূমি বিষগ্র হও না। হে ভয়শীলে, রাবণ 
যাহ! বলিয়াছেন এবং তুমিও তাহার যে প্রত্যুন্তর দিয়াছ, আমি তোমার প্রতি 
স্নেহবশতঃ রাবণের ভয় পরিত্যাগ করিয়া নির্জন গহন বনে প্রবেশ করত সেই 
সমস্তই শুনিয়াছি ॥ ৫-৬ ॥ 

হে বিশালাক্ষি, তোমাকে ছুঃখসাগরে নিমগ্ন দেখিয়া আমার ধন, জন ও 
জীবনের প্রয়োজন দেখিতেছি না ॥ ৭॥ 

হে বিশালাক্ষি, রাক্ষলরাজ রাবণ এখান হইতে সসম্ত্রমে নিঙ্ক্রান্ত হওয়ায় 
তোমার জন্য আমার জীবনও রি প্রয় বোধ হইতেছে না ॥ ৮ ॥ 








১। ছণন্তশ্চ পি যৎ। ২। অস্ত শ্লোকস্ত স্থানে ছ পুস্তক প্রযুক্তেন নারে যত কৃতং চলিতাকসনা। 
মরা সর্ববং সমাগম) শ্রুতং রৌদ্রন্ত জলতঃ॥ ভয়মুৎসথজাতাং ভীরু ন ভয়ং বিদ্ধাতে ত্বয়ি॥' ইতি পাঠ। ৩। ছ 
“লক্ষী । ৪ ছ'নধনৈর্নচ বন্ধুভিঃ'। ৫ ছ-টি “বরং মায়া চৈব দুরা্মনঃ'। 


কাণ্ডে] ৬ ৯, ১৪ নবমঃ সর্গ:ঃ ৪৩৪১ 
তে চ শুর। ন বধ্যন্তে বানরাঃ পাদপায়ুধাঃ | 
স্বর দেবেশ্বরেণেব রামেণ পরিপালিতাঃ ॥ ১০ ॥ 
দী্ঘবততডূজ; জ্রীমান্‌ মহোরস্কঃ প্রতাপবান্‌। 
ধন্থা সংহতৰৃতোর্তা তে ভূৰি বিশ্রুতঃ ॥ ১১॥ 
বিক্রান্তো রক্ষিতা নিত্যমাত্মনশ্চ পরস্ত চ। 
লক্ষমণেন সহ ভ্রাত্র। কুশলী দেব রাঘবঃ ॥ ১২ ॥ 
হস্তা পরবলৌঘানামচিন্ত্যবলপৌরুষঃ। 
ন হতো রাঘবঃ সীতে শ্রীমান্‌ শক্রনিবর্ণঃ ॥ ১৩ ॥ 
ধর্মবুদ্ধিবিহীনেন সর্ববভূতবিরোধিন]। 
ইয়ং প্রযুক্তা রৌদ্রেণ মায়৷ মায়াবিনা তয়ি ॥ ১৪ ॥ 


১১। লো-টা। সংভূৃতবৃত্তে। বর্ত,ল উরস্ত সঃ। “সংহতবৃত্তোর”রিতি পাঠে বৃতোর:। 
“সংহতঃ সঙ্গতে দৃঢ়ে' ইতি কোষঃ। 


হে মিথিলা-রাজনন্দিনি, আমি সেই সমস্তই অবগত আছি, তাহা তোমার 
নিকট বলিব। আত্মতত্বজ্ঞ রামকে স্ুৃপ্তাবস্থায় বধ করিতে কেহ সমর্থ নয়। সেই 
পুরুষশ্রেষ্ঠ রামের বধ কখনই সম্ভব নয় ॥ ৯॥ 

দেবরাজ ইন্দ্রকর্তৃক পরিরক্ষিত দেবগণের ন্যায়, রামচন্দ্র কর্তৃক পরিরক্ষিত 
সেই বলবান্‌ বানরগণকে কেহ বধ করিতে পারে না॥ ১০ ॥ 

দীর্ঘ এবং বর্তল বাহুবিশিষ্ট শ্রীমান্‌ বিশালবক্ষা প্রতাপশালী ধনুদ্ধারী দুঢ 
ও বর্ত,ল উরুযুক্ত তোমার স্বামী পৃথিবীতে বিখ্যাত ॥ ১১॥ 

হে দেবি, সর্বদা নিজ এবং পরের রক্ষক বিক্রমশালী রামচন্দ্র ভ্রাতা লক্ষ্মণের 
সহিত কুশলে আছের্ন॥ ১২॥ 

হে সীতে, পরসৈশ্তবিনাশকারী অচিন্তনীয়-বলবিক্রমশালী শক্রসংহার- 
কারী শ্রীমান্‌ রামচন্দ্র নিহত হন নাই ॥ ১৩॥ 

ধর্বুদ্ধিহীন সমস্ত প্রাণীর শক্রু মায়াবী অতি প্রচণ্ড রাবণ তোমার প্রতি 
এই মায়! প্রয়োগ করিয়াছেন ॥ ১৪ ॥ 





১। ছ “ভুজহী”। ২। ছ'মুপরি- | ৩। ছ বল চ'। 
8৪৫ ্ 


৪৩৪২ রামায়ণে ৬ ৯, ১৫ [ যুদ্ধ- 

শোঁকস্তে বিগতঃ সীতে কল্যাণং তে ভবিষ্যতি। 
গ্রবং ত্বাং ভজতে লক্ষী; প্রিয়ং শ্রীতিকরং শৃণু ॥ ১৫ ॥ 
সংতীর্ণঃ সাগরং রাম; সহ বানরসেনয়! । 
সন্সিবিষ্টঃ সমুদ্রস্ত তীরমাসাগ্য দক্ষিণম্‌ ॥ ১৬॥ 

ংহৃষ্টঃ পরিপূর্ণার্থ; কাকুৎস্থঃ সহলক্ষণঃ। 
নিৰিষ্টঃ সাগরান্ডেযু রাক্ষসৈরুপলক্ষিতঃ ॥ ১৭ ॥ 
প্রেফিতা মধ্যমে গুল্মে রাক্ষস। লঘুবিক্রমাঁঃ। 
রৰৃতিস্তৈরিহাখ্যাতা শ্বোহভিলারঃ পুরস্ত নঃ ॥ ১৮॥ 
এবং শ্রুত্বা পৃথুশ্রোণি প্রবৃতিং রাক্ষসাধিপঃ | 
এষ মন্ত্রয়তে সর্বৈর্বঃ সচিবৈঃ সহ রাক্ষসৈঃ ॥ ১৯ ॥ 


১৫। লো-টী। প্ররিপং বচনম্‌। 

১৮। লো-টী। মধ্যমে গুলে সেনারক্ষণস্থানে নিবিষ্টমিত্যাদি। "্বেদয়দি”তি কচৎ 
পাঠঃ। প্রবৃত্তিস্তৈরিহাথ্যাতা সোঙভিসারঃ পুরস্ত ন১ ইঠি কচিৎ পাঠঃ। “অভিসার হিংসায়।-, 
মিতি ধাত্স্থসার1ৎ। 


হে সীতে, তোমার শোকের অবসান হইয়াছে? তোমার মঙ্গল ন হইবে, অবশ্যই 
তোমাকে (রাজ-) লক্ষ্মী ভজনা করিবেন। আমি প্রীতিকর কিছু প্রিয়বাক্য 
বলিতেছি, শ্রবণ কর ॥ ১৫ ॥ 

রামচন্দ্র বানরসেনার সহিত সমুদ্র উত্তীর্ণ হইয়া সমুদ্রের দক্ষিণ তীরে 
অবস্থান করিতেছেন ॥ ১৬ ॥ 

ককুংস্থবংশোৎপন্ন কৃতকৃতার্থ রামচন্দ্র লক্ষণের সহিত হাষ্টান্তঃকরণে সাগর- 
প্রান্তে শিবির সন্নিবেশ করিয়াছেন, [তারপর] রাক্ষসগণ তাহাকে দেখিয়াছে ॥ ১৭॥ 

পরাক্রমশালী রাক্ষপগণ মধ্যম সেনাশিবিরে প্রেরিত হইয়া এইরূপ সংবাঁদ 
আনিয়াছে যে, আগামী কল্য আমাদের এই নগরী আক্রান্ত হইবে ॥ ১৮ ॥ 

হে বিশালনিতন্থিনি ! রাক্ষসরাজ রাবণ এইবপ বার্তা শ্রবণ করিয়া সমস্ত 
রাক্ষস-মন্ত্রীর সহিত মন্ত্রণ। করিতেছেন ॥ ১৯ ॥ 


১) ছ 'তিতো দৃষ্টেব সন্ান্ত' | ২। ছনিবিষ্টং সাগরং দৃষ্ট৭ রাবণায় হ্যবেদ়ন্ঠ। ৩। ছু এমস্তয়ামাস 
সংযত । 





কাণ্ডে] ৬ ৯, ২৩ নবমঃ সর্গঃ ৪৩৬৪৩ 
ইতি. ক্রুৰাণা সরমা সীতয়! সহ রাঁক্ষলী। 


১ 

সমুদ্যোগেন সৈন্যানাং শব্দং শুশ্রীব ভৈরবধূ ॥ ২০ ॥ 
দণ্ডেনাভিহতায়াশ্চ ভের্য্যা বিজ্ঞায় নিঃন্ঘনমৃ। 
বি সরম| সীতামিদং মধুরভাঁষিণী ॥ ২১॥ 


লঙ্গাহজননী তেষাঁং ভৈরবী ভীরুভেদিনী । 
ভেরী নদতি গম্তীরং শুণু তোয়দনিঃম্বন| ॥ ২২ ॥ 
ললা্ত মত্তমাতঙ্গ! যুজ্যন্তে রথবাজিনঃ । 
তত্র তত্র চ সন্নদ্ধাঃ সংপতস্তি পদাতয়ঃ ॥ ২৩ ॥ 


২০। লো-টী। সর্কোগ্তোগেন সর্ববধুদ্ধনামগ্রীযোগেন বিশিষ্টানাম্‌। সমুদ্যোগেন+ 
ইতি পাঠে যেগঃ সম্হনং সমাগুৎকৃষ্টেন যেগেন সন্নহনেন কবচেন বিশিষ্টানাম। 'যোগঃ 
সন্নহনোপায়ধ্যানসঙ্গ তিযুক্তিঘি”তামরঃ | 

২২। লো-টী। সন্নাহজননী সম্নাহঃ কবচপরিধানং জায়তে অনেনেতি সা, ভীরুভেদিনী 
তীরূণাং ভীতানাং হৃদয়বিদারিণী | 'শৃণু তোয়দনিংস্বনেতি বাক্যার্থঃ কর্ম । “শীয়তেহঘুর নিঃশ্বনেঃতি 
কচিৎ পাঠঃ। 

২৩। লো-টী। কল্লান্তে ুদধায় সরস্থান্তে প্রস্থাপাস্তে ব৷ সন্দ্ধা বন্ধকবচাঃ। 


সরম রাক্ষসী সীতার সহিত এই কথা বলিতে বলিতেই সৈম্গণের 
যুদ্ধোদ্যোগের ভীষণ শব্দ শুনিতে পাইলেন ॥ ২০ ॥ 

মধুরভাষিণী সরমা দপ্ডাহত ভেরীর শব্দ বুঝিতে পারিয়া সীতাকে 
এই কথা বলিলেন_- ॥ ২১ ॥ 

এ শুন; তাহাদের যুদ্ধের জ্ঞাপক ভীরুদের হৃদয়বিদারিণী মেঘগম্তভীরা 
ভৈরবী ভেরী ভীষণ শব্দ করিতেছে ॥ ২২ ॥ 

মত্তমাতঙ্গগণকে যুদ্ধের জন্য সজ্জিত করা হইতেছে, অশ্ব্দিগকে রথে 
সংযোজিত করা হইতেছে এবং সর্বত্র কবচধারী পদাতিকগণ সঙ্ঘবন্ধ 
হইতেছে ॥ ২৩॥ 


১। ছ 'পর্বধোছযোগেন'। ২। ছ গঙ্াস। ৩। ছ'-ব! ভীমদর্শনা। ৪। ছকম্প্তে'। 


৪৩৪৪ রামায়ণে ৬ ৯, ২৪ [ যুদ্ধ- 


১ 
অনীকৈঃ পূর্য্যতে সর্বেবা রাজমার্গ: সমস্ততঃ ৷ 


বেগবস্তিমহাবেৈমহোঁবৈরিব সাগরঃ ॥ ২৪ ॥ 
শস্ত্রাণাং চ প্রসন্গানাং চন্মণাং বন্মণাং তথা । 

প্রভাং পরিস্থতাং পশ্য নানাবর্ণ রা | 

বনানি দহতে। ঘন্দে যথা রূপং বিভাবসোঃ ॥ ২৫ 
ঘণ্টানাং শৃণু নির্ধোষং রথানাং শুণু নিঃস্বনমূ। 
হয়ানাং হ্রেষিতং চৈৰ শৃণু তৃরধ্যস্বনং তথা ॥ ২৬ ॥ 
উদ্যতায়ুধশস্ত্রাণাং রাঁক্ষসেন্দ্রানুষায়িনাম্‌। 

সন্ত্রমে। রক্ষলামেষ তুমুলো৷ লোমহর্ষণঃ ॥ ২৭ ॥ 


২৪। লো. -টা। মহাবেগৈর্গপ্রবাতৈঃ মহোৌধৈর্মগাবেগৈঃ | “বেগো। ভবে প্রবাহে ৮" 
ইতি কোষঃ। 

২৫1 লো-টী। প্রসন্নানাং নিরশ্শল/নাং পরিস্যতাঁং বাপিকাং বিভাবসোরগ্নেঃ রূপং 
নানাবিধম্‌। 

২৭। লো-টী। সংভ্রমে! বেগঃ সাধবসং বা রামাদিত্তার্থঃ | 


অত্যন্ত বেগশালী ভীষণ জলপ্রবাহে যেরূপ সমুদ্র পূর্ণ হয়, সেইরূপ সৈম্যগণে 
সমস্ত রাজপথ পরিপূর্ণ হইতেছে ॥ ২৪ ॥ 

গ্রীষ্মকালে বনদগ্ধকারী অগ্নির রূপের ন্যায় নানা বর্ণে সমস্তাসিত নির্মল 
শন্্র চর্ম ও বর্ষের পরিব্যান্ত দীপ্তি অবলোকন কর ॥ ২৫॥ 


ঘণ্টার ধ্বনি, রথের ঘর্থরশব্দ, আশ্বের হ্থেষ এবং বাছ্ের ধ্বনি শ্রবণ 
কর ॥ ২৬॥ 

রাক্ষসরাজ রাবণের অন্ুগামী উত্তোলিত-শস্ত্রধারী রাক্ষসদিগের ভীতিজনক 
রোমাঞ্চকর তুমুল শব্দ শ্রবণ কর ॥ ২৭॥ 


১। ছ দ্গস্ততন্ততঃ' | ২। ছ' মেখে । ৩। অস্মৎ পরং ছ-পুস্তকে 'রধানাং ভূষপানাঞ ভূষিতানাঞ্ 
রক্ষসাম। ইতাধিকম। ৪। ছ'-সমুচ্ছি,তাম্‌ত। 


কাণ্ডে] ৬, ৯, ৩১ নবম: সর্গঃ ৪৩৪৫ 
প্রীস্তাং ভজতু শোকদ্বী রক্ষসামেষ সম্মঃ | 
রামাৎ কমলপত্রাক্ষি দৈত্যানামিব বজিণঃ ॥ ২৮ ॥ 
অবজেুং জিতক্রোধস্ত্াম চিন্ত্যপরাক্রমঃ | 
রাঁবণং সমরে হত্বা ভর্তা তেহধিগমিষ্যতি ॥ ২৯ ॥ 
বিক্রমিষ্যতি রক্ষঃস্ত্র ভর্তা তে সহলক্ষণঃ | 
যথা শক্রষু বিক্রান্তে। বিষুণন। সহ বাঁসবঃ ॥ ৩০ ॥ 
আঁগতন্ডেহ রাঁমস্থয ক্ষিপ্রমন্কগতাং সতীমৃ। 


অহং দ্রক্ষ্যামি সিদ্ধার্থাং ত্বাং শত্রে বিনিপাঁতিতে ॥ ৩১ ॥ 


২৯। লো-টী। অবজেতুং প্রাপ্ত, রাবণম্‌ মধি অধিকৃত্য জিতক্রোধঃ হত্বা হস্ত () লঙ্কাং 
মিষ্যুতি ভর্তা তেইধিগমিষ্যতীতি বা পাঠঃ । 


৩১। লো-টা। অস্কগতাং ক্রোড়গ-াম্‌। 


হে পদ্মপলাশাক্ষি, শৌকনাশিনী বিজয়লক্ষ্ী তোমাকে ভজন! করিবেন ; 
কারণ, বজজধারী ইন্দ্র হইতে যেরূপ দৈত্যদ্রিগের ভয় হয়, সেইরূপ রামচন্দ্র হইতে 
এই রাক্ষনদিগের ভয় হইতেছে ॥ ২৮ ॥ 

অচিন্তনীয় পরাক্রমশালী ক্রোধজয়ী তোমার স্বামী রামচন্দ্র তোমাকে 
পাইবার জন্ যুদ্ধে রাবণকে বধ করিয়া তোমাকে লাভ করিবেন ॥ ২৯ ॥ 


ইন্্র বিষ্ণুর সহিত শক্রগণের মধো যেরপু বিক্রম প্রকাশ করিয়াছিলেন, 
তোমার স্বামী রামচন্দ্র লক্ষণের সহিত রাক্ষসগণের মধ্যে সেইরূপ বিক্রম প্রকাশ 
করিবেন ॥ ৩০ ॥ র | 

শক্রবিনাশ হইলে আমি শীঘ্রই দেখিতে পাইব, তুমি এই স্থানে আগত 
রামচন্দ্রের অস্কশায়িনী হইয়াছ, তোমার মনোরথ পূর্ণ হইয়াছে ॥ ৩১ ॥ 


১। ছ'জিতা। ২) অস্মাৎ পরং ছ 'নুত্রীবসহিতঃ শ্রীমান্‌ বাদরৈশ্চ মহাবলঃ।' ইত্যধিকম্‌। 


৪৩৪৬ রামায়ণে ৬, ৯, ৩২ [ যুদ্ধ- 
অশ্রণ্যানন্দজানি ত্বং বর্তয়িষ্যসি শোভনে । 
মাগম্য পরিহক্তা ত্োরসি মহৌজসঃ। 
অচিরান্মোক্ষ্যসে সীতে বিপুলং জঘনং গতা ॥ ৩২ ॥ 
ধৃতামেতান্‌ বহুন্‌ মাসান্‌ বেণীং রামঃ শুভাননে। 
মোক্ষয়িষ্যতি তে ভর্তা রামঃ শক্রভয়াবহঃ ॥ ৩৩ ॥ 
তন্য দৃষ্ট! মুখং দেবি পুর্ণচন্দ্রমিবোদিতম্‌। 
মোক্ষ্যসে শোকজং ছুঃখং নির্মোকমিৰ পন্নগী ॥ ৩৪ ॥ 
সমাগতা ত্বং ন চিরাদ্রাঘবেণ ভবিষ্যসি | 
সম্যক সঞ্ভাতশস্তেব প্রারটকালে বন্থুন্ধরা! ॥ ৩৫ ॥ 


৩২। লো-টা। বর্তযিষ্যসি ত্যক্ষাসি। সমাগমা তং প্রাপা সমাশ্লিষ্েতি পাঠে রামং 
সমাশ্লিষ্য তেন চ পরিথক্তা তস্ত উরপি গত| সতী জঘনং কটাাঃ পুরোভাগং মোক্ষযতে ন 
শরয়িস্তুতে | 

৩৩। লো-টী। এতান্‌ নাসান্‌ ব্যাপা ধূহাং ভৃগাং বৃস্তামিতি পাঠে মলেন বর্তূলকারাম্‌। 
রামশ্চারমনোহর ইতার্থঃ| রামঃ শ্তামো বা! রামে। নীলচারুসিতে তরিথ্ি'ত্যমরঃ 

৩৪। লো-টা। শোকজং রামবিচ্ছেদ জন্ম ৬ 

৩৫। লো-টী। বথা বন্ধন্ধর। সংজাতশশ্য। সংবন্ধা ভবতি তথা সমাগতা সংবন্ধ! । 


হে সুন্ৰরি, তুমি রামকে লাভ করিয়া তৎকর্তৃক আলিঙ্গিতা হইয়া! আনন্দাশ্র 
* বিসর্জন করিবে এবং সেই মহাতেজন্বী রামের বক্ষের সহিত মিলিত হইয়া শীঘ্রই 
বিশাল জঘনদেশ মুক্ত করিবে ॥ ৩২ ॥ 

হে সুমুখি, তোমার ভর্তা শত্রুর ভয়োৎপাদক রামচন্দ্র বহুমাস যাবৎ ধৃত 
তোমার এই বেণী শীত্মই মুক্ত করিয়া দিবেন ॥ ৩৩ ॥ 

হে দেবি, সর্প যেমন খোলস পরিত্যাগ করে, ( আকাশে ) উদিত পূর্ণচন্দ্রের 
গ্ঠায় তাহার সেই মুখ দর্শন করিয়া তুমি সেইরূপ শোকছুঃখ পরিত্যাগ করিবে ॥ ৩৪ ॥ 

বর্ধাকালে যেরূপ পৃথিবী শস্যশালিনী হয়, সেইরূপ তুমি অচিরেই রামের 
সহিত মিলিত হইবে ॥ ৩৫ ॥ 


১। ছ “জাতানি'। ২। ছ'সহোরসঃ'। ৩। ছতে'। ৪1 ছ'তাম্‌। 


শীশাশীশ 


কাণ্ডে] ৬১৯, ৩৮ নবমঃ সর্গঃ ৪৩৪৭ 


রাঁবণং সমরে হত্ব। ন চিরাদেখ মৈথিলি। 

বয়! মত প্রিয়য়। হখাহে লগ্ন্যতে স্থখম্‌ ॥ ৩৬ ॥ 

সাত বং রামেণ শোভিযুসি বরাননে। 

অবর্ধতপ্তে মহী পুনবর্ষেণ মৈথিলি ॥ ৩৭ ॥ 
গিরিবরমভিতো ্ি বর্তমানে। হয় ইব মগ্ডলমাণুড যঃ করোতি। 


তমিহ শরণমভ্যুপৈহি সীতে দিবসকরং ত্বভয়করং প্রজানাম্‌ ॥ ৬৮ ॥ 


ইতার্ষে বালীকীয়ে র।মায়ণে আদিকাব্যে যুদ্ধকাণ্ডে সরমাবাক্যং নাম 
নবমঃ সর্গঃ ॥ ৯ ॥ 





৩৬। লোনটী। সমগ্রঃ সর্বস্ব রণ, স সমং হত কচিৎ, পাঠ ] 
৩৮। লো-টী। নুধ্যবংশভবন্ত রামস্তাভয়ার্থং স্ধ্যমাশ্রয় ইত্যাহ গিরীতি । গিরিবর- 
মুদয়পর্বতমন্তিতো। লক্ষটীকৃত্য বর্তমানে। ষঃ হুর্যাঃ তমিমং দিবদকরং হয় ইব চিরক|লোদ্ন্ধনানুক্তঃ 
যতঃ প্রজানাং সন্ততীনাং প্রভবাপ্যয়ং ত্রিলোকে ইতি পাঠে প্রভবতম্মাজ্জগদিতি প্রশ্ুবঃ 
অগ্যেত্যম্মিম্িতি অপায়ঃ তথ তঞ্চ। 
সরমাবাকাম্‌॥ ৯॥ 

হে মৈথিলি, স্ুখভোগার্থ রামচন্দ্র শীঘ্রই যুদ্ধে রাবণকে বধ করিয়া প্রিয়তম 
তোমার সহিত সমগ্র স্থখ উপভোগ করিবেন ॥ ৩৬ ॥ 

হে মৈথিলি, তুমি রামের সহিত মিলিত হইয়! বর্যাভাবজনিত তাপদগ্ধা 
( পুনরায় ) বর্ষণসিক্তা মেদিনীর ম্যায় শোভা পাইবে ॥ ৩৭ ॥ 

হে সীতে, যিনি উদয়পর্ববতের চতুদদিকে বর্তমান অশ্বের ন্যায় শীঘ্রই মণ্ডলগতি 
করেন, তুমি প্রজাদিগের অভয়কারী সেই সূর্যদেবের শরণাগত হও ॥ ৩৮ ॥ 


মহধি বাল্ীঞিপ্রণীত আরদিকাব্য রামায়ণের যুদ্ধকাণ্ডে সরমাবাক্য-নামক 
৯ম সর্গ সমাণ্ড ॥ ৯॥ 


১। ছ'দেবি। ২। ছণতু'। ৩। ছ 'সন্ধিন্ততি () মহায্মন/'। ৪। ছ যথা বৃষ্টগুণং প্রাপ্য নবশন্তা 
বনু্ধরা'। $। ছ'নিব। ৬ চুশী্বংং। ৭ ছু'গ্রভবাপায়ং ভ্রিলোকে'। 


৪৩৪৮ ৬, ১০, ১ | যুদ্ধ- 


€১০১ দশমঃ সর্গঃ 
অথ তাঁং জাতসন্তভাপাং তেন বাঁক্যেন মোহিতাম্‌। 
সরম! হলাদযাকে পৃথিবীং গ্োৌরিৰান্তসা ॥ ১॥ 
তিতন্তস্তা! হিতং সখ্যাশ্চিকীর্বন্তী সখী বচঃ | 
উবাচ কাঁলে কালজ্ঞা স্মিতপুর্ববাভিভাষিণী ॥ ২ ॥ 
উৎ্সহেয়মহং গন্ব। তথাফামসিতেক্ণে। 
নিবেগ্য গকলং রাঁমে প্রতিচ্ছন্না নিবর্তিতুম্‌ ॥ ৩ ॥ 
ন হি মে ক্রমম য় 1 নিরালন্ে বিহায়সি। 


রথ গতি বাযুরপ্যতিগত্রগঃ ॥ 8 ॥ 


২। লো.টা। পূর্বং রাবণেন মোহিতাং তেন বাকোন নানা টা 


মেঘঃ। 
৪। লো-টা। নিরান্থে অবলব্বনশূন্তে অন্বেতুমনুগন্তম্‌। 








অনন্তর আকাশ যেরূপ জলদ্বারা পৃথিবীকে আহ্লাদিত করে, সরম৷ 
রাবণবাক্যে সন্তপ্ত। অতএব মোহিতা সীতাকে বাক্যদ্বারা সেইরূপ আহ্লাদিতা 
করিলেন ॥ ১॥ 

অবসরজ্ঞা সখী সরম! সেই সখী সীতার উপকার করিতে ইচ্ছুক হইয়া 
যথাকালে ঈষৎ হাস্যসহকারে বলিলেন__ ॥ ২॥ 

হে অসিতলোচনে, আমার ইচ্ছ। হয় যে, রাবণের সেই সমস্ত কথা রামের 
নিকট যাইয়! নিবেদন করিয়া প্রচ্ছন্নভাবে ফিরিয়া আমি ॥ ৩॥ 

আলম্বনশৃন্ত গগনমণ্ডলে গমনকারিণী আমার অন্ুগমন করিতে অতিশীভ্গামী 
বাুও সমর্থ হইবে না ॥ ৪ 


১। ছ হিাদয়ামাস। ২। ছ'তত$। ৩। ছ দবাকাদামতেশ ॥ ৪ হু হ রুপ) ৫1 ছ 
পীমর্ঘা। *। ছ “মপি সর্ব নিণাছরাঃ'। 


কাণ্ডে ] ৬ ১০১ ৮ দশমঃ সর্গঃ - ৪৩৪৯ 


এবং ক্রবাণাং তাং সীতা সরমাঁমব্রবীদ্বচঃ। 

মধুরং শ্লক্ষয়! বাঁচা র্বশোকবিপনয়া ॥ ৫ ॥ 

সমর্থ। গগনং গম্ভমপি বা! ত্বং রসাতলমূ। 
অৰগচ্ছাগ্ ষ কার্য্যং কর্তব্যং তে মদন্তিকে ॥ ৬॥ 
স্নিগ্ধ! ত্বমনুরক্তা চ ভগিনীৰ লহোদর। | 
অপ্রমত্তা মম হিতে সংশয়ে! মে ন বিদ্াতে ॥ ৭ ॥ 
মৎ্প্রিয়ং যদি কর্তব্যং যদি মৈত্রী ্থিতা ত্বয়ি। 


জ্ঞাতুমর্থসি' গত্বা ত্বং কিং করোতীতি রাবণ ॥ ৮॥ 


৫। লো-টী। পূর্বশোকবিপন্নয়৷ গদ্গদয়া। পূর্বশোকাভিনন্দয়েতি ব1! পাঠঃ। 

৬। লো-টা। অপি বা পদম্‌ অপ্যর্থে রসাতলং পাতালমপি অন্তরমাআ্ীযম্‌ আত্মনস্তভব 
মহদপি অকর্তব্যম্‌ কর্তব্যমবগচ্ছামি মদর্থে ইতি শেষঃ। অনগচ্ছাছ্য যৎ কার্ধ্যং কর্তব্যস্তে 
মদস্তিকে ইতি পাঠে মদস্তকে মতসমীপে যত কার্ধ্যং কর্ম তে তব কর্তব্যং তৎ সর্ধং ত্বমেব 
অবগচ্ছ ভাঁনীহি তৎ কিং মদ বক্তবর্পমতি ভাঁবঃ। 














সরমা৷ এইরূপ বলিলে সীত| পূর্রবশোক-গদ্গদকণ্ে মৃছু ও মধুরবাক্যে 
তাহাকে বলিতে লাগিলেন ॥ ৫ ॥ 
তুমি গগনে অথবা রসাতলে গমন করিতে সমর্থা, কিন্তু অদ্ক আমার সমীপে 


তোমার যে কার্য কর! উচিত তাহা অবগত হও ॥ ৬॥ 

তুমি অন্ুরক্তা ও জ্েহপরায়ণ৷ সহোদর ভগিনীর গ্তায় আমার হিত- 
বিষয়ে অপ্রমত্তা, এবিষয়ে আমার সন্দেহ নাই ॥ ৭॥ 

যদি আমার উপকার করিতে ইচ্ছ। কর এবং যদি আমার বন্ধু হও, তবে রাবণ 
এখন কি করিতেছে তাহ! যাইয়া! জানিতে পার ॥ ৮॥ 

১। ছ 'সরমাং তাং সীত। বাকামত্রবীৎখ। ২। ছকাডিনাদয়' | ৩। ছ গগনে । ৪।  কর্তবাং 


যৎকার্যান্তে'। ৫ | ছ'মহো-। ৬। ছ'স্থিরা'। 
৫৪৬ 


৪৩৫০ রামায়ণে ৬, ১০ ৯ [ যুদ্ধ 
স হি মাঁয়াবলঃ করো রাঁৰণো লোকরাবণঃ। 
ংমোহয়তি ছুষ্টাতব! গীতমান্রেৰ বারুণী ॥ ৯॥ 
সম্তাপয়তি মাং নিত্যং ভৎপয়ত্যপি চাঁসকৃৎ। 
রাক্ষপীভিঃ স্বোরাভির্ষো মাং রক্ষতি নিত্যশঃ ॥ ১০ ॥ 
উদ্বিগ্না শঙ্কিত। চাশ্রি ন চ স্থস্থং মনো! মম। 
তন্তয়াদেৰ রুদ্ধাহমশোঁকবনিকাং গতা! ॥ ১১ ॥ 
যং যং পশ্যাম্যহং কঞ্চিৎ তং তং পশ্যামি রাবণমূ। 
এতদিচ্ছাম্যহং ত্বত্ত! বরং সত্যপ্রতিশ্রবে। 


রঙ ৫ ৬ ৭ 
লব্ধ যদ্রীবণস্তাহং বিছ্যাং সর্ববং বিচেষ্টিতম্‌ ॥ ১২ ॥ 





৯। লো-টী। মাং সম্মোহয়তি কদ। ইত্যপেক্ষায়ামাহ_- পীতেতি বারুণীং গীতমাত্রে 
গীতে সতি। গীতমাত্রে বারুণীতি পাঠে পীতামাত্রাণি শে! () যন্তাঃ সা তথা। 

১০) লো-টী। রাক্ষসীভিদ্ণারভূতাতিঃ সহ ইতি বা। 

১২। লো-টা। তন্তান্ত রাবণন্ত মঘিষয়ে ইচ্ছানিবৃত্তেনিশ্চয়ঃ কেন গ্রকারেণ ভবেদিতি 
যত্তদিচ্ছামি শ্রোতুমিতি শেষঃ। কিঞ্চ, হে সত্য প্রতিশ্রবে সত্যপ্রতিজ্ঞে এতদ্বরং মনাগিষ্টং ত্বঃ 
শ্রোতুমিচ্ছামি “মনা গিষ্টং বরং ক্লীবং কেচিদাহত্তদবায়'মিতি কোষঃ। কিন্তত্তদাহ-_রাবণস্তয কার্ধাং 
কর্তব্যং যৎ সর্ব্ববিচেষ্টিতং তৎ বিষ্তাং জানীয়াম্‌। সা! ত্বদিতি পাঠে সাহং ত্বৎ ত্বত্তঃ। 


সেই লোকবিত্রাসক অতি নিষ্ঠুর মায়াবলে বলীয়ান্‌ ছৃষ্টাত্বা রাবণ গীতমদ্তের 
ন্যায় আমাকে মোহিত করে ॥ ৯॥ 

রাবণ প্রতিনিয়ত বিকটাকার রাক্ষসীগণ দ্বারা পুনঃ পুনঃ আমাকে পীড়িত 
এবং ভিন! করিয়া ( অশোকবনে ) রক্ষা করিতেছে ॥ ১০ ॥ 

আমি সর্বদাই উদ্দিগ্না এবং শঙ্কিতা, আমার মন সুস্থ নাই, তাহার ০ 
অশোকবনে আসিয়া অবরুদ্ধ হইয়৷ আছি ॥ ১১ ॥ 


১। ছ “সন্তঙ্ঞয়তি'। ২। ছ 'সপ্তাপয়তি'। ৩। ছ'তিও সমাং,। ৪1 ছু এণঈং। | 
স্যাহা'। ৬। ছবিভাঃ। ৭। ছু সর্বত্র দে”। 


কাণ্ডে] ৬) ১০, ১৬ দশমঃ সর্গ; ৪৩৫১ 


যাশ্চ রামকথান্তস্ত নিশ্চিতং চাপি যন্তবেৎ। 


নিবেদয়েখাস্তৎ সর্ববং পরো মে স্তাদনুগ্রহঃ ॥ ১৩ ॥ 
ত্তাস্তদ্চনং শ্রুত্ব। সরম। বাম্পবির্লবা। 

উবাঁচ মধুরাভাষা পীতাং বাক্যমনুতমমূ ॥ ১৪ ॥ 

এষ তে যগ্যতিপ্রায়স্তম্মীদ্‌ গচ্ছামি জানকি। 
শত্রো্গৃহীত্বাভি প্রায়মভ্যেমি ন চিরাদিব ॥ ১৫॥ 
এবমুক্তা ততে। গত্বা! সমীপং তস্য রক্ষনঃ। 


শুআাব মন্ত্রিতং সর্ববং রাবণস্ত সমন্ত্রিণঃ ॥ ১৬ ॥ 


১৩। লো-টী। বিঞ্চ রামেতি কিঞ্চ তন্ত পাপন্ত যন্নিশ্চিতং নিশ্চয়ঃ। 
১৪। লো-টা। বাম্পং নয়নম্য উক্ম/শ্র নয়নবিক্লবা বিহ্বল] । 
১৫। লো.-টী। উপাবর্তানি আগমিষ্যামি। 


আমি যাহা যাহা দেখি তৎসমস্তই রাবণের মুত্তি বলিয়া মনে হয়। হে জত্য- 
প্রতিজ্জে,। আমি তোমার নিকট হইতে এই ৰর পাইতে ইচ্ছা করি যে_-আমি যেন 
রাবণের সমস্ত প্রচেষ্টা জানিতে পারি ॥ ১২ ॥ 

রাম-বিষয়ে রাবণের যে কথা এবং যে নিশ্চয় সেই সমস্তই আম।কে 


জানাইও, [ তাহাই ] আমাকে অত্যন্ত অনুগ্রহ করা হইবে ॥ ১৩॥ 

মধুরভাষিণী সরমা সীতার সেই বথা শুনিয়া বাম্পাকুলনেত্রে এইরূপ 
অত্যুত্তম বাক্য বলিতে লাগিলেন-_- ॥ ১৪ ॥ 

হে জানকি, ইহাই যদি তোমার ইচ্ছা, তাহা হইলে আমি যাই, শক্রর 
( রাবণের ) অভিপ্রায় অবগত হইয়া অচিরেই আগমন করিব ॥ ১৫ ॥ 

সরম! এইরূপ বলিয়৷ সেই রাক্ষস রাবণের সমীপে গমন করত মন্ত্রীর সহিত 
রাবণের সমস্ত মন্ত্রণা শ্রবণ করিলেন ॥ ১৬ ॥ 


১। ছ'বাপি'। ২। ছ'সচ। ৩। ছ 'তাং সীতাং বাকামুত্তমম্ত । অতঃ পরং ছ “আহং সরববমভিপ্রায়ং 
বেখন্টামি ত্রিদশারিণঃ।' ইতাবিকম্‌। ৪ ছ'তন্ত'। 


৪৩৫২ ঝামায়ণে ৬, ১০, ১৭ [ যুদ্ধ- 


সা শা নিশ্চয়ং তন্ত রাঁৰণন্ত ছুরাত্মনঃ। 
পুনরেবাগমৎ ক্ষিপ্রমশৌকবনিকাং শুভাম্‌ ॥ ১৭॥ 
সা প্রবিষ্ট ততস্তত্র দদর্শ জনকাতুজামৃ। 
প্রতীক্ষমাঁণাং তাঁমেৰ ভ্রষ্টপদ্মামিব শ্রিয়ম্‌ ॥ ১৮ ॥ 
সা তু সীত। পুনঃ প্রাপ্তাং সরমাং প্রিয়বাদিনীম্‌। 
পর্ধ্যজত সক দ্দে চ ্বয়মাঁসনম্‌ ॥ ১৯ ॥ 
অব্রবীচ্চ তত বাক্যং সরমাং প্রিয়বাদিনীম্‌। 


ইহাসীন! স্থখং সর্ববমাখ্যাহি মম তত্বতঃ | 


ক্রুরস্ত নিশ্চয়ং তন্য রাঁবণস্ত সমন্ত্রিণঃ ॥ ২০ ॥ 











১৮। লো-টা। তাং সরমাং প্রতীক্ষমাণাং কদা আয়াস্ততীতি নিরীক্ষমাণাং 
জনকাত্মজাম্‌। 

১৯। লো-টা। অতিনিদ্বম্‌ অতিন্নেহং যথা ভবতি তথ! । পরিঘজ্জত সুস্িগ্ধা- 
মিতি বা পাঠঃ। 





সেই সরমা ছুরাত্বা রাবণের অভিপ্রায় শ্রবণ করিয়া পুনরায় অতি শীক্ 
অশোকবনে আগমন করিলেন ॥ ১৭ ॥ 

সরমা সেই স্থানে প্রবেশ করিয়া তাহারই আগমন-প্রতীক্ষায় উৎকষ্িতা 
জনকনন্দিনী সীতাকে পদ্ম[সনচ্যুতা লক্ষ্মীর ন্যায় দেখিতে পাইলেন ॥ ১৮ ॥ 

সীত। প্রিয়বাদিনী সরমকে পুনরায় প্রাপ্ত হইয়া অতি স্লেহের সহিত 
আলিঙ্গন করত বসিবার জন্য নিজে আন প্রদান করিলেন ॥'১৯॥ 

অনন্তর প্রিয়বাদিনী সরমাকে বলিলেন যে, এই স্থানে সুখে উপবেশন 
করত আমার নিকট মন্ত্রিগণসহ ক্রুরকন্্া রাবণের অভিপ্রায় সমস্ত যথার্থভাবে 
বর্ণনা কর ॥ ২০ ॥ | 


১। ছ জাতা'। ২। ছ “ব গতা'। ৩। ছ (প্রবিষ্ঠা। ৪ ছ 'সন্গেহং)। ৫ ছ 'তা'। 
ও ছ'-নাচন্ছ। 


কাণ্ডে] ৬ ১০) ২৪ দশমঃ সর্গ: ৪৩৫৩ 
নহি নাম ০ মম পুণ্যবিপর্ধ্যয়ে। 


অনুরজ্যেত মামার্তে ত্বদূতে বরবর্ণিন ॥ ২১ ॥ 
সমস্তে। বত লোকোহয়ং ভজতে কারণাদমু | 

ত্বং তু নিষ্ষারণাঁদেব গ্রীয়সে বরবর্ণিনি ॥ ২২ ॥ 
কিন্তু গুক্লাভিজাতীয় শুক্লাচার! চ সর্ববদ।। 
্থিতা ত্বং রাক্ষপাবাসে গঙ্গেৰ জনপাঁবনী ॥ ২৩॥ 
কা হি গচ্ছেদ্‌ ্রতং চান্য] বৃতীন্তং প্রাপ্য সর্ববতঃ | 
ত্রূতে নির্ভয়াভ্যেতি তম্মাদাখ্যাতুমহসি ॥ ২৪ ॥. 


২১। লো-টা। ুণাবিপর্ধায়ে পুণ্ান্ত ক্ষয়ে । হে মাধো, নাং ক তাড়া নহি 
মামনুরজোত কাপীতার্থঃ। আর্যে ইতাত্র অন্বেতি বা পাঠঃ। অনুক্গতেতি পাঠঃ কচিৎ। অথ| €) 
তূতে ইতি চ আর্য্যে ইত্যত্র আছে ব| পাঠঃ | হে বরব্িনি, স্বীরত্র। জআজীরত্বে চ হরিদ্রায়াং 
বরবর্ধিনীং বিছুববুধা% ইতি হারাবলী | 

২২।॥ লো-টা। কারণাৎ কারণমপেক্ষ্য অন্থভজতে বত হী বন্ধুবর্গোহয়-. 
মিতি বা পাঠঃ। 

২৩। লো-টা। শুক্াতিজাতীগা শুদ্ধকুলীনজ। “অভিজাতঃ কুলীনে স্তাৎ স্াষাপত্ডিতয়ো- 
স্্িঘ'তি কোষঃ| রাক্ষসাবাদে রক্ষনাং মধো ইতি ব। পাঠঃ | জলপাবনী জঙলশোধনীতি পাঠঃ | 








হে বরবণিনি, মহাভাগে সরমা, আমার ভাগ্যবিপর্ধ্যয়ে তুমি ভিন্ন, 
অন্ত কে আমার প্রতি অনুরক্তা হইবে? ॥ ২১ 

হে বরবর্ণিনি, সমস্ত লোকই প্রয়োজন-বশতঃ লোকের সেবা করে; কিন্ত. 
তুমি নিপ্্রয়োজনে আমার প্রতি গ্রীতি প্রকাশ করিতেছ ॥ ২২ ॥ 

কিন্তু, শুদ্ধবশোৎপন্না এবং বিশুদ্ধাচারসম্পন্না তুমি লোকপাবনী গঙ্গার, 
হ্যায় রাক্ষসকুলে সর্বদা! অবস্থান করিতেছ ॥ ২৩॥ 

তুমি ভিন্ন অন্ত কে দ্রুত গমন করত সমস্ত বৃত্তান্ত অবগত হইয়া নির্ভয়ে 
আমিতে পারে ? অতএব বৃত্তান্ত বলিতে আরম্ত কর॥ ২৪ ॥ 


১ ছ'রজাতি'। ২। ছ ন্ট) । ৩। ছ'কারণং ততঃ'। ৪1 ছ'নরণ। ৫। ছ'সসাগ্!। 


৯ । ছ 'কশ্চিদ্‌ বৃ-। 


৪৩৫৪ রামায়ণে ৬, ১০, ২৫ [ যুদ্ধ- 


এবমুক্ত। তু সরম। সীতয়। তম্ত সম্মতম। 

অশেষতঃ সমাচষ্ট রাবণস্ত সমস্ত্িশঃ ॥ ২৫ ॥ 
মৈথিলি শ্রায়তাং তম্ত রাবণস্ত বিনিশ্চয়ঃ। 

জনন্য। রাক্ষসেন্দ্রোহিা মোক্ষার্থে তৰ যাচিতঃ ॥ ২৬ ॥ 
সুচিরেণ চ বৈদেহি মন্তরিবৃদ্ধেন বোধিতঃ। 
দীয়তামছ্য সৎকৃত্য কোশলেন্দ্রায় মৈথিলী ॥ ২৭ ॥ 
নিদর্শনং তে পর্ধ্যাপ্তং জনস্থানে যদফুতম্‌ | 

লঙ্ঘনঞ্চ সমুদ্রম্ত দর্শনঞ্ স্বরূপিণঃ ॥ ২৮ ॥ 

বধঞ্চ রক্ষসাং যুদ্ধে কঃ কৃর্য্যাম্মানুষেো৷ ভূৰি। 

এবং স ন্িবৃদ্ধে মাত্রা চ বহু ভাষিতঃ ॥ ২৯ ॥ 


২৮1 লো-টা। জনস্থানে মান্ুযস্থানে তে তব পর্ধ্যাপ্তং যথেষ্টং মহস্তয়ং বিনাশঃ, নিদর্শনং 
সর্বেষামেব জ্ঞানম্‌। নম মানুষেণ তেন মম কিং কর্ত,ং শক্যতে? তত্র হি লঙ্ঘনঞ্চেত স্বরূপিণঃ 
বী়কূপবতঃ মুর্তিমঃ সমুদ্রস্ত দর্শনং কো নাহুষঃ কুরধযাৎ? তত্মাঙ্ায় মান ঃ। “মুরূপিণঃ ইতি 
পাঠে শোতনরূপবতঃ | 


সীতা সরমাকে এইরূপ বলিলে সরমা মন্ত্রীর সহিত রাবণের মন্ত্রণার বিষয় 
সমস্ত বলিলেন ॥ ২৫ ॥ 

হে মৈথিলি, সেই রাবণের সঙ্প্প শ্রবণ কর। অগ্ তাহার মাতা তোমাকে 
মুক্ত করিয়া দিবার জন্য তাহার নিকট প্রার্থনা করিয়াছেন ॥ ২৬॥ ৃ 

হে বৈদেহি, অতিৃদ্ধ মন্ত্রীও দীর্ঘকাল ধরিয়া বুঝাইয়াছেন-_“অগ্ত 
কোশলাধিপতি রামচন্দ্রের অভ্যর্থনাপূর্বক তাহার নিকট সীতাকে অর্পণ 
কর ॥ ২৭॥ এ 

[সেই রাম] দণ্ডকারণ্যে [ খরদূষণ-বধ-রূপ ] যে অদ্ভুত কার্ধ্য করিয়াছেন 
এবং মূত্তিমান্‌ সমুদ্রের দর্শন এবং অতিক্রম করিয়াছেন, ইহাই তাহার (অতিমা ুযত্ধের 


শা ী্াাাটাাািাটাঁট াাঁ ্যৃ্্্ীার্াাীী 


৬ ছদদ্ধৈষ্া। 


কাণ্ডে] ৬, ১০ ৩২ দশমঃ সর্গঃ ৪৩৫৫ 


১ 
ন ত্বামুৎসহতে মোক্তমর্থমর্থপরো যথ|। 
নোৎলহেত স বৈ মোক্তং ত্বামযুদ্ধেন জানকি ॥ ৩০ ॥ 
চি 
সামাত্যরাক্ষসেশস্ত নিশ্চয়োহয়ং সমুখিতঃ | 


এষ! তস্য স্থিরা! বুদ্ধিম্ৃত্যুভাবাদবস্থিত। ॥ ৩১ ॥ 
নান্যেন শক্য। ত্বং মোভুং রামেণাপি ন সংযুগে । 
বৈদেহি ম। কৃথাশ্চিন্তাং সর্ববথ। রাঘৰঃ শরৈঃ। 


নিহত্য রাৰণং সীতে ত্বাং প্রিয়ামুপলপ্ন্যতে ॥ ৩২ ॥ 


-৩০। লো-টা। অর্থং ধনং অর্থপরঃ ধনশ্রেষ্টঃ বদ্ধাই্থপরঃ অর্থান্বিতঃ শব্দঃ অর্থং তদ্বাচাম্‌ 
সমুখিতঃ ভূতঃ | 

৩১। লো/-টী। মৃত্যুভাবাৎ মৃত্যুভাবং মরণম্‌ অবধীকৃত্য। 

৩২। লো-টী। আচিতানি সংগৃহীতানি আয়তানি দীর্ঘ|ণি লাঙগ লানি ধৈর্ধেষাং বা তৈঃ। 
শোতিতে সৈম্ভে শব্দোহভবদিতি পূর্বেপাস্বয়ঃ | 

















পক্ষে ) যথেষ্ট নিদর্শন । পৃথিবীতে কোন্‌ মনুস্ যুদ্ধে রাক্ষসদিগকে বধ করিতে সমর্থ? 
এইরূপ সেই বৃদ্ধ মন্ত্রী এবং তাহার মাত তাহাকে অনেক বলিয়াছেন ॥ ২৮-২৯॥ 

অর্থগৃপ, ( কৃপণ ) যেরূপ অর্থ ব্যয় করিতে ইচ্ছা! করে না, রাবণও সেইরূপ 
তোমাকে পরিত্যাগ করিতে ইচ্ছুক নন। হে জানকি, বিনাযুদ্ধে তিনি তোমাকে 
পরিত্যাগ করিতে চান না ॥ ৩০ ॥ 

অমাত্যগণসহ রাক্ষলরাজ রাবণ এইরূপ সন্কল্প স্থির করিয়াছেন এবং এই 
ভাব তাহার মৃত্যু পর্য্যস্ত থাকিবে ॥ ৩১ ॥ ণ 

হে বৈদেহি, তোমাকে অন্য কেহ যুক্ত করিতে সমর্থ নয়, যুদ্ধ-ব্যতিরেকে 
রামও নহেন। তুমি চিস্তা করিও না, শীত্রই রাম শরদ্বারা রাবণকে বধ করিয়া 
প্রিয়া তোমাকে লাভ করিবেন ॥ ৩২ ॥ 

১) ছ  ধননি কুপণৌঠ। ২। ছ “মত নৃশংসন্ত' । ৩। ছ তিদেযা স্াধ'। ৪। ছু “বাং 
সমুখ্িতা'। ৫ | ছদ্মনিরত্বেন। ৬। ছরাধবঃ সর্ববথাঃ। 


৪৩৫৬ রামায়ণে ৬, ১০১ ৩৩ [ যুদ্ধা- 


প্রতিনেষ্ততি তে ভা পুরীং ত্বামসিতেক্ষণে । 

এতসম্মিন্নস্তরে শব্দো ভেরীশঙ্ঘবিমিশ্রিতঃ | 

রাঁঘবস্তাভৰ সৈন্যে যেন শৈলাঃ প্রকম্পিতাঁঃ ॥ ৩৩ ॥ 
শ্রুত্বা তু তদ্ানরসৈম্যণাদং লঙ্কাং গতা। রাঁক্ষসরাজভূত্যাঃ 
ভ্রফ্ৌজসে দৈন্যপরীতচি্তাঃ শেষং ন পশ্যন্তি নৃপস্ত দোষৈঃ ॥ ৩3 ॥ 
ততো মহাঁবাঁতমমীরিতেন ঘোরেণ শব্দেন সমুখিতেন। 


অগাদ্িষাঁদং সকল মহাপুরী বনৌকসাঁং শব্দমমৃয্যমাণা ॥ ৩৫ ॥ 


ইত্যার্ষে বাল্সীকীয়ে রামা়ণে আদি কাব্যে যুদ্ধকাণ্ডে সীতাশ্বাসনং নাম 
দশম সি ॥ ১০ ॥ 


৩৪। লো-টী। নৃপস্ত দোষৈঃ শেষম্‌ আত্মনমবশেষং ন পত্তস্তি সর্ধে রামেণ হতা 
মরিষ্যন্তী ত্যর্থ; | 
৩৫। লোটা। অমৃষ্যমাণ। সোঢ,মশক্া। 


সরমাবাক)ম্‌ ॥ ১০ ॥ 


হে অসিতলোচনে, তোমার স্বামী ( অযোধ্যায় পুনরায়) তোমাকে নিয়া 
যাইবেন। এই কথা বলিবার পরই রামচন্দ্রের সৈম্ভমধ্যে পববতসমূহ প্রকম্পিত 
করিয়া ভেরী এবং শঙ্ঘধ্বনি-মিশ্রিত তুমুল শব্দ উ্থিত হইল ॥ ৩৩ ॥ 

লঙ্কাস্থিত রাক্ষসরাজ-রাবণের ভূত্যবর্গ সেই বানরসৈন্ের (কোলাহল ) 
ধ্বনি শ্রবণ করত নিস্তেজ হইয়া ছুঃখিতান্তঃকরণে মহারাজ রাবণের দোষে নিজেদের 
অবশেষ দেখিতে পাইল না ( অর্থাৎ সকলেই বিনষ্ট হইবে, ইহা! বুঝিল ) ॥ ৩১ ॥ 

অনস্তর বানরগণের ( কোলাহল ) ধ্বনি সহ্য করিতে অসমর্থ হইয়া প্রবল 
বায়ুদ্ধার৷ চালিত (গগনে ) সমুদ্ূত প্রচগড শব্দে সেই বিশাল গঙ্কামগরী ( তত্রস্থ 
রাক্ষলগণ ) বিষাদ প্রাপ্ত হইল ॥ ৩৫ ॥ 

মহধি বান্ীকি-গ্রণীত আদিকাব্য রামায়ণের যুদ্ধকাঁণ্ডে সীতাখাসন- 
নানক ১০ম সর্গ সমাগত ॥ ১০ ॥ 


১। ছ “ব্রবীত্বা- | ২। ছু 'কম্পয়ন্‌ সব্বরাঙ্মম।ন্‌য। 


কাণ্ডে] ৬১ ১১, ৪ ৪৩৫৭ 


€১১) একাদশঃ সঞ্গঃ 
তেন বানরসৈন্যস্ত নাদেনাশু স রাবণঃ। 
ংবোধিতঃ স্থঘোরেণ জগতি ক্ষোভকারিণা ॥ ১॥ 
ন্রা আবিশচ্চৈনং কিঞ্িদ্দীনশ্চ চিন্তয়ন্‌। 
মুহুর্ত ধ্যানমাস্থায় সচিবানভ্যুদৈক্ষত ॥ ২ ॥ 
অথ তান্‌ সচিবাম প্রেক্ষ্য সর্ববানাভাষ্য রাবণ? । 


জগৎ সন্তাঁপয়ন্‌ সর্বমিতু্যুবাচ মহাবলঃ ॥ ৩ ॥ 


তরণং সাগরস্তাস্ত বিক্রমং বলসঞ্য়মূ। 


চি 


যছুক্তবন্তে রামস্ত ভবন্তস্তম্ময়! শ্রুতম্‌ ॥ ৪॥ 


১। লো-টা। জগতি ব্রিভুবনে, যদ্ধা, জগতি মহাবলবতি বায়োরপি কিঞিচিন্তয়ন্‌। 
৪। লো-টী। ভবস্তো রামস্ত তরণাদ্িকং যছুক্তবন্তঃ, তন্মগ্জা শ্রুতং পূর্বমিদানীং 
প্রত্যক্ষতে জ্ঞানবানিত্যন্বয়ঃ ৷ 


সেই রাবণ ভ্রিভুবনে উদ্বেগজনক বানরসৈম্থগণের সেই ভয়ঙ্কর শব্দে অতি 
সত্বর প্রবুদ্ধ হইলেন ॥ ১ ॥ 

রাবণ সন্ত্রস্ত হইয়া দীনভাবে কিঞ্চিৎ চিন্তা করত মুহুূর্তমাত্র ধ্যানস্থিত 
হইয়া চতুর্দিকে মন্ত্রীদিগকে পরিদর্শন করিলেন ॥ ২॥ 

অত্যন্ত বলবান্‌ রাবণ সেই মন্ত্রীদিগকে দেখিয়! সকলকে সম্তাষণপুব্ক সমস্ত 
ত্রিভুবন সন্তাপিত করত এইরূপ বলিলেন ॥ ৩ ॥ * 

রামচন্দ্রের সমুদ্র অতিক্রম এবং সৈন্তসংগ্রহ ও পরাক্রমের বিষয় আপনারা 
যাহ! বলিয়াছেন, আমি তাহ! শুনিয়াছ ॥ ৪ ॥ 

১। ছ 'জগদ্বিক্ষোভকা-'। ২। ছ সমাবি-” ; অন্ত পুরবাদ্ধীৎ পরং 'তেন শঙ্বিমিশ্রেণ ভেরীশবেন 
রাবণঃ।” ইত্যধিকম। ৩। ছ “বাংস্তত্র'। ৪ ছ “মঞ্চ বলঞ্চ যংঃ। «| অতঃ পরং 'তীর্ণন্চ সাগরং রাম: সেতুনা 
বানরৈঃ সহ। অম্যাঁ সগণঃ সৌহয়ং সামাতো| ন ভবিষ্ততি। নির্যান্ত রাক্ষাঃ সর্ব্বে নিশিতারুধপাণ£3॥ নিহস্তং বানরং 


সৈশ্তং তাবুতে৷ রামলঙ্ষ্মণৌ। যুক্তীনমপরং স্থ/তুং বিগ্রহে সমুপস্থিতে ৷ ভবঠাং চাপাহং বেদ্মি যুদ্ধে সর্বাং পরাক্রমম্॥ 
তে তু তথ্বচনং স্রন্বা রাবণন্ত নিশচরাঃ। তুফীমন্োগ্টমৈক্ষন্ত বিদিত। রামবিক্রসম্॥' ইত্যধিকম্‌। 


৫৪৭ 


৪৩৫৮ রামায়ণে ৬, ১১, ৫ [ যুদ্ধ- 
তরতাং সাঁগরং রাঁমঃ সেতুন! বানরৈঃ সহ। 


অমর্ষী সগণঃ সোহয়ং সামাত্যো ন ভবিষ্যাতি ॥ ৫ ॥ 
নির্ধাত রাক্ষমাঃ সর্বেব নিশাতায়ুধপাঁণয়ঃ। 
নিহন্তং বানরবলং তৌ চোভৌ রাঁমলক্ষনণে৷ ॥ ৬ ॥ 
যুক্তং ন মে পরং স্তোতুং বিগ্রহে সমুপস্থিতে । 
ভৰতীং চাপ্যহং বেদ যুদ্ধে সর্ববপরাক্রমান্‌ ॥ ৭॥ 
তে তু তদ্চনং শ্রুত্বা রাবণস্ নিশাচরাঃ। 
তুফীমন্যোন্যমৈক্ষত্ত বিদিত্ব। রামবিক্রমম্‌ ॥ ৮ ॥ 
ততস্ত সুমহাপ্রাজ্ঞে। মাল্যবান্‌ নাম রাক্ষসঃ। 


রাবণস্ত বচঃ শ্রুত্ব। রী 088 ॥ ৯ ॥ 








ণ৭। লো-টী। পরং শন্রং স্তোতুং ঘুক্তং মামেত্যুালঙ্ে ন ভি । “পরস্তোত্র-” 
মিতি কচিৎ পাঠঃ । 








রামচন্দ্র বানরগণের হি সেতু দ্বারা সমুদ্র উত্তীর্ণ হউক, কিন্তু সেই 
ক্রুদ্ধ মন্ত্রীর সহিত মিলিত হইবে না ॥ ৫॥ 

তীক্ষ অস্ত্রধারী সমস্ত রাক্ষপগণ ! বানরসৈম্ত এবং সেই রাম ও ক্ণকে 
ধধ করিবার জন্য নির্গত হও ॥ ৬ | 

যুদ্ধ উপস্থিত হইলে শক্রুর স্তব করা উচিত নহে, আম্মি যুদ্ধে আপনাদেরও 
পরাক্রমসমূহ অবগত আছি ॥ ৭॥ 

সেই রাক্ষগণ রাবখের বাক্য শ্রবণ করিয়া রামের পরাক্রম অবগত 
হইয়। মৌনভাবে পরস্পর পরম্পরের প্রতি অবলোকন করিলেন ॥ ৮ ॥ 

অনন্তর অতিশয় বুদ্ধিমান বলশালী বৃদ্ধ মাতামহ মাল্যবান্‌ নামক রাক্ষস 
রাবণের কথা শ্রবণ করিয়া বলিলেন__ ॥ ৯ ॥ 














কাণ্ডে] ৬, ১১ ১৩ একাদশঃ সর্গ; ৪৩৫৯ 
বিগ্ান্ভিবিনীতো যে! রাজ। রাঞনয়ানুগঃ | 
স শাস্তি চিরমৈশ্বর্্যমরীংশ্চ কুরুতে বশে ॥ ১০ ॥ 
সন্দধানে। হি কাঁলেনু বিগৃহ্থংস্চারিভিঃ সহ। 
সবপক্ষবর্ধনং কুর্ববন্‌ মহদৈস্বরধ্য মুতে ॥ ১১ ॥ 
হীয়মানেন সন্ধিহি পর্যেষ্টব্যঃ সমেন চ | 
ন শক্রমবমন্যেত বলবানপি ভূমিপঃ ॥ ১২ ॥ 


৩ 


তন্মহং রোচতে সন্ধী রামেণ সহ রাবণ। 
যদর্থসভিযুকতা: স্মসান্মৈ লীতা প্রদীয়তাম্‌॥ ১৩॥ 








১০ লো- টা। বিগ সতীষু অভি, সর্ঘতোভাবেন যো বিনীতঃ বিনয়ান্থিত 
শাস্তি ভূঙ্ক্তে । 


১১। লো-টা। কালেষু প্রতিকূলানুকূলকালেযু। বিগৃহ্বন্‌ বিগ্রহং কুর্বন্‌। 
১২। লো-টী। হীয়মানেন হি স্বপামর্থাশৃস্কেনাপি শক্রণা সমেন চ সমেনাপি 


পর্ধোষ্টব্ঃ কর্তব্য; | যতো বলবানপে শবক্রং নাবগন্তেত। জ্যায়ান্‌ কুবর্বাত বিক্রমমিত্ত পাঠে ন 
কুবর্বাতেতি পুর্ধেণ নএগ! সম্বন্ধ; | 


১৩। লো-টী। অভিবুন্ত& পবৈ কন্ধ। 'আবৃত। ইত্যর্গঃ। “অভিযুক্তঃ পরৈ রুদ্ধে তৎ- 
পরেইপাভিধেয়বদি'তি কোষঃ ৷ অভিযুক্তঃ স ইতি যুদ্ধতৎপরঃ | 


রাজনীতির অনুবর্তাঁ বিদ্বান ও অতিশয় বিনয়ী রাজ শক্রদিগকে বশীভূত 
করিয়। চিরকাল এশ্বর্ধা উপভোগ করেন ॥ ১০ ॥ 

প্রতিকূল সময়ে শক্রর সহিত সন্ধি করিয়া এবং অনুকুল সময়ে যুদ্ধ করিয়৷ 
স্বীয় পক্ষের উন্নতি করত বিশাল এশ্বর্ধ্য ভোগ করেন ॥ ১১ ॥ 

হীন অথবা সমকক্ষ রাজাঁরও শক্রর সহিত সন্ধি করা উচিত: বলবান্‌ 
রাজাও শক্রকে অবজ্ঞী করিবেন না ॥ ১২ ॥ 

হে রাবণ, অতএব রামের সহিত সন্ধি করা আমি ভাল বিবেচনা করি; 
ধাহার জন্য আমরা শক্রর সহিত যুদ্ধ করিতে প্রবৃত্ত হইয়াছি, সেই সীতাকে ইহার 
নিকট প্রদান কর॥ ১৩॥ 


১। ছ 'কালেন'। ২। ছ 'তু'।  অতঃ পরং ছ হ বাক দৈব কু সার্ধং গাধিবসতদ'। 
ইত্/ধিকম্‌। ৬। ছ “সন্ধি সুহ রামেণ' । 


৪৩৬০ রামায়ণে ৬ ১১১ ১৪ [ যুদ্ধ- 
যস্ত দেবর্ষয়ঃ সর্বেধ গন্ধর্বাশ্চ জয়ৈষিণঃ। 
বিরোধং ম৷ কৃথাস্তেন সন্ধিস্তে তেন রোচতাম্‌ ॥ ১৪ ॥ 
অস্থজদ্‌ ভগবান্‌ পক্ষো দ্বাবেব হি পিতামহঃ। 
স্থরাণামস্থ্রাণাঞ্চ ধর্্দাধশ্মৌ চ তচ্ছণু ॥১৫॥, 
ধর্ম] হি গ্রঘতে পক্ষমনথরাণাং ছুরাত্মনামূ। 
তখৈব রক্ষপাং পক্ষং স্থুরাণামেষ নির্ণয়ঃ ॥ ১৬॥ 
ধর্ষো বৈ গ্রদতেহ্ধর্্ং ততঃ কৃতমতৃদ্‌ যুগমূ। 
অধর্থো গ্রসতে ধর্ম ততস্ত্রেতা প্রবর্ততে ॥ ১৭ ॥ 


তু যা চরতা লোকে ধর্মে! বিনিকৃতো মহান্‌। 


্ প্রগৃহীতশ্চ তেন নম তমসার্তাঃ ॥ ১৮॥ 





১৪। লো- টী। । দেবর দেবা খষয়শ্চ তে তুভাম্‌। 

১৫১ লো-টা। দো পক্ষাবিতি ন যথাসংখোন, কিন্তু উভৌ | 

১৬। লো-টী। ধর্মঃ সুরকৃতঃ পক্ষং সাহলং তধৈবেতি অস্গুরকর্মকর্তৃত্বাদ্া তং কৃতং 
কারণাদিতি বা পাঠঃ। জনিত উৎপাদিতঃ। রাক্ষসা অপি অস্ুরাঃ। 

১৭। লো-টা। ধর্মমহিমানমাহ-'ধন্মো বৈ? ইতি, ধর্স্তাংশম্‌। 

১৮। লো-টী। চরতা পর্যাটত। বর্তমানেন ব। বিনিকৃতো দিরাত। তমসা রাহুণা। 

















সমস্ত দেবষি এবং গন্ধর্বগণ ধাহার বিজয় ইচ্ছা করেন, সেই রামের সহিত 
বিরোধ করিবে না, তাহ।র সহিত তোমার সন্ধি করাই ভাল ॥ ১৪ ॥ 


ভগবান্‌ পিতামহ দেবতা এবং দেবতা ভিন্ন দৈত্য প্রভৃতির জন্য ধর্ম এবং 
অধর্মমরূপ পক্ষদয় স্থজন করিয়াছেন তাহা শ্রবণ কর ॥ ১৫ ॥ 

ধর্ম ুরাত্মা অন্ুরদিগের পক্ষ অর্থাৎ অধর্্মকে গ্রাস করে; সেইরূপ রাক্ষমদিগের 
পক্ষ অর্থাৎ অধর্ম্দও দেবতাদিগের পক্ষ অর্থাৎ ধর্মকে গ্রাস করে, ইহা নিশ্চিত ॥ ১৬॥ 

ধর্ম অধর্ন্াকে গ্রাস করিলে সত্যযুগ উৎপন্ন হইয়াছে এবং অধর্ম্ম ধর্মকে গ্রাস 
করিলে ত্রেতাযুণ প্রবপ্তিত হইয়াছে ॥ ১৭ ॥ 


১।. অঃ ১ পরং ছু ধর্ম ভজতে র্ষশ্চাহযাশ্চ ছুরাসদাঃ। ধর্দো বৈ সতের ততঃ তঃ কৃত যুগম্‌॥ 
অধর্থ গ্রনতে ধর্মং ততন্ত্রেত। প্রবর্ততে ।' ইতাধিকং বর্ততে, সপ্তদশঞে(কন্ত পুনর্ন বর্ততে । ২। ছ 'বৈ'। ও৩। ছ 
গস। ৪। ছ 'তঃপুরা। ৫। ছ্দপ্রগৃণ । ৬ ছ 'তেনাম্ম হুসমাবৃতাঃ' | পু 


কাণ্ডে] ৬ ১১১২২ একাদশ সর্গ: ৪৩৬১ 
অপ্রমাদাদ্িবৃদ্ধশ্চ ধর্মমো রামব্যপাশ্রয়ঃ 
স প্রমাদাদধনন্তে বিৰৃদ্ধো গ্রসতে পুরমূ। 
বিবর্ধয়তি পক্ষণ%ণ স্থুরাণাং সুরতাঁপন ॥ ১৯ ॥ 
(রিষয়েু প্রসত্তেন যৎ কিঞ্চিৎ কারিতং ত্বয়া। 
ধাষীশামগ্িকল্লানাং সন্ত্রাসে জনিতো মহাঁন্‌ ॥ ২০ ॥ 
তে সম্প্রতি ছুরাধর্ষাঃ প্রদীপ্তা ইব পাঁবকাঁঃ। 
তপম৷ ভাবিতাস্মানো ধর্মস্থানু গ্রহে স্থাঃ ॥২১॥ 
অবিস্বেন যজন্তেছ্য যউৈততদ্িজাতয: | 
জুহত্যীংস্চ বিধিবদ্ধেদাংশ্চোচ্চৈরধীয়তে ॥ ২২ ॥ 


২০। লো-টী। কারিতং কৃতম্‌। কারণাদিতি ব| পাঠঃ। জনিতঃ উৎপাদিতঃ। 

২১। লো-টা। তেহপি প্রতি প্রতিনিধয়ঃ ধর্মন্ত প্রতিনিধয় ইত্যর্থ। প্রতি 
প্রতিনিধাবিখং ভূতাখ্যানাভিযোগয়ো”রিতি কোষঃ | অতো ধর্থন্তানুগরহে অনুগ্রহবতি দেবে রতা 
অন্রক্তাঃ তে সম্প্রতীতি বা পাঠঃ। ভাবিতাত্মানঃ শোভিতাত্!নঃ | 

২২। লো-টী। অধীয়তে পঠন্তি। 


অতএব জগতে বিটরণকাঁরী তুমি মহান্‌ ধশ্মকে প্রত্যাখ্যান করিয়া 
অধন্মকে গ্রহণ করায় আমরা রাহুকর্তৃক আক্রান্ত হইয়াছি ॥ ১৮ ॥ 

প্রমাদরাহিত্যহেতুক ধর্ম বন্ধিত হইয়া রামচন্দ্রের আশ্রয়ম্বরূপ হইয়াছে 
এবং প্রমাদবশতঃ অধন্ম বৃদ্ধি পাইয়া তোমার নগরী গ্রাস করত দেবতাদিগের 
সামর্থ্য বৃদ্ধি করিতেছে ॥ ১৯ 

তুমি বিষয়ে আসক্ত হইয়া যাহা কিছু করিয়াছ, তাহাতে অগ্নিকল্প 
খধিদিগের অত্যন্ত উদ্বেগ জন্মিয়াছে ॥ ২০ ॥ 

প্রজ্বলিত অগ্নির ন্যায় ছুদর্য সেই পুতাত্ম। খধিগণ বর্তমানে তপস্তাদ্বারা 
ধর্মসম্পাদনে নিযুক্ত আছেন ॥ ২১ ॥ 

ব্রাহ্মণগণ বর্তমানে সেই সেই যজ্ছদ্বারা নির্বিিঘ্বে যাগ করিতেছেন এবং 
শাস্ত্ান্থুসারে অগ্নিতে হোম ও উচ্চৈঃম্বরে বেদ পাঠ করিতেছেন ॥ ২২ ॥ 








১। ছ 'াক্ষসাধিপ। ২। ছ 'হরভাবন। ৩। ছ 'কারিণা'। ৪। ছ 'ন্তাপো'। ৫। ছু 
'রতাঠ। %। ছু রিষ্টে”। ৭। ছ'জুহ্বতেহগ্বীশ্চ' | 


৪৩৬২ রামায়ণে ৬, ১১, ২৩ [ যুদ্ধ- 


অভিভুয় চ রক্ষাংসি ব্রহ্মঘোঁষো বিনাদয়ন্‌ ] 

আবিবেশ দিশ$ সর্ববাঃ স্তনয়িত্বোরিবোষ্গে ॥ ২৩ ॥ 
খবীগামাহিতার্রীনামগ্িহোত্রাৎ সমুখিতঃ | 

আদত্তে রক্ষপাং তেজে। ধূমোহগ্রের্বযাপ্তবান জগণ্ড ॥ ২৪ ॥ 
তেষু তেষু চ দেশেষু সংস্িতৈ্্বাদিভিঃ | 

চীয়মানং তপস্তীব্রং সন্তাপয়তি রাঁক্ষলান্‌ ॥ ২৫ ॥ 
উৎ্পাতাংশ্চোখিতাঁন্‌ দৃষ্ট। ঘোরাঁন্‌ বহুবিধাঁন্‌ বহুন্‌। 


বিনাশমনুপশ্যামি সর্বেবেষাং রক্ষসাঁমহ্ম্‌ ॥ ২৬ ॥ 





২৩। লো-টা। স্তনয়িত্বে! বারিবাহস্ত ঘোষ ইব। অন্ুনাদয়মিতি বা পাঠঃ। উষ্ণাদ্‌ 
গ্রীষ্মাৎ পরং গচ্ছতি অ।গচ্ছতীত্যুঞ্জগে| বর্ধাকালস্তম্মিন্‌। 

২৪। লো-টী। অগ্নিহোত্রাথখিতঃ অগ্নেধূমিঃ জগদ্‌ বাপ্তবান। রক্ষদাং তেজ আদতে 
ইত্যন্থঃ | 

২৫। লো-টী। চীয়মানং ক্রিয়মাণং চীর্ণং কৃতং চ। - 


২৬। লো-টা। বহুবিধান্‌ বুনিতি একই্ৈবোৎপাতন্ত অনেকত্ব গ্রতিপাদনায় বিশেষণ- 
দ্বয়ম্‌। 





বর্ধাকালীন মেঘগর্জ্নের তায উচ্ৈ্বরে নিনাদিত বেদধ্বনি রাক্ষসদিগকে 

অভিভূত করিয়। চতুর্দিকে প্রবেশ করিল ॥ ২৩॥ 

সাগ্িক খষিদ্িগের অগ্নিহোত্র-নামক যজ্জীয় অনল হইতে সমুখিত" ধূমরাশি 
রাক্ষসদিগের তেজ হরণ করত সমস্ত জগতে বিস্তৃত হইল ॥ ১৪ ॥ 

সেই সেই দেশে অবস্থিত বেদাধ্যাঁয়ী খষিগণ কর্তৃক অনুষ্ঠিত অত্যুগ্র তপস্তা! 
রাক্ষলদিগকে সন্ভাপিত করিতেছে ॥ ২৫ ॥ 

গগনমণ্ডলে উিত বহুবিধ ভয়ঙ্কর উৎপাত অবলোকন করিয়া! আমি সমস্ত 
রাক্ষসদিগের বিনাশ দর্শন করিতেছি ॥ ২৬॥ 





৯ ছু 'বিঘোষযনত। ২। ছ “মিককানা | | ৩। ছ' -চারিভিঃ। 


